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ОТ АВТОРОВ

С возрастани ем  п р о м ы ш л ен н о го  п о тен ц и ал а  в Р есп уб ли ке 
Узбекистан и развитием новой структуры народного хозяйства созданы 
условия для массового выпуска автомобилей различных типов.

Цель автомобильного транспорта — обеспечить безопасную перевозку 
грузов и пассажиров в кратчайшее время. Однако чем больше скорость 
автомобиля, тем больше вероятность и тяжелее последствия дорожно- 
тр ан сп о р тн ы х  п р о и сш естви й  (Д Т П ). О д н о вр ем ен н о  с р остом  
автомобильного парка и скорости автомобилей возникает серьёзная 
задача — обеспечить безопасность дорожного движения. Безопасность 
дорожного движения в значительной мере зависит от совершенствования 
подготовки его участников, так как основная часть всех дорож но- 
транспортных происш ествий — результат неправильного поведения 
водителей транспортных средств и пешеходов.

Главными задачами транспортного воспитания населения должны 
быть достижение правильного поведения водителей, пешеходов и 
пассажиров в различных дорожно-транспортных ситуациях, соблюдение 
ими правила дорожного движения. Цель данного пособия -  облегчить 
усвоение материала при изучений этих правил.

Данное иллюстрированное пособие может быть полезным не только 
при подготовке и повышении квалификации водителей транспортных 
средств всех категорий, но и для транспортного воспитания ш ироких 
кругов населения.



1.1. Настоящие Правила дорожного движения (далее —  Правила) определя­
ют единый порядок дорожного движения на территории республики.

1.2. На дорогах Республики Узбекистан установлен правосторонний поря­
док движения транспортных средств.

1.3. Участники дорожного движения обязаны знать и соблюдать Закон Рес­
публики Узбекистан «О безопасности дорожного движения», настоящие Прави­
ла и приведенные в них соответствующие требования сигналов светофора, до­
рожных знаков (приложение №  1), дорожной разметки (приложение №2), а также 
неукоснительно выполнять требования лиц, регулирующих в пределах предос­
тавленных им прав дорожное движение.

1.4. Участники дорожного движения не должны создавать опасность для дру­
гих участников движения. Неуполномоченным юридическим и физическим ли­
цам запрещается повреждать или загрязнять покрытие дороги, самовольно сни­
мать, устанавливать, загораживать, повреждать дорожные знаки, светофоры и 
другие технические средства организации движения, оставлять на дороге пред­
меты, создающие помехи для движения.

Лицо, создавшее помеху движению, обязано принять все возможные меры 
для скорейшего ее устранения, а если это невозможно, то всеми доступными 
средствами информировать участников движения об опасности и сообщить в 
милицию.

1.5. Лица, нарушившие настоящие Правила, несут ответственность в соот­
ветствии с действующим законодательством Республики Узбекистан.

2. ОСНОВНЫЕ ПОНЯТИЯ И ТЕРМИНЫ, ПРИМЕНЯЕМЫЕ В ПРАВИЛАХ

Автомагистраль—  iopoi л. п и ош ачем ная ш аком  5.1.(зелёного цвета), обес­
печивающая высокую скорость и безопасность движения транспортных 
средств.

Безопасность дорожного движения —  состояние дорожного движения, от­
ражающее степень защищенности его участников от дорожно-транспортных 
происшествий и их.последствий.

Велосипед —  транспортное средство (кроме инвалидных колясок), имею­
щее два колеса и более и приводимое в движение человеческой силой.

Владелец транспортного средства —  юридическое или физическое лицо, 
владеющее транспортным средством на праве собственности или других вещ­
ных правах.



Водитель —  лицо, управляю щ ее каким-либо транспортны м  средством на 
дорогах. К водителю приравниваются лица, обучающие вождению, передвигаю­
щиеся на животных или ведущие их, а также погонщики скота (стада).

Вынужденная остановка —  прекращение движения транспортного сред­
ства по причине технической неисправности или опасности, создаваемой пе­
ревозимым грузом, состоянием водителя, пассажира, препятствием на дороге 
или метеорологическими условиями.

Главная дорога —  дорога с твердым покрытием (асфальт и цементо-бетон, 
каменные материалы и тому подобное) по отношению к грунтовой дороге или 
дорога, обозначенная знаками 2.1,2.3.1 -2.3.3 или 5 . 1, по отношению к пересекае­
мой (примыкающей), либо любая дорога по отношению к вы ездам  с при ле­
гаю щ их территорий . Наличие покрытия на второстепенной дороге непосред­
ственно перед перекрёстком не делает ее равной по значению с пересекаемой.

Гужевая повозка —  устройство, приводимое в движение лошадью (либо 
другими животными) или мускульной силой человека, не оборудованное двига­
телем и предназначенное для перевозки грузов.

Дорога —  обустроенная или приспособленная и используемая для движ е­
ния транспортных средств полоса земли либо поверхность искусственного соору­
жения. Дорога включает в себя автомобильные дороги (общего пользования и 
ведомственные), улицы, тротуары городов, поселков и кишлаков (селений), а 
также дороги для городского электротранспорта.

Дорожное движ ение —  совокупность отношений, возникающих в процессе 
перемещения людей и грузов с помощью транспортных средств или без таковых 
в пределах дорог.

Дорожно-транспортное происшествие —  событие, возникшее в процессе 
движения по дороге транспортного средства, при котором наступила смерть или 
причинен вред здоровью граждан, повреждены транспортные средства, соору­
жения, грузы либо причинен иной материальный ущерб.

Ж елезнодорож ный переезд —  пересечение дороги с железнодорожными 
путями на одном уровне.

Маршрутное транспортное средство —  транспортное средство общего 
пользования (троллейбус, автобус, трамвай, маршрутное такси), предназначен­
ное для перевозки пассажиров и имеющее устан овлен н ы й  м арш рут с остано­
вочны ми пунктам и (остановками).

Механическое транспортное средство —  транспортное средство (кроме 
мопеда), приводимое в движение двигателем. Термин распространяется на лю ­
бые тракторы и самоходные механизмы.

Мопед —  двух- или трехколесное транспортное средство, приводимое в дви­
жение двигателем с рабочим объемом до 50 куб.см и максимальной скоростью, 
не превы ш аю щ ей 50 км/ч.

К мопедам приравниваются велосипеды с подвесным двигателем и другие 
транспортные средства с аналогичными характеристиками.

Мотоцикл —  двухколесное механическое транспортное средство с боковым 
прицепом или без него.



К мотоциклам приравниваются трехколесные механические транспортные 
средства, имеющие массу в снаряженном состоянии не более 400 кг.

Населенный пункт —  территория, въезды и выезды с которой обозначены 
знаками 5.22-5.25.

На территории, въезды и выезды с которой обозначены знаками 5.22- 
5.23, действуют требования Правил дорожного движенияf устанавливающие 
порядок движения в населённых пунктах.

На территории, въезды и выезды с которой обозначены знаками 5.24-5.25, не 
действуют требования Правил дорожного движения, устанавливающие порядок 
движения в населённых пунктах, а именно подача звукового сигнала и скорость 
движения транспортных средств.

Недостаточная видимость —  видимость дороги менее 300 м в условиях 
дождя, снегопада, тумана и в других подобных условиях, а также в сумерки.

Обгон —  опереж ение движущегося впереди транспортного средства, свя­
занное с выездом из занимаем ой полосы.

Обеспечение безопасности дорожного движения — деятельность, направ­
ленная на предупреждение причин возникновения дорожно-транспортных про­
исшествий, снижение тяжести их последствий.

Организация дорожного движения —  комплекс правовых, организацион­
но-технических мероприятий и распорядительных действий по управлению дви­
жением на дорогах.

Организованная колонна пешеходов —  группа людей, следующая по доро­
ге в одном направлении в соответствии с требованиями пункта 5.2 Правил.

Организованная колонна транспортных средств —  колонна из трех и более 
механических транспортных средств, следующих непосредственно друг за дру­
гом по одной и той же полосе движения с постоянно включёнными фарами, 
сопровождаемая спереди транспортным средством, оснащенным проблеско­
вым маячком синего или синего и красного цветов.

Остановка —  прекращение движения транспортного средства на врем я до 
10 минут (приведение в неподвижное состояние).

Пассажир —  лицо, находящееся в транспортном средстве (кроме водителя).
Перекрёсток —  место пересечения, примыкания или разветвления дорог на 

одном уровне.
Границы перекрёстка определяются воображаемыми линиями, соединяю­

щими соответственно противоположные, наиболее удаленные от центра пере­
крёстка начала закруглений проезжих частей.

Не считаю тся перекрёстками выезды с прилегаю щ их территорий.
Перекрёсток, где движение регулируется сигналами светофора или регули­

ровщика, считается регулируемым.
При жёлтом мигающем сигнале светофора, неработающих светофорах или 

отсутствии регулировщика перекрёсток считается нерегулируемым.
Пешеход —  лицо, находящееся вне транспортного средства на дороге и не 

производящее на ней работы.



Пешеходами являются также лица, передвигающиеся в инвалидных колясках 
без двигателя, ведущие велосипед, мопед, мотоцикл, санки, тележку, детскую 
или инвалидную коляску.

Пешеходная дорожка —  часть дороги, предназначенная для движения пеше­
ходов, по которой запрещено движение транспортных средств.

Пешеходный переход —  участок проезжей части дороги, предназначенный 
для пересечения пешеходами, обозначенный знаками 5.16.1, 5.16.2 и разметкой
1.14.1-1.14.3. При отсутствии разметки ширина пешеходного перехода определя­
ется расстоянием между знаками 5.16.1 и 5.16.2.

Полоса движения —  любая из продольных полос проезжей части, обозна­
ченная или необош аченпаи ра т е т к о й  и имеющая ширину, достаточную для 
движения автомобилей в один ряд.

Предупредительные сигналы —  сигналы, применяемые с целью предотв­
ращения аварийных ситуаций, а также при изменении направления движения.

Прилегающая территория— территория, непосредственно прилегающая к 
дороге и не предназначенная для сквозного движения транспортных средств (дво­
ры, жилые массивы, автостоянки, АЗС, предприятия и т.п.).

Приоритет—  право на первоочередное движ ение в намеченном направле­
нии по отношению к другим участникам движения.

Прицеп — транспортное средство, не оборудованное двигателем и предназ­
наченное для движения в составе с механическим транспортным средством.

Термин распространяется также на полуприцепы и прицепы-роспуски.
Проезжая часть —  часть дороги, предназначенная для движения безрельсо­

вых транспортных средств.
Разделительная полоса — отдельный элемент дороги, разделяющий смеж­

ные проезжие части и не предназначенный для движения или остановки без­
рельсовых транспортных средств и пешеходов.

Разделительная полоса —  отдельный элемент дороги в виде гори­
зонтальной разметки, устройств, расположенных обычно выше уровня доро­
ги, зелёных насаждений.

Разрешенная максимальная масса —  максимальная масса (величина) сна­
ряженного транспортного средства с грузом , водителем  н пассаж ирам и , уста­
новленная предприятием-изготовителем.

За разрешённую максимальную массу транспортных средств, передвигаю­
щихся в одном составе (прицеп и др.), принимается сумма разреш ённы х 
максимальных масс транспортных средств, входящих в состав.

Реверсивное движение —  изменение направления движения на противопо­
ложное на специально выделенной полосе проезжей части, обозначенной зна­
ками 5.35-5.37, разметкой 1.9 или установленным над ней реверсивным светофо­
ром.

Регулировщик —  сотрудник милиции, военной автоинспекции, работник 
дорожно-эксплуатационной службы, дежурный на железнодорожном переез­
де, паромной переправе, общественный автоинспектор и внештатный сотруд­
ник милиции, имеющий соответствующие удостоверения и экипировку (фор­



м енн ую  о д еж д у  или отличительны й знак —  нарукавную  повязку, ж езл, диск с 
красным световозвращ ателем  или без него, красный ф онарь или флаж ок).

Стоянка —  п р едн ам ер ен н ое прекращ ение движ ения транспортного ср ед ­
ства на время бол ее  10 м и н у т о  причинам, не связанным с посадкой или высад­
кой пассаж иров, либо загрузкой или разгрузкой тран сп ортного средства.

Темное время суток —  пром еж уток времени от конца вечерних сум ерек до  
начала утренних сум ерек .

Транспортное средство —  устройство, предназначенное для перевозки лю ­
дей , грузов или выполнения специальны х работ.



Тротуар —  часть дороги, примыкающая к проезжей части или отделенная от 
нее газоном, арыком или специальным сооружением, предназначенная для дви­
жения пешеходов.

Уступить дорогу —  требование, означающее, что участник дорожного дви­
жения не должен продолжать или начинать движение, осуществлять какой-либо 
манёвр, если это может вы н уд и ть  других участников движения, имеющих по 
отношению к нему приоритет,изменить направление движ ения или скорость.

У частник  дорож ного дв и ж ен и я  —  лицо, принимающее непосредственное 
участие в процессе дорожного движения в качестве водителя, пассажира транс­
портного средства или пешехода.

3. ОБЩ ИЕ ОБЯЗАННОСТИ ВОДИТЕЛЕЙ

3.1. Водитель механического транспортного средства обязан иметь при себе 
и по требованию сотрудников милиции передавать им для проверки:

-водительское удостоверение и талон к нему или талон, временно дающий 
право на управление транспортным средством, а если водительское удостовере­
ние изъято в установленном порядке —  талон к нему, в случае если же изъято 
водительское удостоверение и талон к нему —  временное разрешение;

-  если водитель управляет транспортным средством по талону, временно 
дающему право на управление или по временному разрешению, —  документ, 
удостоверяющий его личность (паспорт гражданина и т.п.);

-докум ент о регистрации транспортного средства, при отсутствии владель­
ца транспортного средства —  документ, подтверждающий право на совместную 
собственность, а также право на распоряжение и пользование транспортным 
средством, страховой полис обязательного страхования гражданской ответствен­
ности владельца транспортного средства, в установленных случаях —  путевой 
лист, лицензионную  к арточ ку  и документы на перевозимый груз.

3.2. Лицо, имеющее водительское удостоверение соответствующей катего­
рии,имеет право уп равлять  не принадлеж ащ им ему транспортны м  средством 
в присутствии владельца или лица, имеющего право на распоряжение и пользо­
вание транспортным средством (по их согласию).

3.3. При движении в мотоцикле водитель, а также пассажиры должны быть в 
застегнутом мотошлеме. При движении транспортного средства, в конструкции 
которого предусмотрен рем ень безопасности, водитель обязан пристегнуть ре­
мень безопасности и не перевозить пассажиров, не пристегнувш их ремни безо­
пасности (допускается не пристёгиваться ремнями обучающему вождению, ког­
да транспортны м  средством управляет обучаемый, беременным ж енщ инам, а 
такж е больным пассажирам, состояние здоровья которых не позволяет пристё­
гивать  ремень, водителям, которы е соверш аю т задний ход движ ения, при дви­
жении в населённых пунктах, водителям маршрутного такси и его пассажирам, 
водителям и пассажирам автомобилей оперативных служб, имеющих специаль­
ны е цветографические схемы, нанесённые на наружные поверхности).



3.4. Водитель механического транспортного средства, участвующий в меж­
дународном дорожном движении, при себе должен иметь водительское удосто­
верение, соответствующие требованиям Конвенции о дорожном движении, ре­
гистрационные документы на транспортное средство, а на транспортном сред­
стве н ом ерн ы е и оп о зн авател ьн ы е знаки госуд арства , в котором  оно 
зарегистрировано,

3.5. Водитель транспортного средства обязан:
-  перед началом движения проверить техническую  и справность, санитар­

ное состояние и полную укомплектованность транспортного средства;
-  обеспечить техническое состояние и исправность транспортного средства 

во время движения; перед началом движения убедиться, что пассаж иры  вош ли 
и заняли  свои места и двери транспортного средства зак р ы ты , а при перевозке 
пассажиров на грузовых автомобилях, оборудованных для перевозки людей, что 
требования пункта 6.2 настоящих Правил, выполнены;

-  во время движения обеспечить безопасность пешеходов, особенно детей, 
инвалидов, пожилых людей и велосипедистов;

-  по требованию сотрудников милиции проходить освидетельствование на 
состояние опьянения; предоставлять транспортное средство работникам мили­
ции для транспортировки поврежденных при авариях транспортных средств (толь­
ко грузовой автомобиль), проезда к месту стихийного бедствия, а также для вы­
полнения неотложного служебного задания, медицинским работникам, следу­
ющим в попутном направлении для оказания медицинской помощи, а также 
медицинским работникам, сотрудникам милиции, общественным автоинспек­
торам и внештатным сотрудникам милиции для транспортировки граждан, нуж­
дающихся в безотлагательной медицинской помощи, в лечебное учреждение.

Примечание. Требование о предоставлении транспортного средства не рас­
пространяется на транспортные средства, принадлежащие гражданам, кроме 
случаев для оказания медицинской помощи.

Лицо, воспользовавшееся транспортным средством, должно по требова­
нию водителя сделать запись в путевом листе (с указанием продолжительнос­
ти поездки, пройденного расстояния, своей фамилии, должности, наименова­
ния места работы), а при отсутствии путевого листа выдать справку соответ­
ствующего образца.

Л ицо, обладаю щ ее правом проверки или использования транспортны х 
средств, обязано предъявить по требованию водителя служебное удостоверение.

3.6. Водителю запрещается:
-у п р а в л я т ь  транспорт ным средством в состоянии любого опьянения (ал­

когольного, наркотического и др.), под воздействием лекарственных препаратов, 
снижающих скорость реакции и внимание, в болезненном или утомленном со­
стоянии, способном создать угрозу безопасности движения;

-  передавать  управление л и ц ам , находящимся в состоянии любого опьяне­
ния, под воздействием лекарственных препаратов, снижающих скорость реак­
ции и внимание, в болезненном и утомленном состоянии, способствующем 
поставить под угрозу безопасность дорожного движения, а также при отсут­



ствии у них водительского удостоверения соответствующей категории или ли­
цам, фамилия которого не указана в путевом листе;

-  управлять технически неисправным транспортным средством, мопедом, 
мотороллером, мотоциклом без глуш ителя;

-управление транспортным средством с неисправной торм озной системой 
или рулевы м  управлением , неисправны м  сцепным устройством (в составе ав­
топоезда), а в тёмное время суток или в условиях недостаточной видимости с 
негорящими ф арам и и задним и габаритны м и огнями, во время дождя, снегопа­
д а - с  недействующ им стеклоочистителем  со стороны водителя;

Примечание. Недействующими считаются рабочая тормозная система или 
рулевое управление, которые не позволяют водителю остановить транспортное 
средство или осуществить манёвр при движении с минимальной скоростью.

-  устанавливать без соответствующего разрешения на транспортные сред­
ства специальное техническое оборудование (радиостанцию, сирену и др.);

-  создавать помехи движ ению  организованной колонны транспортны х 
средств (в том числе и пешей) и занимать место в них.

Во время управления транспортным средством запрещ ается пользоваться 
телефоном, геле-, видеомонитором, установленным на передней части изгото­
вителем.

Установка на передней части транспортною  средства, в том числе на щитке 
приборов, солннезашитнике, а также на зеркале заднего вида тс.те-, видеомониторов.

4. ОБЯЗАННОСТИ ВОДИТЕЛЕЙ, СОВЕРШИВШИХ ДОРОЖНО- 
ТРАНСПОРТНОЕ ПРОИСШЕСТВИЕ

4.1. При дорожно-транспортном происшествии водители, причастные к нему, 
обязаны:

-  немедленно остановить  транспортное средство, включить аварийную све­
товую сигнализацию или выставить знак аварийной остановки (мигающий крас­
ный фонарь), не перемещать транспортное средство и предметы, имеющие от­
ношение к происшествию;

-п р и н я т ь  необходимые меры  для оказания первой медицинской помощи 
пострадавшим, вызвать «Скорую медицинскую помощь», а в экстренных случа­
ях отправить пострадавших на попутном, а если это невозможно, доставить на 
своем транспортном средстве в ближайшее лечебное учреждение, сообщить 
там свою фамилию, номерной знак транспортного средства (предъявить води­
тельское удостоверение или другие документы, подтверждающие его личность, 
регистрационные документы на транспортное средство) и возвратиться к месту 
происшествия;

-  если создаются помехи для движения, то в первую очередь необходимо 
принять меры для фиксации положения транспортного средства, следов и пред­
метов, относящихся к происшествию (по возможности в присутствии свидете­
лей), обеспечить их сохранность, затем п ринять  все зависящие от него м еры  для 
освобож дения проезжей части или организации объезда места происшествия;

И



-  сообщить о случившемся в милицию, записать фамилии и адреса очевид­
цев, ожидать прибытия работников милиции.

4.2. Если в результате дорожно-транспортного происшествия нет пострадав­
ших, то водители, при взаимном согласии в оценке обстоятельств случившегося, 
могут прибыть на ближайший пост ГАИ или в орган милиции для оформления 
происшествия, предварительно составив схему происшествия и подписав ее.

5. ОБЯЗАННОСТИ ПЕШЕХОДОВ

5.1. Пешеходы должны двигаться по тротуарам или пешеходным дорожкам, 
а где их нет —  по обочинам. Если лица, переносящие громоздкие предметы, 
передвигающиеся в инвалидных колясках без двигателя, двигаясь по тротуарам 
или обочинам, создают помехи для других пешеходов, то они должны двигаться 
по краю проезжей части.

При отсутствии тротуаров, пешеходных дорожек, обочин или при невоз­
можности двигаться по ним, пешеходы могут идти по велосипедной дорожке 
или по краю проезжей части (на дорогах с разделительной полосой —  по право­
му краю проезжей части) в один ряд.

Вне населённых пунктов пешеходы при движении по проезжей части дороги 
должны идти навстречу движению транспортных средств.

Лица, передвигающиеся в инвалидных колясках без двигателя или ведущие 
мотоцикл, мопед, велосипед, в таких случаях должны следовать по ходу дви­
жения транспортных средств.

Примечание. Запрещается устанавливать различные сооружения и пре­
пятствия на пешеходных дорожках, тротуарах, на обочинах дорог, создающие 
помехи для движения пешеходов.

5.2. Движение организованных колонн пешеходов разрешается в попутном 
движению транспортных средств направлении только по правой стороне про­
езжей части дороги не более чем по четыре человека в ряд.

Впереди и сзади колонны с левой стороны должны находиться сопровожда­
ющие с красными флажками, а в темное время суток и при недостаточной ви­
димости —  с включёнными фонарями; спереди —  белого цвета, сзади —  крас­
ного.

Группы детей разрешается водить только по тротуарам и пешеходным до­
рожкам, а при их отсутствии —  по обочинам, только в светлое время суток и в 
сопровождении взрослых.

5.3. Пешеходы должны пересекать проезжую часть дороги по пешеходным 
переходам, а также по подземным и надземным, а при их отсутствии —  на 
перекрёстках— по линии тротуаров или обочин.

При отсутствии в зоне видимости перехода или перекрёстка разрешается 
переходить дорогу под п рям ы м  углом к краю  проезжей части на участках без 
разделительной полосы и ограждений там, где она хорошо просматривается в 
обе стороны.





5.4. В местах, где дорожное движение регулируется, пешеходы должны руко­
водствоваться сигналами регулировщика или светофора, а при их отсутствии —  
сигналами транспортного светофора.

5.5. На нерегулируемых пешеходных переходах пешеходы могут вы ходить 
па проезжую часть после того, как оценят расстояние до приближающихся транс­
портных средств, их скорость и убедятся, что переход будет для них безопасен.

При пересечении проезжей части вне пешеходного перехода пешеходы, кроме 
того, не должны создавать помех для движения транспортных средств и выходить из- 
за стоящего транспортного средства или иного препятствия, ограничивающего об­
зорность, не убедившись в отсутствии приближающихся транспортных средств.

Пешеходы при пересечении дороги обязаны обходить стоящий автобус и 
троллейбус сзади, а трамвай —  спереди.

5.6. Выйдя на проезжую часть, пешеходы не должны задерживаться или ос­
танавливаться, если это не связано с обеспечением безопасности движения.

Пешеходы, не успевшие закончить переход, должны остановиться на линии, 
разделяющей транспортные потоки противоположных направлений.

Продолжить переход можно, лишь убедившись в безопасности дальнейше­
го движения и с учетом сигналов светофора или регулировщика.

5.7. При приближении транспортных средств с включёнными синим или 
сииим и красным проблесковыми маячками и (или) специальным звуковым 
сигналом пешеходы обязаны воздержаться от перехода проезжей части, а нахо­
дящиеся на ней должны уступить дорогу этим транспортным средствам и незамед­
лительно освободить проезжую часть.

5.8. Ожидать маршрутное транспортное средство и такси разрешается толь­
ко на остановках, а при их отсутствии —  на тротуаре или обочине.

При отсутствии специально оборудованных остановочных пунктов разре­
шается выходить на проезжую часть для посадки в транспортное средство лишь 
после его полной остановки. После высадки необходимо, не задерживаясь, осво­
бодить проезжую часть. При движении к остановочному пункту или от него 
пешеходы должны руководствоваться требованиями пунктов 5.4-5.7 Правил.

6. ОБЯЗАННОСТИ ПАССАЖИРОВ

6.1. П ассаж иры  обязаны  производить посадку и высадку со стороны троту­
ара или обочины и только после полной остановки транспортного средства, а 
при поездке на мотоцикле —  быть в застёгнутом мотошлеме.

Если посадка и высадка невозможны со стороны тротуара или обочины, 
они могут осуществляться со стороны проезжей части при условии, что это 
будет безопасно и не создаст помех другим участникам движения.

6.2. Пассажирам запрещается:
-отвлекать водителя или мешать ему во время движения транспортного средства;
-  стоять на бортовом хрузовом автомобиле, сидеть на грузе, расположен­

ном на уровне или выше бортов;
-  открывать двери транспортного средства во время его движения.



7. П РИ О РИ Т Е Т  СП ЕЦ И А Л ЬН Ы Х ТРАН СП О РТН Ы Х СРЕДС ТВ

7.1. В одители транспортны х средств оперативны х и специальных служ б, с 
включённым проблесковы м маячком синего цвета и (или) специальным звуко­
вым сигналом, выполняя неотложны е служ ебн ы е задания, могут отступать от тре­
бований разделов 8 (кроме пункта 8.9), 1 0 -1 5 ,18-19П равил, приложений №1 и № 2  
к Правилам при условии обеспечения безопасности  движ ения. Д ополнительно к 
проблесковом у маячку синего цвета может быть включён маячок красного цвета.

Д л я  п о л у ч ен и я  п р и о р и т ет а  перед другим и участниками движ ения на таких  
транспортны х средствах д о л ж н ы  бы ть  в к л ю ч ен ы  п р обл еск ов ы й  м а я ч о к  с и н е ­
го ц в ета  и (и л и ) сп ец и а л ь н ы й  зв у к о в о й  си гн ал . В оспользоваться приоритетом  
они м огут только убеди вш ись, что им уступ аю т дорогу.

Этим ж е правом пользую тся транспортны е средства, сопровож даем ы е транс­
портны ми средствам и оперативны х и специальны х сл уж б.

7 .2 . При приближ ении транспортны х средств  с включёнными п р облеск о­
вым маячком си н его  цвета и (или) специальны м звуковым сигналом , а такж е  
соп ров ож даем ы х ими транспортны х средств  с включённы м ближ ним  светом  
ф ар, в оди тел и  д о л ж н ы  у сту п и т ь  д о р о г у , а при н ео б х о д и м о ст и  о ста н о в и т ь  
гранспортное ср едств о  у края проезж ей  части.

7 .3 . П риближ аясь к стоящ ем у тран сп ортном у средств у с включённым про-
ковым маячком си н его  цвета, водители долж ны  снизить скорость, чтобы  
> в озм ож н ость нем едл ен н о остановиться в случае н еобходи м ости .

/.4 . Водители транспортных средств дорож ной службы с включённым маячком 
оранжевого или ж ёлтого цвета при выполнении работ на дороге могул отступать от  
требований дорожны х знаков и разметки, а также пунктов 11.4,11.5,11.8 и 18.1 Правил 
при условии обеспечения безопасности движения. Другие водители не должны созда­
вать препятствие их работе. М аячок оранж евого или ж ёлтого цвета не дает  приорите­
та в дв и ж ен и и  и служит только для предупреждения других участников движения.

ГП Разреш ается ли водителю управлять  
транспортны ми средствами под воз­
действием лекарственных препаратов, 
снижающих реакцию и внимание?

1. Запрещается.
2. Разрешается.
3. Разрешается, если стаж водителя более
2-х лет.

|~21 Даёт ли преимущество в движении 
включённый проблесковый  
маячок оранжевого цвета?

1. Даёт.
2. Не даёт.

ГЛ Водитель какого автомобиля имеет  
право на первоочередное движение?

1. Водитель автомобиля дорожной службы.
2. Водитель легкового автомобиля.

ГЛ В каком ответе наиболее полно 
указаны места посадки и высад­
ки пассажиров при отсутствии  
посадочной площадки?

1. Со стороны проезжей части или
тротуара.
2. Со стороны тротуара.
3. Со стороны обочины.
4. Со стороны тротуара или обочины.щ



[У] Я в л я ю т с я  ли  т р о т у а р ы  и о б о ч и н ы  
ч а ст ь ю  д о р о г и ?

1. Да.
2. Нет.
3. Да, только в населённых пунктах.
4. Да, только вне населённых пунктах.

Гб1 К ак  д о л ж е н  п о с т у п и т ь  в о д и т е л ь  
к р а с н о г о  а в т о м о б и л я  при  п р и б ­
л и ж е н и и  т /с  с в к л ю ч ё н н ы м и  

И И И И И И ИНИДД? п р о б л еск о в ы м
___ х  м а я ч к о м  и

, v j , с п е ц и а л ь н ы м  
з в у к о в ы м  

ц  с и г н а л о м ?

1. Не изменяя направления движения, 
включить сигнал аварийной остановки и 
остановиться.
2. Снизить скорость и без резких манёвров 
перейти на другой ряд.
3. Уступить дорогу.

[~7~1 Ч то  д о л ж е н  с д е л а т ь  в п ер в у ю  оч ер ед ь  
в о д и т е л ь , п р и ч а с т н ы й  к д о р о ж н о -  
т р а н с п о р т н о м у  п р о и сш ест в и ю ?

1. Оказать помощь пострадавшим.
2. Освободить проезжую часть дороги.
3. Сообщить о случившемся происшествии 
в милицию.
4. Остановиться, включить аварийную сигна­
лизацию и выставить знак аварийной остановки.

ПП Какая останов ка считается  вы нуж ­
д ен н о й  о с т а н о в к о й ?

1.Остановка на красный сигнал 
светофора.
2. Остановка из-за технической неис­
правности автомобиля.
3. Обе остановки.

|lj~| В о д и т е л ь  и п а с с а ж и р  т р а н с п о р т н о г о  
ср едств а , обор удов ан н ого  рем ням и б езо ­
п а сн о ст и , о б я за н ы  бы ть  п р и ст ёгн у т ы :

1. Только при движении по горным дорогам.
2. Только при движении вне населённых 
пунктов.
3. Во всех случаях при движении транспорт­
ного средства.
4. Только при движении по автомагистралям.

[То] В о д и т е л ь  к а к о г о  т р а н с п о р т н о г о  
с р е д с т в а  при  д в и ж е н и и  д о л ж е н  
бы ть  п р и стёгн ут  рем ням и б езоп ас­
н о сти ?

1. Всех транспортных средств, обору­
дованных ремнями безопасности.
2. Всех автомобилей.
3. Только легковых автомобилей.

|ГП Е сл и  на г р у н т о в о й  д о р о г е  н е п о с р е д с т ­
венно перед перек рёстк ом  им еется уч ас­
т о к  с т в ё р д ы м  п о к р ы т и е м , т о  д е л а е т  
ли  эт о  её  р а в н о й  по зн а ч е н и ю  с п е р е ­
с е к а е м о й ?
1. Да.
2. Нет.

[Т21 К огда  м о ж н о  в ы х о д и т ь  на п р о е з ­
ж у ю  ч а с т ь  д л я  п о са д к и  на т р а м ­
в а й н ы х  о с т а н о в к а х ,  не о б о р у д о ­
в а н н ы х  п о с а д о ч н ы м и  п л о щ а д ­
к а м и ?

1. При приближении трамвая.
2. После полной остановки трамвая.
3. В любом случае.
4. При приближении трамвая, если на
проезжей части нет транспортных средств.

Из] С к о л ь к о  п р о е з ж и х  ч а с т е й  и м е е т  
да н н а я  д о р о г а ?

2. Лвс.' Л ,
3. Четыре,

[н! И з с к о л ь к и х  п р о е зж и х  ч а с т е й  
с о с т о и т  п е р е се к а е м а я  д о р о г а ?

2. Из двух."
3. Из четырёх.

()



[151 Какое значение имеет термин 
«Преимущ ество»?

1. Право на первоочередное движение только 
на перекрёстках.
2. Право на первоочередное движение только 
в попутном направлении.
3. П раво на п е р в о о ч е р е д н о е  дв и ж ен и е  в 
нам ечен н ом  направлении  по отн ош ен и ю  к 
другим участникам движения.

Пб] Какая дорога считается главной на 
перекрёстке?

1. Дорога с твёрдым покрытием по отно­
ш ению  к грунтовой.
2. Дорога, обозначенная знаком «Главная 
дорога» по отнош ению  к пересекаем ой.
3. О бе дороги.

П~7] Может ли лицо, имеющее доверен­
ность, передавать управление т/с в 
своём присутствии другому лицу?

1. Может.
2. Нет.
3. М ож ет при наличии у эт о го  лица в од и ­
тельского удостоверения на право управления 
транспортным средством  данной категории.

Ш Разреш ается ли пассажирам от­
влекать водителя при управлении 
транспортным средством?

1. Разреш ается.
2. Запрещ ается.
3. Разреш ается для покупки билета для 
проезда.

П~91 Считается ли перекрёстком выезд на 
дорогу с автозаправочной станции?

1. Не считается.
2. Считается.

[20l Как должен поступить водитель  
красного автомобиля в данной  
ситуации?

1. Остановиться на обочине.
2. Продолжать движение, если не создаёт  
п о м е х  а в т о м о б и л ю  с вклю ч ён н ы м и  
проблесковы ми маячками.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

1 2 2 4 1 3 4 2 3 1 2 2 2 2 3 3 3 2 1 2
3.6 7.4 7.14

15,10
6.1 2 7.4 4.1 2 3.3 3.3 2 6.1 2 2 2 2 3.2 6.2 2 7.2

8. СИГНАЛЫ СВЕТОФОРА И РЕГУЛИРОВЩИКА

8.1. В светофорах применяются световые сигналы зелёного, жёлтого, крас­
ного и бело-лунного цветов.

О # о © щ

О О

©и О



В зависимости от назначения сигналы светофора могут быть круглые, в виде 
стрелки (стрелок), силуэта пешехода и Х-образные.

Светофоры с круглыми сигналами могут иметь одну или две дополнитель­
ные секции с сигналами в виде зелёной стрелки (стрелок), которые располагают­
ся на уровне зелёного круглого сигнала.

Очередность движения транспортных средств на перекрёстке может 
регулироваться светофорами в двух или в трех фазах. Если движение транс­
портных средств на перекрёстках с интенсивным движением регулируется в 
трёх фазах, то движение в третьем направлении осуществляется дополни­
тельной секцией. Отсутствие сигнала на дополнительной секции светофора оз­
начает, что движение в регулируемом направлении запрещается.

8.2. Круглые сигналы светофора обозначают:
-  расположенный в нижней части вертикального и в правой части горизон­

тального светофора зелёный сигнал разрешает движение. Зелёный мигающий 
сигнач также разрешает движение, информируя, что время его действия исте­
кает и вскоре (через 3-4 секунды) будет включён запрещающий сигнал;

- для информирования водителей о времени в секундах, оставшихся до 
конца фазы, могут применяться цифровые табло. О тсчет осущ ествляется в 
обратном порядке;

жёлтый сигнал запрещает движение и предупреждает о предстоящей смене  
сигналов (кроме случаев, предусмотренных пунктом 8.13 Правил);

-  ж ёлты й сигнал светофора, вклю чённы й после красного, запрещает въезд 
на перекрёсток, однако, если транспортное средство, двигаясь при разрешаю­
щем движение зелёном сигнале светофора, приблизилось к перекрёстку (к стоп- 
линии) и не успевает остановиться при жёлтом сигнале светофора, то водитель 
может проехать перекрёсток(8.13);

-  сочетание красного и жёлтого сигналов запрещает движение и информи­
рует о предстоящем включении зелёного сигнала;

-  ж ёлты й  м игаю щ ий сигнал разрешает движение, информируя о наличии 
нерегулируемого перекрёстка, и предупреждает об опасности. Он используется 
на перекрёстках с неинтенсивным движением, где нет особой необходимости  
регулирования очередности проезда, но по каким-либо причинам считающим­
ся опасным;

-  вер ти к ал ьн о  расположенный, поочередно мигающий двухсекционный  
жёлтый светофор предупреждает о наличии нерегулируемого пеш еходного пе­
рехода с неактивным, редким движением пеш еходов.



-  горизонтально расположенный, поочередно мигающим 
двухсекционный красный светофор устанавливается на же­
лезнодорожных переездах, а также перед паромными пере­
правами и запрещает движение. Поочередное мигание этих светофоров рассчи­
тано на привлечение внимания водителя и принятия им необходимых мер.

8.3. Сигналы светофора, выполненные в виде стрелок красного, жёлто­
го и зелёного цветов, имеют то же значение, что и круглые сигналы 
соответствующего цвета. Их действие распространяется только  на н а­
правление, указы ваем ое стрелкам и. Эти светофоры устанавливают- 
ся на перекрёстках, которые имеют разные направления.

Согласно ГОСТу 25695-91 для слепых пешеходов к светофорам 
дополнительно могут устанавливаться звуковые устройства.

Стрелка, разрешающая поворот налево, 
разреш ает и разворот, если это не запрещено 
соответствующим дорожным знаком. Такое 
же значение имеет зелёная стрелка в допол­
нительной секции.

При движении в направлении зелёной 
стрелки, включённой в дополнительной сек­
ции (которая расположена на уровне зелёного сигнала светофора), одновре­
менно с красным сигналом светофора, водитель транспортного средства дол­
жен уступить дорогу транспортным средствам, движущимся с других направле­
н и й  15,5).

При движении в направлении зелёной стрелки, включённой в дополнитель­
ной секции одновременно с зелёным сигналом светофора, ввиду запрета движе­
ния с других направлений, водителю транспортного средства разрешён проезд 
без остановки.

Выключенный сигнал дополнительной секции означает запрещение движе­
ния в направлении, регулируемом этой секцией.
--------  8.4. Если на основной зелёный сигнал светофора нанесёна чёрная

к о н турн ая  стрелка (стрелки), то она информирует водителей о нали­
чии дополнительной  секции светоф ора и указывает, что движение 
разрешено в направлениях контурных стрелок, нанесённых на основ- 

. ной секции.
М И М  Для предупреждения неправильных действий водителя в ночное

время суток (в условиях недостаточной видимости) данная кон­
турная стрелка наносится на сигналы основного светофора.

8.5. Если сигнал светофора выполнен в виде силуэта пешехо- 
| ^ Н |  да, то его действие распространяется только на пешеходов. При 
м  этом зелёный сигнал разрешает, а красный запрещает движение

пешеходов.
8.6. Для регулирования движения транспортных средств по 

полосам проезжей части, направление движения по которым может изменяться 
на противоположное, применяются реверсивные светофоры с красным Х-об-



разным сигналом и зелёным сигналом в виде стрелы, направ­
ленной вниз. Эти сигналы соответственно запрещают или раз* 
решают движение по полосе, над которой они расположены.

При неработающих сигналах реверсивного светофора, ко­
торый расположен над полосой, обозначенной с обеих сторон 
разметкой 1.9, въезд на эту полосу запрещен.

В целях улучшения пропускной способности дороги и в зависимости от её 
загруженности средняя полоса движения может менять направление своего 
движения на противоположное. Такое движение называется реверсивным.

1.9

Согласно ГОСТу 25695-91 дополнительно к основным сигналам реверсив­
ного светофора предусмотрена жёлтая стрелка под углом 45°. При выключе­
нии этой стрепки водитечи должны покинуть эту полосу.

При включённой зелёной стрелке реверсивного светофора линию 1.9, раз­
деляющую транспортные потоки противоположных направлений, пересекать 
разрешено транспортным средствам попутного направления.

8.7. Для регулирования на перекрёстках движ ения 
трамваев и других маршрутных транспортных средсгв, дви­
жущихся по специально выделенной для них полосе, могут 
прим еняться светофоры с четырьмя сигналами бело-лун­
ного цвета, расположенными в виде буквы  «Т».

Движение разрешается при включении одновременно нижнего, сигнала и 
одного или нескольких верхних. Из них левый разрешает движение налево, сред­
ний -  прямо, правый -  направо. Если включены только три верхних сигнала, то 
движение запрещено.

Несмотря на то, что этот светофор предназначен для трамваев и транспорт­
ных средств, движущихся по специально выделенной для них полосе, другие 
водители, независимо от их направления движения, должны уступать дорогу 
трамваю при одновременно разрешающем сигнале светофора.

8.8. Круглый бело-лунный мигающий сигнал светофора, рас­
положенного на железнодорожном переезде, разрешает движе- 
ние транспортных средств через переезд. По сути данный сигнал 
светофора равнозначен зелёному цвету транспортного свето­
фора.

При выключенных мигающем бело-лунном и красном сигналах движение 
разрешается при отсутствии в пределах видимости приближающегося к переез­
ду поезда (локомотива, дрезины).



8.9. Сигналы регулировщика имеют следующие значения:

РУКИ ВЫ ТЯНУТЫ  В СТОРОНЫ ИЛИ 
ОПУЩ ЕНЫ —  со стороны левого и правого 
бока разреш ено движение трамваю прямо, 
безрельсовым транспортным средствам пря­
мо и направо, пешеходам разрешено перехо­
дить проезжую часть. Со стороны груди и спи­
ны движение всех транспортных средств и пешеходов запрещено;

ПРАВАЯ РУКА ВЫТЯНУТА ВПЕРЕД —  со стороны левого бока разрешено 
движение трамваю налево, безрельсовым транспортным средствам —  во всех

1

направлениях, со стороны груди всем транспортным средствам разрешено дви­
жение только направо. Со стороны правого бока и спины движ ение всех 
транспортных средств запрещено. Пешеходам разрешено переходить проезжую 
часть за спиной регулировщика;

РУКА ПОДНЯТА ВВЕРХ —  движение всех 
транспортных средств и пешеходов запрещено во 
всех направлениях, за исклю чением случаев, 
предусмотренных в пункте 8.13 Правил. Регули- /  
ровщик может подавать и другие сигналы, понят­
ные водителям и пешеходам. Для лучшей видимости'регулировщик может при­
менять жезл или диск с красным сигналом (световозвращателем).

ДЛЯ ВСЕХ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ НА ПЕРЕКРЕСТКАХ:
- из четырех сторон регулировщика (грудь, спина, левая и правая сторо­

ны) две стороны запрещают движение, а другие две стороны - разрешают;
- любое положение регулировщика, разрешающее движение, разрешает 

движение трамвая только в одном направлении;
- вытянутые руки регулировщика указывают разрешённые направления 

движения на перекрёстке;
- за спиной регулировщика движение всех транспортных средств запре­

щено;
- со стороны груди движение в прямом направлении всем транспортным 

средствам запрещено.
8.10. Регулировщик или сотрудник милиции, исполняющий свои служебные 

обязанности, может потребовать от водителя остановить транспортное средство 
жестом руки или с помощью громкоговорящего устройства. Водитель должен 
остановиться в указанном месте.



Сотрудник ДПС, обращаясь к участнику дорожного движения, обязан при­
ветствовать его, прилагая руку к козырьку форменного головного убора, пред­
ставиться, называя воинское звание, должность и фамилию, а также указать 
причину остановки транспортного средства. Сотрудник ДПС в рамках своей 
компетенции и возможностей обязан помогать обратившимся к нему с просьба­
ми гражданам, объяснить, к кому и как они должны обращаться для решения 
своих вопросов. Общаясь с гражданами, он должен быть спокойным, вежли­
вым, уравновешенным, избегать споров и не проявлять грубость

8.11. Для привлечения внимания участников движения может подаваться 
дополнительный сигнал при помощи свистка.

8.12. При запрещающем сигнале светофора (кроме реверсивного) или регу­
лировщика водители должны остановить транспортные средства перед стоп-ли- 
нией (знаком 5.33), а при ее отсутствии:

-  на перекрёстке —  перед пересечениями проезжих частей (с учетом пункта 
15.7 Правил), не создавая помех пешеходам;

-  перед железнодорожным переездом —  в соответствии с пунктом 17.4 Правил;
-  в других местах —  перед светофором или регулировщиком, не создавая 

помех транспортным средствам и пешеходам, движение которым разрешено.
8.13. Водителям, которые при включении жёлтого сигнала или поднятии ре­

гулировщиком руки вверх не могут остановиться, не прибегая к экстренному 
торможению, в местах, определяемых пунктом 8.12 Правил, разрешается даль­
нейшее движение.

Пешеходы, которые при подаче сигнала находились на проезжей части, дол­
жны освободить её, а если это невозможно —  остановиться на линии, раз­
деляющей транспортные потоки противоположных направлений.

8.14. Водители и пешеходы должны вы полнять  требования сигналов и ука­
зания регулировщ ика, даже если они противоречат сигналам светофора, дорож­
ным знакам  и разметке.

При работающих светофорах на перекрёстке водитель должен руковод­
ствоваться сигначами светофора, а не знакам приоритета.

8.15. На железнодорожных переездах одновременно с красным мигающим 
сигналом светофора может подаваться звуковой сигнал, дополнительно инфор­
мирующий пешеходов о запрещении движения через переезд.

ГЛ Чем должен руководствоваться води­
тель, когда сигналы регулировщ ика  
противоречат сигналам светофора?

1. Сигналами регулировщика.
2. Сигналами светофора.

ГЛ Водитель красного автомобиля:

В  о

1. Должен уступать дорогу.
2. Имеет преимущество на первоочеред­
ное движение.



ГУ1 П ри к р а с н о м  с и г н а л е  д а н н о г о  с в е т о ­
ф ор а  д в и ж е н и е  за п р ещ а е тся :

1. Только в один ряд.
2. По всей ширине проезжей 
части.
3. С обгоном.
4. По полосе, над которой он расположен.

ГЛ На к ак ом  р и с у н к е  в о д и т е л ь  п р а ­
в и л ь н о  в ы п о л н я е т  п р а в ы й  п о ­
в о р о т ?0

\ .  чВ* -

V ? . :

1. На левом 2. На правом

ГЛ С в е т о ф о р  з а п р е щ а е т  д в и ж ен и е:

1. Только налево.
2. Только направо.
3. Прямо и налево
4. Прямо и направо

ГЛ В о д и т е л я м  к а к и х  т р а н с п о р т н ы х  
с р е д с т в  р а з р е ш а е т с я  д в и ж е н и е  
п р я м о ?

1. Водителям автобуса и мотоцикла.
2. Водителям красного и белого авто­
мобилей.
3. Только водителю автобуса.

[У] Д в и ж е н и е  р а зр еш а ет с я :

1 .Только водителю легкового Ой Ш 
автомобиля.
2 .Только водителю грузо­
вого автомобиля.
3.Водителям легкового авто­
мобиля и мотоцикла.

ГЛ Р азр еш ается  д в и ж ен и е  и о д н ^ л я м

1. Белого и зелёного автомобилей.
2. Красного, синего и ж ёлтого авто­
мобилей.
3. Красного и жёлтого автомобилей.

ГЛ К а к и м  т р а н с п о р т н ы м  
р а з р е ш е н о  д в и ж е н и е?

с р е д с т в а м

1. Синему налево и белому направо.
2. Красному прямо, жёлтому направо.
3. Красному прямо, синему налево и жёлтому 
направо.
4. Зелёному прямо, белому направо.

По] С и гн а л  р ег у л и р о в щ и к а  с в и с т к о м  
сл у ж и т :

1. Для привлечения внимания участников 
движения.
2. Для запрещ ения движ ения транс­
портных средств и пешеходов.
3. Для остановки транспортных средств.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 1 4 1 1 1 3 3 2 1

8 .14 15.5 8.6 8.3 8.7 8.9 8.9 8 .9 8.9 8.1 1



9. ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫЕ И АВАРИЙНЫЕ СИГНАЛЫ, 
ПРИМЕНЕНИЕ ЗНАКА АВАРИЙНОЙ ОСТАНОВКИ

9.1. Предупредительными сигналами являются: сигналы, подаваемые мига­
ющими указателями поворотов или рукой;

-  звуковые сигналы;
-  переключение света фар;
-  включение ближнего света фар в дневное время;
-  сигнал аварийной остановки;
-  сигнал заднего движения.
9.2. Водитель перед началом движения, перестроением, поворотом (разворо­

том) и остановкой обязан подавать сигналы световыми указателями поворотов со­
ответствующего направления, а если они отсутствуют или неисправны —  рукой.

Сигналу левого поворота (разворота) соответствует вытянутая в сторону левая 
рука либо правая, вытянутая в сторону и согнутая в локте под прямым углом вверх.

Сигналу правого поворота соответствует вытянутая в сторону правая рука 
либо левая, вытянутая в сторону и согнутая в локте под прямым углом вверх.

Сигнал остановки подается поднятой вверх левой или правой рукой.
Об изменении своего направления движения водитель должен предупреж­

дать других водителей и участников дорожного движения посредством по­
дачи предупредительных сигналов. Предупредительный сигнал, поданный до 
начала манёвра, даёт возможность правильно оценить ситуацию.

9.3.Подача сигнала указателями поворотов или рукой должна производить­
ся заблаговременно, до начала выполнения манёвра, и прекращ аться немедлен­
но после его заверш ения ( подача сигнала рукой может быть закончена непос- 
редственноперед вы полнением  м анёвра).

Подаваемый сигнал не должен вводить в заблуждение других участников 
дорожного движения.

Из представленного рисунка видно, что предуп­
редительный сигнал о повороте направо водителя 
красного автомобиля может ввести в заблуждение 
водителя жёчтого автомобиля. Поэтому водитель 
красного автомобиля предупредительный сигнал о 
повороте должен включить после объезда жёлтого 
автомобиля.

Подача предупредительного сигнала не даёт водителю права на первооче­
редное движ ение и не освобождает его от принятия необходимых мер предосто­
рожности.

На пересечениях с круговым движением и на местах изгиба автомобиль­
ных дорог подача предупредительных сигналов об изменении направления дви­
жения не обязательна.

9.4. Водитель должен подавать предупредительный сигнал об изменении 
направления движения, лишь убедившись, что не создана помеха следующим за 
ним, начавшим обгон и другим транспортным средством.



9.5. Звуковые сигналы могут применяться в следующих случаях:
-  вне населённых пунктов при обгоне, дляпредупреждения других водителей;
-  в необходимых случаях -  для предотвращения ДТП.Во избежание нарушения покоя граждан в населённых пунктах, местах отдыха, возле учебных заведений и т. п. подача звукового сигнала запрещена.
9.6. Вместо звукового сигнала об обгоне или же вместе с ним может пода­

ваться предупредительный сигнал переключением фар.В целях обеспечения безопасности обгона и привлечения внимания водителя обгоняемого транспортного средства целесообразно использование предупреди­тельных сигналов. При этом в качестве предупредительных сигначов можно ис­пользовать переключение фар, а вне населённых пунктах - звуковой сигнал. Однако использовать дальний свет фар, ослепляющий других водителей, запрещается.
9.7. Одновременное включение всех световых указателей поворотов являет­

ся сигналом оповещения об аварийной ситуации.В связи с тем, что при буксировке транспортного средства скорость движения низкая, что создает помехи основному транспортному потоку, в любое время суток в целях обеспечения безопасности необходимо включать аварийную световую сигнали­зацию (в счучае её отсутствия или неисправности используются габаритные огни ).
Аварийная световая сигнализация должна быть включена в следующих случаях:
-  при дорожно-транспортном происшествии;
-  при вынужденной остановке в местах, где остановка запрещена;
-  при ослеплении водителя светом фар;
-  при буксировке (на буксируемом).
При возникновении технических неисправностей, которые запрещают эксп­

луатацию транспортного средства, но не запрещают его дальнейшее движение, 
следуя к месту ремонта или стоянке, водитель должен включать аварийную свето­
вую сигнализацию.

Водитель должен включать аварийную световую сигнализацию и в других 
случаях для предупреждения участников движения об опасности, которую мо­
жет создать транспортное средство, управляемое им.

9.8. После включения аварийной световой сигнализации, а также при её не­
исправности или отсутствии знак аварийной остановки (мигающий красный фо­
нарь) должен быть немедленно выставлен в следующих случаях:

-  при дорожно-транспортном происшествии;
-  при вынужденной остановке в местах, где она запрещена, и там, где с уче­

том условий видимости транспортное средство не может быть своевременно 
замечено другими водителями.

Этот знак (фонарь) устанавливается на расстоянии, обеспечивающем в кон­
кретной обстановке своевременное предупреждение других водителей об опас­
ности. Однако это расстояние должно быть не менее 15 м от транспортного 
средства в населённых пунктах и 30 м —  вне населённых пунктов.

9.9. При отсутствии или неисправности аварийной световой сигнализации 
на буксируемом транспортном средстве на его задней части должен быть зак­
реплен знак аварийной остановки.



ГП Что должен делать водитель при от­
сутствии или неисправности аварийной 
световой сигнализации на буксируемом
т/с?

1. На задней части т/с закрепить знак аварийной 
остановки.
2. На задней части повесить красный флажок.

ГН Когда производится подача сигнала 
указателями поворотов?

1. Заблаговременно, _
до начала выполнения . 
манёвра.
2. Н епосредственно * 
перед выполнением манёвра.
3. По усмотрению водителя.

ГУ] Когда должна быть прекращена подача 
сигнала указателями поворотов?

1) Непосредственно перед манёвром.
2) Немедленно после выполнения манёвра.
3) По усмотрению водителя.

|~4~1 Когда должна быть прекращ ена 
подача сигнала рукой?

1. Непосредственно перед манёвром.
2. Немедленно после выполнения манёвра.
3. По усмотрению водителя.

Г3~1 Какие сигналы являются предупре­
дительны ми?

1. Сигналы, подаваемые указателями пово­
ротов.
2. Сигналы, подаваемые рукой.
3. Звуковые сигналы.
4. Все перечисленные сигналы.

Гб1 Даёт ли водителю право на перво­
очерёдное движение подача 
предупредительного сигнала?

1. Да.
2. Нет.
3. Даёт только в экстренных случаях.

ГЎ1 В каких случаях водитель не должен  
подавать сигнал об изменении направ­
ления движения?

1. Только при отсутствии на дороге других 
участников движения.
2. Только если сигнал может ввести в заблуж­
дение других участников движения.
3. В обоих перечисленных случаях.

ПП В каких случаях разрешается по­
дача звукового сигнала?

1. В ненаселённых пунктах при обгоне.
2. В ненаселённых пунктах для преду­
преждения других участников дорож ­
ного движения.
3. В необходимых случаях для предот­
вращения ДТП.
4. Во всех перечисленных случаях.

ПЛ В каких случаях должна быть включена 
аварийная световая сигнализация?

1. При дорожно-транспортном происшествии.
2. При вынужденной остановке в местах, где 
остановка запрещена.
3. При ослеплении водителя светом фар.
4. При буксировке (на буксируемом).
5. Во всех случаях.

По] О чём предупреждает рука води­
теля автомобиля, вытянутая в 
сторону и согнутая под прямым 
углом вверх?

1. О повороте налево.
2. О повороте направо.
3. Об остановке.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 1 2 1 4 2 2 4 5 1

9 .9 9 .3 9 .3 9 .3 9.1 9 .3 9.3 9.5 9.8 9.2

10. НАЧАЛО ДВИЖЕНИЯ, ИЗМЕНЕНИЕ НАПРАВЛЕНИЯ

10.1. Перед началом движения, перестроением, поворотом (разворотом), из­
менением направления и оегановкой водитель должен убедиться в том, что своим 
манёвром не создает опасность и препятствие другим транспортным средствам.
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10.2. П ри  в ы езд е  на д о р о г у  с п р и л е г а ю ­
щ ей т ер р и т о р и и  водитель дол ж ен  уступ ить  
дор огу  транспортны м средствам и пеш еходам , 
движ ущ им ся по ней, а при съ езде  с дороги  —  
пеш еходам  и велоси педистам , пересекаю щ им  
направление его  движ ения.

Прилегающая территория ( дворы, жилые массивы автостоянки, АЗС, 
предприятия и т.п.) не является перекрёстком.
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10.3. П ри перестроен ии  водитель долж ен усту­
пить дор огу  транспортны м средствам , движ ущ им ­
ся поп утно по со сед н ей  п ол осе, не меняя направ­
л ение движ ения.

П ри одн о в р ем ен н о м  п ерестр оен и и  транспор­

тных средств, движ ущ ихся попутно, водитель д о л ­
ж ен у сту п и т ь  д о р о г у  тр а н сп о р тн о м у  средств у, 
н аходящ ем уся  справа.

10.4. П еред поворотом направо, налево или разво­
ротом водитель обязан заблаговременно занять соот­
ветствующее крайнее полож ение на проезжей части, 

предназначенной для движения в данном направле­
нии, кроме случаев, когда совершается поворот, при 
въезде на перекрёсток с круговым движением.

Независимо от количества полос движения при въезде 
на перекрёсток с круговым движением водителю транс­
портного средства не обязательно принимать крайнее пра­
вое положение. Однако, выезжая из него, при отсутствии 
знака 5.9 водитель обязан занимать крайнюю правую поло­
су движения. При наличии знака 5.9. на нескольких полосах 
движения выезд из всех полос движения может осуществляться беспрепятственно.

10.5. П ов орот  долж ен  осущ ествляться таким образом , чтобы  при вы езде с 
пересеч ен ия п р оезж и х  частей тран сп ортное ср едст в о  не оказалось на стороне  
встречного движ ения.



При повороте направо транспортное средство должно двигаться по возмож­
ности ближе к правому краю проезжей части.

10.6. Если транспортное средство из-за своих габаритов или по другим при­
чинам не может выполнить поворот с соблюдением требований пункта 10.4  
Правил, допускается отсту пать от них при условии обеспечения безопасности 
движ ения и если это не создаст помех другим транспортным средствам.

10.7. При повороте налево и развороте вне пере- ШШШШШШШкЬ: 
крёстка водитель безрельсового транспортного сред­
ства должен уступить дорогу встречным транспортным 
средствам и трамваю попутного направления.

Если ш ирина проезжей части вне перекрёстка недостаточна для разворота 
из крайнего левого положения, его допускается производить от правого края 
проезжей части (с правой обочины). При этом водитель должен уступить дорогу 
попутным и встречным транспортным средствам.

■

10.8. В  случаях, когда траектории движения транспортных средств пересекают­
ся, а очередность проезда не оговорена настоящими П равилам и, дорогу должен 
уступить водитель, к которому транспортное средство приближается справа

I .  V *
* ; -v  Ч

10.9. При н ал ii 41 юлосы тормож ения водитель, намеревающийся повер­
нуть, должен своевременно перестроиться на эту полосу и снижать скорость 
только на ней.

П ри наличии  в месте въезда на дорогу полосы разгона водитель должен 
двигаться по ней и вливаться в транспортный поток, уступая дорогу транспорт­
ным средствам, движущимся по соседней полосе.



-  на пеш еходн ы х п ер ех о д а х ; -  в тоннелях;

-  на м остах, п утеп р ов одах , эстака- -  на ж ел езн одор ож н ы х переездах; 
дах, подвесны х м остах и п од  ними;
-  в м естах с види м остью  дороги  хотя бы в одном  направлении м ен ее  100 м.
10.11. При движ ении транспортного средства задним ходом  водитель долж ен

обесп еч и ть  б езоп асн ость  движ ени я и не создавать п ом ех другим  участникам  
движ ения. При н ео б х о д и м о ст и  он долж ен прибегнуть к пом ощ и д р уги х  лиц.

[~Г| Водитель какого автомо­
биля имеет право на пер­
воочередное движение?

1. Водитель красного автомобиля.
2. Водитель жёлтого автомобиля.

|~2~| В оди тель  какого ав том оби л я  
долж ен уступить дорогу?

1. Красного.
2. Жёлтого.

[Л  Кому должен уступить дорогу водитель 
при съезде с дороги?

1. Пешеходам.
2. Велосипедистам, пересекающим его дви­
жение.
3. И пешеходам и велосипедистам.

|Т] Кому долж ен  уступ и ть  д ор огу  
водитель при вы езде на дор огу  с 
прилегаю щ ей территории?

1. Только водителям т/с.
2. Только пешеходам.
3. Водителям т/с и пешеходам.

а
Водитель какого автом обиля нарушил  
правило при въезде на круговое движение?

1. Водитель жёлтого.
2. Синего.
3. Красного.
4. Никто.

[~7~| Кто должен уступить  
дор огу?

1. Водитель красного 
автомобиля
2. Водитель жёлтого 
автомобиля

|~6~| Кто обязан уступить  
дор огу?

1. Водитель автомобиля. '
2. Велосипедист и пеше- • 
ход.

■
[81 Водитель какого 

автом обиля нару­
шил правила при 
вы езде из круго­
вого движения?

1. Водитель фиоле­
тового автомобиля.
2. Водитель жёлтого 
автомобиля.



[9] Водитель какого автомобиля нарушает 
правила?

fTol По какой траектории разрешается 
выполнять разворот?

1 '

К
Ж **""* V----  д

1. В одитель автопоезда.
2. В одитель красного автомобиля.
3. Водитель ж ёлтого автомобиля.
4. Водители автопоезда и красного автомобиля.

1. Только по А.
2. Только по Б.
3. По лю бой.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

2 1 3 3 4 1 2 2 2 3

10 .3 10.3 10.2 10.2 1 0 .4 10 .2 10.3 10.4 1 0 .6 10.5

И. РАСПОЛОЖЕНИЕ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ НА ПРОЕЗЖЕЙ ЧАСТИ

Правильное расположение безрельсовых транспортных средств на про­
езжей части обеспечивает повышение пропускной способности дороги.

11.1. К о л и ч ест в о  п ол ос для движ ения безр ел ьсо- т W 11  К М  Щ Ж  I D  
вых транспортны х средств определяет си ра т е т к о й  или
ш ак ам и  5 .8 .1 ,5 .8 .2 ,5 .8 .7  и 5.8.8. Если нет такой размет-
ки или до р о ж н ы х  знаков, то води гели сам и  определя- g g g
ют полосы  движ ения с учетом  ш ирины  пр оезж ей  час­
ти, габаритов транспортны х средств  и н еобходи м ы х интервалов м еж ду  ними. В  
этих случаях на дор огах  с д в устор он н и м  движ ени ем  левая половина п р оезж ей  
части считается пол осой  встречного движ ения.

Следует отметить, что полоса движения рассчитана на движение транс­
портных средств в один ряд. Согласно ГОСТу 13508-74 ширина полосы дви­
жения составляет от 2,5 м до 3,75м.

11.2. Н а д о р о г а х  с д в у ст о р о н н и м  д в и ж е н и ем , и м ею щ и х  ч ем л р е  п о л о сы  и 
бо л ее , запрещ ается выезжать на стор он у  д ор оги , предн азначенную  для встреч­
ного движ ени я.

На этих дорогах противоположные потоки транспортных средств раз­
деляются двумя параллельными, сплошными линиями, пересечение которых 
запрещается. Слабая видимость этих линий или их отсутствие также не 
разрешают выезд на встречную полосу.
ШЁ№ШКШШШШЖ I Ш  ' -
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11.3. Па дор огах  с дв> сто р о н н и м  д в и ж ен и ем , им ею щ и х три но. ю сы  (кроме  
обозн аченн ы х разметкой 1.9), на ср едн ю ю  пол осу  разреш ается вы езж ать только  
для обгон а, поворота налево, разворота и обьет ia. Вм сг/кагь на к р а й н ю ю . 1евую  
полосу, пр едн азначенную  для встречного движ ения, за п р ещ а ет ся .

На этих дорогах движение разрешается только по крайней правой поло­
се, средняя же полоса предназначена для обгона, объезда, поворота налево и 
разворота.

11.4. В не н а сел ён н ы х  п ун к т о в  водители транспортны х средств долж ны  вес­
ти их по во гможност и б л и ж е  к п р ав ом у  к р аю  прое iVKeii чае i ii

 ̂ tilEEf v a 4 f

В ненаселённых пунктах во избежание помех движению транспортных 
средств остановка и стоянка производится за пределами дороги (на обочине). 
Это позволит транспортным средствам двигаться по крайней правой полосе.

В насел ён н ы х пунктах водители транспортны х средств м огут  использовать  
у д о б н у ю  для них пол осу  движ ения с  учетом  требований пунктов 1 1 .6 ,1 9 .1  и 2 6 .2  
Правил. М енять п о л о су  движ ения разреш ается только перед поворотом  налево  
или нап раво, разворотом , обгон ом  или остановкой.

О днако на лю бы х до р о га х , и м ею щ и х для движ ения в данн ом  направлении  
три п ол осы  и б о л ее , занимать крайню ю  левую  п ол осу  разреш ается только при 
и н тен си в н ом  дви ж ен и и , когда заняты д р уги е полосы , а  также для обгон а, п о в о ­
рота н ал ев о или разворота, а грузовы м  автом обилям с разреш ённ ой  максималь­
ной м а ссо й  б ол ее  3,5 т -  только для повор ота  налево или разворота

л т
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О становка и стоянка автом обилей на краю д ороги  без о боч и н  м еш ает д в и ­
ж ен и ю  по крайней правой полосе.

Н а л ю б ы х  д о р о г а х , и м ею щ и х  д л я  д в и ж е н и я  в о д н ом  н а п р а в л е н и и  три  и 
б о л ее  п о л о с ы ,  занимать крайню ю  л ев ую  п ол осу  разреш ается:

-  при интенсивном  дв иж ени и , когда заняты други е полосы ;
-  для обгона;
-  для поворота налево;
-  для разворота;
-  для поворота налево или разворота грузовы м автом обилям  с разреш ён­

ной максимальной м ассой б ол ее  3,5 т. В  други х случаях этим автомобилям вы езд  
на крайню ю  л ев ую  пол осу  запрещ ается.

На дорогах  с односторонним  движ ени ем  грузовы м  автом обиля м  с разреш ён­
ной м а к си м а л ь н о й  м ассой  б о л ее  3 ,5  т. остановка на крайней левой п ол осе  раз­
реш ается для погрузки и выгрузки груза.

В населённы х пунктах очень часто встречаю тся такие манёвры , как поворот  
направо, налево и разворот. В связи с этим для обесп еч ен и я б езо п а сн о сти  д о ­
рож н ого  движ ения водитель забл аговрем ен но долж ен  занимать со отв етств ую ­
щ ую  пол осу  дороги .

О становка и стоянка на левой стор он е д о р о г  с одн остор он н и м  дв и ж ен и ем  
осущ ествляется в соответствии с пунктом  14.1 Правил.

Д в и ж ен и е транспортны х средств  по одной  п ол осе со  скоростью  больш ей, 
чем по с о сед н ей  п ол осе, не считается обгон ом .

11.5. Транспорт ны е средства, скорость движ ени я ко торых не дол ж на превы ­
ш ать 40 км/ч или которые по техническим причинам не могут развивать такую скорость, 
должны  двигаться только по крайней правой полосе, кроме случаев, когда совершает­
ся обгон, объезд, поворот налево или разворот, перестроение перед объездом.

Если им еется выделенная п ол оса для ти х о х о д н о го  транспорта с  соответству­
ю щ им и знаками, водители этих транспортны х средств долж ны  пользоваться ею .

11.6. Разрешается движ ение но трам вайны м  п у т ч  iion yn io i о направления,рас­
положенным слева на одном уровне с проезжей частью, koi да  зан яты  все полосы  
данного направления, при объезде, обгоне, а также при отсутствии знака 5.8 .1 ,5 .8 .2  при 
повороте налево и развороте. Однако это не долж но создавать помехи для движения 
трамвая. Запрещается движ ение по трамвайным путям встречного направления.



11.7. Если проезж ая часть разделена на полосы  линиями разметки, д в и ж ен и е  
транспортны х средств дол ж н о осущ ествляться строго по полосам. Н а езж а т ь  на  
п р ер ы в и сты е ли нии  размет ки разреш ает ся л и ш ь при перест роении.

11.8. При повороте на д о р о гу  с реверсивны м дв и ж ен и ем , выезжая с п ер есе ­
чений пр оезж и х частей, транспортное средств о  дол ж но занять крайню ю  правую  
полосу. П ер естр о ен и е  разреш ается только после того, как водитель у б еди тся , 
что дв и ж ен и е в данн ом  направлении разреш ается и по другим  пол осам .

Водителю, выезжающему на дорогу с реверсивным движением, неизвест­
но направление движения на реверсивной полосе, поэтому он должен дви­
гаться по крайней правой полосе движения.

11.9.$апрсщас1'си движ ение i paiicim pi ных 
с р ед е i в по обочинам , i p o iуарам  и пеш еходны м  
д о р о ж к а м  (за  исклю чением случаев, оговорен -

дви ж ен и е маш ин дорож но-эк сп л уатацион ны х  
и ком м унальны х сл уж б, а такж е п од ъ езд  по
кратчайш ему пути транспортны х средств, подвозящ их грузы  к торговы м  и д р у ­
гим предприятиям  и объектам , распол ож енны м  н еп оср едств ен н о  у о б оч и н , т р о ­
туаров или п еш еходн ы х д ор ож ек , при отсутствии д р у ги х  возм ож н остей  п о д ъ ез­
да. При этом  пол ностью  дол ж на быть обесп еч ен а  безоп асн ость  движ ения.

11.10. В одитель долж ен  соблю дать такую  
I и с I a m I п ю д о  движ ущ егося впереди транспорт­
ного средства, которая гарантировала бы избе­
ж ание столкновения в случае его  экстренной  
остановки, а также б о к о в о й ш и ер в а л  , о б есп е ­
чивающ ий безопасность  д орож н ого  движ ения.

В  зави си м ости  от  состояния и условия до р о ги , а также учитывая о с о б ен н о ­
сти тран сп ортн ого  средства и перевози м ого  им груза, водитель вы бирает д и с ­
танцию  и интервал движ ения.

11.11. В одители транспортны х средств, скорость которых не долж на превы­
шать 50 км/ч, а также с разреш ённой максимальной массой более 12 т, на дорогах  
вне населённы х пунктов обязаны  поддерж ивать м еж ду своим  и движ ущ им ся впе­
реди  транспортны м  средством  такую  дистанцию , чтобы  обгоняю щ ие их транс­
портные средства могли без пом ех перестроится на правую сторону дороги .

Так как обгон двух или более тихоходных транспортных средств не все­
гда безопасен, водители обгоняемых транспортных средств должны не ме­
шать совершению обгона.

■U*

ных в пунктах 1 4 .1 ,2 7 .2  П равил). Д оп уск ается



Это требовани е не действует, если водитель готовится к вы полнению  о б г о ­
на, а такж е при движ ени и  в организованной транспортной колонне, на дорогах  с 
интенсивны м движ ени ем .

11.12. Если встречны й разъезд затруднен, то водитель, па с i ор о п е  ко i opot о 
м м т с м  прспч ( п и п с .  к>. г /к ен \с  » \п и  11> ro p o i\.

При наличии знаков приоритета перед препятствием водитель обязан 
руководствоваться ими.

На крутых подъёмах и спусках водитель должен уступить дорогу води­
телю, осуществляющему подъём.

ГП Где на проезжей части вне населённых 
пунктах водитель должен вести транс­
портное средство?

1. По возм ож ности  ближ е к краю проезж ей  
части.
2. По лю бой полосе.
3. Только по правой полосе. В ы езд на левую  
п ол осу  разреш ается для п овор ота  налево и 
разворота.

[2 ]  Допускается ли движение т/с по 
тротуарам и пешеходным дорож­
кам?

1. Д оп уск ается , если это не затрудняет  
движение пеш еходов.
2 . Д о п у с к а е т ся  для о б ъ е з д а  стоя щ и х  
транспортны х средств.
3. Не допускается.
4 . Д о п у с к а е т с я  при о б сл у ж и в а н и и  
торговы х и других предприятий, распо­
л о ж ен н ы х  н е п о с р е д с т в е н н о  у эти х  
тротуаров или дорож ек.

ГП Разрешается ли выезжать на крайнюю 
левую полосу?

1. Разрешается.
2. Запрещ ается.
3. Нели первая полоса занята, то разрешается.

ГЛ Разреш ается ли движ ение по 
средней полосе на трехполосных  
дорогах с двусторонним дви­
жением?

1. Разреш ается.
2. Запрещ ается.

ГП По какой траектории разреш ается  
поворот налево?

ГП Кто из водителей нарушил пра­
вила?

1. Только по А.
2. Только по Б.
3. По А и Б.

1. Только водитель красного автомобиля.
2. Только водитель зелёного автомобиля.
3. Водители обоих легковых автомобилей.



ГЛ По какой траектории разреш ается  
поворот налево?

ПГ1 По каким направлениям  
разрешено движение водителям?

В

"a  " Y v  .

1. Только по А.
2. Только по Б.
3. По А и Б.

1. В оди тел ю  грузового  
автомобиля прямо, нале-

Б а ш н Л
во, л егк о в о го  а в т о м о ­
биля прямо.
2. В о ди т ел я м  о б о и х  
ав то м о б и л ей  только  
прямо.
3. В оди тел ю  гр узового  автом обиля на­
лево и разворот, легкового автом обиля  
прямо.

ПП По какой траектории водителю  
автомобиля разрешается движение?

Но] Разреш ается ли движение води­
телю легкового автомобиля по 
данной траектории?

1 1 -
В

Б
\ ( Z A

■ r - Д К ,

1. Только по А.
2. Только по Б.
3. Только по В.
4. П о лю бой траектории.

к » /  j t ,

р  т

1. Разреш ается.
2. Разреш ается, так как водитель грузо­
вого  а в т о м о б и л я  вклю чил ук азател ь  
поворота налево.
3. Запрещ ается.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1 4 2 2 3 1 2 3 1 3

1 1.4 1 1.9 11.3 1 1.3 1 1.6 1 1.6 10 .5 1 1.4 1 1.3 1 1.9

12. СКОРОСТЬ ДВИЖЕНИЯ

С  у в е л и ч е н и е м  с к о р о с т и  т р а н с п о р т н о г о  п о т о к а  у в е л и ч и в а е т с я  п р о п у с к ­

н а я  с п о с о б н о с т ь  д о р о г и , с о к р а щ а е т с я  в р е м я  д о с т а в к и  г р у з а  и  п а с с а ж и р о в , 
п о в ы ш а е т с я  и х  э к о н о м и ч е с к а я  э ф ф е к т и в н о с т ь . О д н а к о  у в е л и ч е н и е  с к о р о с т и  

т р а н с п о р т н ы х  с р е д с т в  с о з д а е т  у г р о з у  б е з о п а с н о с т и  д о р о ж н о г о  д в и ж е н и я .

12.1. Водитель должен вести транспортное средство со скоростью, не превы­
шающей установленного ограничения, с учетом интенсивности движения, осо­
бенностей и состояния транспортного средства и груза, дорожных и метеоро­
логических условий, а также видимости в направлении движения.

С к ор ость  тр ан сп ор тн ого  средства  дол ж н а  обесп еч иват ь в оди тел ю  возм ож ­
н о ст ь  п о с т о я н н о г о  к о н т р о л я  за д в и ж ен и ем  т р а н с п о р т н о г о  с р ед ст в а  с ц ел ью  
вы п олн ен и я требовани й  П равил.

Р а з р е ш ё н н а я  м а к с и м а л ь н а я  с к о р о с т ь  д в и ж е н и я  н е  в с е г д а  б ы в а е т  б е з о п а с н о й .

В о д и т е л ь  д о л ж е н  в ы б и р а т ь  т а к у ю  с к о р о с т ь ,  к о т о р а я  п р и  в о з н и к н о в е н и и  

о п а с н о с т и  п о з в о л и л а  б ы  п р и н я т ь  м е р ы  п о  с н и ж е н и ю  с к о р о с т и  в п л о т ь  д о  

п о л н о й  о с т а н о в к и  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а . В ы б р а н н а я  в о д и т е л е м  с к о р о с т ь



движения не должна превышать расстояние остановочного пути (остано­вочный путь автомобиля - это расстояние, пройденное автомобилем при обнаружении водителем опасности до полной его остановки).
При возникновении препятствия или опасности для движ ения, которые во­

дитель в со сто я н и и  обн ар уж и  и , , он долж ен принять меры к сниж ению  скорости  
вплоть д о  полной остановки тран сп ортного средства или безо п а сн о м у  для д р у ­
гих участников движ ения объ езд у  препятствия.Опасность - это нарушившие правила дорожного движения транспортные средства, пешеходы и т.п., внезапно возникшие на проезжей части дороги.

Препятствие - это транспортное средство, остановившееся в any неисп­равности, или какой-либо груз, внезапно выпавший из автомобиля и т.п. на дороге.
12.2. В насел ён н ы х пун ктах разр еш ается  движение* тран сп ортны х средств  

со с к о р о с т ь ю  не более 70 км 1ч;
С к о р о с т ь  д в и ж е н и я  н и  т е р р и т о р и и  п о д  т и к а м и  5 .2 4 , 5 .2 5  ( н а  с и н е м  

ф о н е )  р а в н а  с к о р о с т и  д в и ж е н и я  в н е  н а с е л ё н н ы х  п у н к т а х .
12.3. В не населённы х пунктов разреш ается движ ение:
-  легковы м , а также грузовы м автомобилям с разреш ённой максимальной  

м ассой  не бо л ее  3,5 т со  скоростью  по б ол ее  100 км /ч  ;
-  м еж дугородны м  автобусам  и микроавтобусам  -  не бол ее  (>0 к м /ч ;
-  други м  автобусам , легковым автомобилям при буксировке прицепа, м о­

тоциклам, грузовы м автомобилям  с разреш ённой максимальной м ассой б ол ее  
3,5 т —не бо. iee SO к м ;ч ;

-  грузовы м  автомобилям при буксировке прицепа -  не б о л ее  70 к м /ч а с .
12.4. На всех дорогах:
-  грузовы м автомобилям, перевозящ им  лю дей , -  не бол ее  60  км /ч  ;
-  тран сп ортны м  ср едств ам , бук си р ую щ и м  м ехан и ческ и е тран сп ортн ы е  

средства, —не бол ее  50 к м /ч ;
-  транспортны м  средствам , перевозящ им  опасны е, тяж ёловесн ы е, крупно­

габаритны е грузы , а также движ ущ им ся в составе организованной колонны -  со  
скоростью , согласованной с ГСБДЦ.

12.5. Волн гелю sa n p c iiia e ic u :
-н р е ш л ш ш  ь м ак си м а л ь н у ю  скорое i ь , определённую  технической характе­

р и сти к о й  д а н н о г о  т р а н сп о р т н о г о  с р ед ст в а . На крутых спусках скорость транспортных средств может превышать скорость, указанную в технической характеристике завода- производителя. При этом устойчивость транспорт­ного средства снижается, что приводит к его опрокидыванию;
—нреи ы ш а i ь скорое 11>. \  ка tanti\ ю па оно >нава к м ы ю м  ;наке («Ограниче­

ние скорости»), устан овлен ном  на транспортном  средстве. В целях обеспечения безопасности дорожного движения некоторые транспортные средства (автокран, муковоз, цементовоз, бетоновоз и т.п.) оборудуются опознава- течьными знаками, ограничивающими максимальную скорость. Водитель не должен превышать её даже в тех случаях, когда дорожные условия позволя­ют движение с большей скоростью;



-  создавать пом ехи другим  транспортны м  средствам , двигаясь б е з  н е о б х о ­
ди м ости  со сл и ш к о м  м ал ой  скоростью .

М а л а я  с к о р о с т ь  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  н а  у з к и х  д о р о г а х , о с о б е н н о  н а  

д о р о г а х  с  и н т е н с и в н ы м  д в и ж е н и е м  с о з д а е т  з а т о р ы , т е м  с а м ы м , с н и ж а я  п р о ­

п у с к н у ю  с п о с о б н о с т ь  д о р о г и ;

-  ре {ко т о р м о зи т ь , кроме случаев, н еоб х о д и м ы х  для предотвращ ения д о ­
р ож н о-тр анспор тн ого  происш ествия.

Р е з к о е  т о р м о ж е н и е  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  б е з  н е о б х о д и м о с т и  м о ж е т  

п р и в е с т и  к  с т о л к н о в е н и ю .

ГП С какой максимальной скоростью раз­
решается движение легковых автомо­
билей вне населённых пунктов?

1. 110 км/час.
2. 100 км/час.
3. 90 км/час.
4. 80 км/час.
5. 70 км/час.

ГУ1 С какой максимальной скоростью  
разрешается движение микроавто­
бусов в населённых пунктах, обоз­
наченных данным знаком?

1. 50 км/час. ^ N

4. 80 км/час. IJ )
5. 90 км/час.
6. 100 км/час.

ГП С какой максимальной скоростью  
разрешается движение легковых авто­
мобилей с прицепом в населённых пунк­
тах, обозначенных данным знаком?

(  ~ 'N

ГП С какой максимальной скоростью  
разрешается движение т/с, обозна­
ченное опознавательным знаком  
70км/час, при наличии дорожного 
знака 90км/час?

I j

1. 50 км/час. 3. 70 км/час. 5. 90 км/час.
2. 60 км/час. 4. 80 км/час. 6. 100 км/час.

1. 50 км/час. 3. 70 км/час. 5. 90 км/час.
2. 60 км/час. 4. 80 км/час. 6. 100 км/час.

ГЛ Кто из водителей нарушил правила, 
если все они двигаются со скоростью  
80км/час на данном участке дороги?

1. Водитель легкового
автомобиля. * J  *
2. Водитель грузового ^ ~ w <4 
автомобиля. Щ Ш  80'
3. Мотоцикл
4. Все.
5. Никто.

|~6~1 С какой максимальной скоростью  
разреш ается движение грузовых  
автомобилей с разрешённой макси­
мальной массой более 3,5 тонн в 
населённых пунктах, обозначен­
ных данным знаком?

1. 50 км/час 4. 80 км/час
2. 60 км/час 5. 90 км/час

з - 70 км/час| 5 2 3 2 Ш 5 В Р - 100 км/час

ГП С какой максимальной скоростью раз­
реш ается движ ение грузовых авто­
мобилей с разрешённой максимальной 
массой не более 3,5 т в населённых  
пунктах, обозначенных данным знаком?

1. 50 км/час. 3. 70 км/час. 5. 90 км/час.
2. 60 км/час. 4. 80 км/час. 6. 100 км/час.

ПП С какой максимальной скоростью  
разреш ается буксировка транс­
портных средств?

1. 40 км/час. 3. 60 км/час.
2. 50 км/час. 4. 70 км/час.



ПП Разреш ается ли водителю  превы ш ать  
м ак си м ал ьн ую  ск о р о ст ь  т р а н сп о р т ­
ного средства больш е установленной  
технической характеристики?

1. Разрешается, если обеспечивается б езо ­
пасность движения.
2. Разрешается во всех случаях.
3. Запрещается.

ГШ С какой максимальной скоростью  
разреш ается  дви ж ени е м отоц и к ­
лов в населённы х пунктах, о б о з­
наченны х данным знаком?

1. 50 км/час.
2. 60 км/час.
3. 70 км/час. I ■  Щ11 "1 " I i V ^
4. 80 км/час. Ш В н В В Ш в н Я Р у
5. 90 км/час.

6. 100 км/час.
[ГП С какой м ак си м ал ь н ой  ск ор ость ю  

р азр еш ается  д в и ж ен и е  грузовы х  
автомобилей при перевозке людей?

1. 50 км/час. 3. 70 км/час.
2. 60 км/час. 4. 80 км/час.

5. По усмотрению водителя.

ГГЯ С какой максимальной скоростью раз­
решается движение легковых автомо­
билей на данном участке дороги?

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

2 5 4 5 4 6 2 3 4 2 2

12.3 12.3 12.3 12.5 12.3 12.4 12.3 12.4 12.5 12.3 12.4 12.3

13. ОБГОН

Обгон - опережение одного или нескольких движущихся впереди транс­
портных средств, связанное с выездом из занимаемой полосы. Объезд стояще­
го транспортного средства не является обгоном.

Обгон на дорогах с двусторонним движением, имеющих две полосы, выполня­
ется выси)ом на встречную полосу с соблюдением правил дорожного движения.

Обгон на дорогах с двусторонним движением, имеющих три полосы. вы­
полняется выс ><)OM till LfJCihilOiu

Обгон на дорогах с двусторонним движением, имеющих четыре и более 
полосы, связан с вые том на сосе<)нюю по. юсу движения по направлению обгона.

13.1. П реж де чем начать обгон , водитель дол ж ен  убедиться в том , что:
-  пол оса движ ени я, на которую  он нам ерен выехать, св ободн а на достаточ ­

ном для обгон а расстоянии -  и этим м анёвром он не со зд а ст  пом ех встречны м и 
движ ущ им ся по этой  пол осе  транспортны м средствам ;

-  следую щ ее позади по той же полосе транспортное средство не начало обгон; 
-т р а н с п о р т н о е  ср едств о , движ ущ ееся  впереди , не п одало сигнал об  обгон е,

повороте (п ер естр оен и и ) налево;



- по завершении обгона он сможет, не создавая помех обгоняемому транс­
портному средству, вернуться на ранее занимаемую полосу.

13.2. Обгонять безрельсовое транспортное средство ра фсчпаегся i о. и>ко с. кчгой 
стороны. Однако обгон транспортного средства, водитель которого подал сигнал по­
ворота налево и приступил к выполнению манёвра, производится с правой стороны.

13.3. Б е з о п а с н о с т ь  о б г о н а  з а в и с и т  т а к ж е  о т  в о д и т е л я  о б г о н я е м о г о  т р а н с ­

п о р т н о г о  с р е д с т в а .

Водителю обгоняемого транспортного средства запрещается препятство­
вать обгону повышением скорости движения или иными действиями.

В противном случае обгоняющее 
транспортное средство, не успев вер­
нуться на свою полосу движения, 
может столкнуться со встречным 
транспортным средством.

13.4. В о д и т е л ь ,  в ы е х а в ш и й  н а  

в с т р е ч н у ю  п о л о с у  д в и ж е н и я ,  н а  д о р о г а х  с  д в у с т о р о н н и м  д в и ж е н и е м , и м е ю ­

щ и х  д в е  п о л о с ы , и  н а  с р е д н ю ю  п о л о с у  д в и ж е н и я  н а  д о р о г а х  с  д в у с т о р о н н и м  

д в и ж е н и е м ,  и м е ю щ и х  т р и  п о л о с ы , о б я ш п  п о с л е  з а в е р ш е н и я  о б г о н а  в е р н у т ь ­

с я  н а  р а н е е  и м  з а н и м а е м у ю  п о л о с у  ( к р о м е  с л у ч а е в  р а з р е ш ё н н о г о  о б г о н а  с  п р а в о й  

п о л о с ы ) .  В о д и т е л ь , о б г о н я ю щ и й  н а  д о р о г а х  с  д в у с т о р о н н и м  д в и ж е н и е м , и м е ­

ю щ и х  ч е т ы р е  и  б о л е е  п о л о с ы , м о ж е т  п р о д о л ж а т ь  д в и ж е н и е  н а  с о в е р ш а ю ­

щ е й  о б г о н  п о л о с е  (э т о т  м а н ё в р  н а з ы в а е т с я  о п е р е ж е н и е м ).

В о з в р а щ е н и е  н а  з а н и м а е м у ю  п о л о с у  д о л ж н о  п р о и з в о д и т ь с я  н е  п о д  о с т р ы м  

у г л о м , а  с  с о б л ю д е н и е м  д и с т а н ц и и  д в и ж е н и я  с о  в с е х  с т о р о н .

При двух и более полосах для движения в дан­
ном направлении водитель, производящий обгон, 
может остаться на левой полосе, если по возвра­
щении на ранее занимаемую полосу ему при­
шлось бы сразу начать новый обгон и если он не 
создает помех транспортным средствам, движу­
щимся за ним с более высокой скоростью.



1) на пересечен ии равнозначны х дорог, если они не 
регули рую тся  светоф ором ;

2 ) на нерегулируемы х перекрёстках при движ ении  
по д ор оге , не являю щ ейся главной (за  исклю чением  о б ­
гона на перекрёстках с круговы м д в и ж ен и ем , обгон а  
двухколесны х транспортны х средств  б ез бокового при­
цепа и разреш ённ ого обгон а справа);

3) на пеш еходн ы х п ер еходах  при 4) на ж ел езн одор ож н ы х п ереездах
наличии на них пеш еходов; и бли ж е чем за 100 м п еред  ними;

J  й j-
ЯИИг д -

5 ) тран сп ортного средства, п р оизво­
дящ его  обгон  или объезд;

т т ш ш я
1

6) в конце подъем а и други х участках  
д о р о г  с ограниченной видим остью  

с вы ездом  на п ол осу  встречного  
движ ения;

7) на регулируем ы х перекрёстках с вы ездом  
на п ол осу  встречного движ ения.

■
О бгон разреш ён:

а) на регулируем ы х перекрёстках без вы езда на пр отивопол ож н ую  п ол осу  
движ ения;

б ) м отоц и к л ов  б е з  б о к о в о г о  п р и ц еп а  и в е л о си п е д о в  на р а в н озн ач н ы х  
перекрёстках;

в) на главной д ор оге  регули руем ого перекрёстка;



г) с правой стороны транспортного средства, если оно поворачивает налево 
или совершает разворот.

а) б) в) г)

13.6. Водитель тихоходного или крупногабаритного транспортного средства 
вне населённых пунктов в случаях, когда обгон этого транспортного средства 
затруднён, должен принять как можно правее, а при необходимости и остано­
виться, чтобы пропустить скопившиеся за ним транспортные средства.

ГП Водитель, прежде чем начать обгон, 
должен убедится в том что:

1. Полоса движения, на которую он намерен 
выезжать, свободна.
2. С ледую щ ее позади по той же полосе  
транспортное средство не начало обгон.
3. Транспортное средство, движущееся впе­
реди, не подало сигнал об обгоне или повороте 
налево.
4. Должен убедиться во всём перечисленном.

ГУ| Разреш ен ли обгон в 
ситуации?

1. Разрешен.
2. Запрещен.
3. Разрешен, если ско­
рость транспортного  
средства, движущегося 
впереди, менее 40 км/ 
час.

данной

[~31 Разрешен ли обгон справа в данной 
ситуации?

1. Да.
2. Нет.

ГЛ Разрешен ли обгон в данном случае 
на крутом повороте?

1. Да.
2. Нет.

ГЛ Кто из водителей должен уступить  
дорогу?

ПП На каком рисунке показан обгон?

1. Водитель легкового автомобиля.
2. Водитель грузового автомобиля

ГЛ Разрешается ли обгон водителю крас­
ного автомобиля в данной ситуации?

1. Разрешается.
2. Запрещается.
3. Разреш ается при от ­
сутствии транспортны х 
средств встречного дви­
жения.

ПП Разреш ается ли обгон в конце 
подъема?

1. Разрешается.
2. Запрещается.
3. Разрешается только 
вне населённых пунк­
тах.
4. Разрешается только 
в населённых пунктах.



НП Разрешён ли обгон в данной ситуации?

1. Разрешён.
2. Запрещён.
3. Разрешается, если ско­
рость транспортного  
средства, движущегося  
впереди, менее 40 км/час.

По1 На каких участках автом обиль­
ных дорог из перечисленных обгон 
запрещён:

1. На пересечении равнозначных дорог.
2. На пешеходном переходе при наличии 
там пешеходов.
3. На ж елезнодорож ны х переездах  и 
ближе чем за 100 м перед ними.
4. Во всех перечисленных случаях.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

4 2 1 2 1 3 2 1 2 4

13.1 Пр2 1.1 13.2 13.5 13.1 §2 11.3 13.5 13.5 13.5

14. ОСТАНОВКА И СТОЯНКА

Ежедневная трудовая деятельность водителя связана с движением, ос­
тановкой и стоянкой транспортного средства.

Остановка — прекращение движения транспортного средства на время 
до 10 минут (приведение в неподвижное состояние).

Стоянка — преднамеренное прекращение движения транспортного сред­
ства на время более 10 минут по причинам, не связанным с посадкой или вы­
садкой пассажиров, либо загрузкой или разгрузкой транспортного средства.

На дорогах с интенсивным движением остановка или стоянка транспорт­
ного средства в известной степени мешает движению, ограничивая обзор 
водителям и другим участникам дорожного движения, что угрожает безо­
пасности дорожного движения. Поэтому остановка и стоянка должна про­
изводиться в установленном порядке в соответствии с правилами дорожно­
го движения.

14.1. Остановка и стоянка транспортных средств разрешается как можно 
правее на обочине, а при ее отсутствии —  > края ироегжей ч а с т .

В населённых пунктах остановка и стоянка допускается па левой с т р о п е  
юр«п не менее с одной полосой движения в каждом направлении и не имеющих 

трамвайных путей посередине, только с односторонним движением.

Грузовым автомобилям с разрешённой максимальной массой более 3,5 т на 
левой стороне дороги с односторонним движением остановка разрешается толь­
ко для загрузки и разгрузки груза.



Эти автомобили могут выезжать на крайнюю левую полосу движения 
для поворота налево (ПДД 11.4).

14.2. Ставить транспортные средства на проезжей части разрешается в один 
ряд, а двухколесные транспортные средства без бокового прицепа —  в два ряда.

На отдельных расширенных участках проезжей части дороги разрешается 
ставить транспортные средства в ином расположении, с условием, что они не 
создают помехи другим участникам дорожного движения.

С тоника мн краю тротуара, граничащем о с проезжей частью,разрешается 
только легковым автомобилям, мотоциклам, мопедам и велосипедам при усло­
вии, что это не будет создавать помех движению пешеходов.

14.3. В ночное время суток вне населённых пунктах не предусмотрено ис­
кусственное освещение. Остановившееся на такой дороге транспортное сред­
ство без габаритных огней превращается в невидимое или плохо видимое 
препятствие. Поэтому вне населённых пунктов стоянка для отдыха, ночлега 
и в других цечях разрешается только на предусмотренных для этого площад­
ках или за пределами дороги.

14.4. Остановка запрещается в следующих местах:

8 Р Ш
-  на трамвайных путях, а также в непосредственной близос­
ти от них, если это создает помехи движению трамваев;

-  в тоннелях, на железно­
дорожных переездах;

-  на мостах, эстакадах, путепроводах (если для движения в одном направле­
нии имеется менее трех полос) и под ними;



|Ц Ш Ф * Ж  -  в местах, где расстояние между сплошной линией 
разметки (кроме обозначающей край проезжей час­
ти) и остановившимся транспортным средством ме­
нее 3 м;
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-  на пешеходных переходах и ближе 5 м перед ними;

/Г‘ ,

-  на опасных поворотах проезжей части, 
вблизи выпуклых переломов продольного профи­
ля дороги, при видимости дороги менее 100 м 
хотя бы в одном направлении;

j m .
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-  на пересечении проезжих частей и ближе 5 м от края пересекаемой проез­
жей части (за исключением противоположной боковому проезду стороны до­
роги, на которых противоположные направления движения разделены сплош­
ной линией или разделительной полосой);

-  вблизи остановочных площадок, а 
при их отсутствии ближе 15 м от указате­
ля остановки маршрутных транспортных 
средств или такси, если это создаст поме­
хи их движению;

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ В !

-  в местах, где транспортное средство закроет от других водителей сигналы 
светофора, дорожные знаки или сделает невозможным движение (въезд или вы­
езд) других транспортных средств или создаст помехи для движения пешеходов; 
в зоне действия знака «Остановка запрещена» (3.27) или разметки (1.4).



-  в местах, где запрещена остановка;

-  вне населённых пунктов на проезжей части 
дорог, обозначенных знаком 2.1;

-  ближе 50 м от железнодорожных переездов;

-  в зоне действия дорожных знаков (3.27-3.30), запрещающих остановку и 
стоянку или разметки (1.4,1.10).

14.6. При вынужденной остановке в местах, где остановка запрещена, водитель 
должен принять все возможные меры для отвода транспортного средства из этих мест. 
Если это невозможно, в соответствии с пунктом 9.8 ПДЦ следует немедленно 
включить аварийную световую сигнализацию, а при её неисправности или отсут­
ствии -  установить знак аварийной остановки (мигающий красный фонарь).

14.7. Запрещается открывать двери транспортного средства, если это создаст 
помехи или опасность другим участникам дорожного движения. Это требова­
ние необходимо соблюдать как водителю, так и пассажирам.

14.8. Водитель может покидать свое место или оставлять транспортное средство, 
если им приняты необходимые меры, исключающие самопроизвольное движение 
транспортного средства или использование его в отсутствие водителя. При неисправ­
ном стояночном тормозе остановившееся на крутом спуске транспортное сред­
ство может самопроизвольно начать движение и создать аварийную ситуацию.

Покидающий транспортное средство водитель во избежание использования 
его в отсутствие водителя должен закрывать двери и окна, при необходимости 
воспользоваться противоугонными средствами.

ГП Разрешается ли остановка в данном случае? ГН Какие транспортны е средства

Г " . разрешается ставить в два ряда?
1. Мотоциклы без коляски.
2. Двухколесные мопеды.
3. Двухколесные велосипеды.
4. В се перечисленны е транспортны е 
средства.1. Разрешается. 2. Запрещается.

ГН На каких участках дорог, имеющих две 
полосы для движения в одном направ­
лении, запрещается остановка?

1. На мостах, путепроводах и эстакадах.
2. 100 м и ближе перед ж елезнодорожны м  
переездом.
3. В обоих случаях.

|~̂ ~| На каких участках автомобильных 
дорог разрешается ставить транс­
портное средство под углом к краю 
проезжей части?

1. На дорогах, где в каждом направлении 
имеются две полосы.
2. На дорогах, где в каждом направлении 
имеются четыре полосы.
3. На дорогах с односторонним движением.
4. На расширенных участках проезжей 
части дороги.



ГЛ Р азр еш ается  ли стоянк а л егк о в о го  
автомобиля на данном участке дороги?

1. Разрешается.
2. Запрещается

НП «О стан ов к а за п р ещ ен а»  если  
р а сстоя н и е м еж ду сп лош н ой  
линией и автом обилем  менее:

1. 6 м. 2. 5,5 м. 3. 4 м. 4. 3,5 м. 
5. Менее 3,0 м.

|Т1 Б лиж е к акого  р асстоя н и я  от м ест  
остановки марш рутны х транспортны х  
средств запрещ ается остановка?

1. 10 м. 3. 20 м.
2. 15 м. 4. 25 м.

ГЛ Кто из води тел ей  н аруш ил  
правила остановки?

1. Только А.
2. Только Б.
3. Только В.
4. А и Б.
5. А и В.

ГЛ Р азр еш ается  ли оста н о в к а  на этом  
м е ст е ?

1. Разрешается. 2. Запрещается.

Ио1 К акие тр а н сп о р т н ы е ср ед ств а  
мож но ставить на тр отуар е, гра­
н ичащ ем  с пр оезж ей  ч асть ю , в 
м естах , обозн ач ен ы х с о о т в е т с т ­
вующими знаками?

1. Только легковым автомобилям.
2. Только мотоциклам и мопедам.
3. Легковым и грузовым автомобилям 
полпой массой не более 3,5 т.
4. Легковым автомобилям, мотоциклам, 
мопедам и велосипедам.

ПЛ Где разреш ается  остановка и стоянка  
на дороге с обочиной?

1. На краю проезжей части.
2. Как можно правее на обочине.
3. Если не угрожает безопасности движения, 
то на любом месте.

|И1 Р азр еш ается  ли о ст а н о в к а  и 
стоя н к а  в данн ом  сл у ч а е  в 
н а с е л ё н н о м  
пункте?

1. Разрешается.
2. Запрещается.

П31 К то из в оди тел ей  н аруш ил п рави ла  
стоянки?

1. Водитель красного авто­
мобиля.
2. Водитель синего авто­
мобиля.
3. Оба водителя нарушили.
4. Никто не нарушил.

ГЙ1 В каком  сл у ч а е  за п р ещ а ет ся  
о тк р ы вать  двери  тр а н сп о р т н ы х  
ср едств?

1. Если на проезжей части большая 
интенсивность движения транспортных 
средств.
2. Если дорога не освещена.
3. Если это создает  помехи другим  
участникам дорожного движения.

[Щ Разрешается лм остановиться водителю 
автобуса на дашном участке дороги?

[Тб1 Разрешается ли остановка на этом
месте?

1. Разрешается. 2. Запрещается. 1. Разрешается.



[ТП Разрешается ли остановка, если между 
остановившимся транспортным средст­
вом и противоположным краем проез­
жей части менее 3 метров?

1. Разрешается.
2. Запрещается.

П 8 1  Кто из водителей нарушил прави­
ла стоянки транспортных средств?

1. Водитель легкового автомобиля.
2. Водитель грузового автомобиля.
3. Оба водителя нарушили правила.
4. Никто не нарушил.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

1 4 1 4 2 5 2 4 2 4 2 1 3 3 2 2 2 3
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15. ПРОЕЗД ПЕРЕКРЁСТКОВ

Перекрёсток — место пересечения, примыкания или разветвления дорог на 
одном уровне. Перекрёсток может быть регулируемым или нерегулируемым.

Не считаются перекрёстками выезды с прилегающих территорий.
15.1.При повороте направо или налево води- % 

тель обязан уступить дорогу пешеходам, перехо­
дящим проезжую часть пересекаемой дороги, а 
также велосипедистам, пересекающим дорогу по 
велосипедной дорожке.
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Водитель транспортного средства, меняющий траекторию своего дви­

жения, обязан уступить дорогу транспортному средству, не меняющему тра­
екторию движения, и пешеходам. При одновременном изменении траекторий 
движения в противоположном направлении приоритет имеет транспорт­
ное средство, движущееся с правой стороны.

15.2. Водитель, который вынужден остановиться из-за образовавшегося впе­
реди затора, не должен выезжать на перекрёсток или пересечение проезжих 
частей, если он создает препятствие для движения транспортных средств в попе­
речном направлении.
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15.3. При жёлтом мигающем сигнале, неработающих светофорах или отсут­
ствии регулировщика на перекрёстке води гели обязаны руководствоваться пра­
вилами проезда нерегулируемых перекрёстков и установленными на перекрёст­
ке знаками приоритета

Регулируемые перекрёстки

Перекрёсток, где очередность движения регулируется сигналами свето­
фора или регулировщика, считается регулируемым.

15.4. При повороте налево или развороте 
по зелёному сигналу светофора водитель без­
рельсового транспортного средства обязан ус­
тупить дорогу транспортным средствам, дви­
жущимся С() встречного направления прямо и 
направо Таким же правилом должны руковод­
ствоваться между собой водители трамваев.

15.5. При движении в направлении зелёной 
стрелки включённой в дополнительной секции 
одновременно с жёлтым или краснымсигналом 
светофора, водитель транспортного средства 
должен \ с I у пи 1 ь доро1> транспортным сред­
ствам, движущимся с других направлений.
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15.6. Если сигналы светофора или регулиров­
щика разрешают движение одновременнотрам- 
ваю и безрельсовым транспортным средствам, 
то трамвай имеем право на первоочередное дви­
жение не зависимо от направления его движении

15.7. Водитель, въехавший на перекрёсток
при разрешающем сигнале светофора, должен выехать в намеченном направле­
нии независимо от сигналов светофора на выходе с него. Однако если на 
перекрёстке перед светофорами, расположенными на пути следования водите­
ля, имеются стоп-линии (или знак 5.33), водитель обязан руководствоваться сиг­
налами каждого светофора.



Светофор, установленный при выезде из перекрёстка направо или налево, 
может быть дублирующим поперечного светофора.

15.8. При включении разрешающего сигнала светофора водитель обязан усту­
пить дорогу транспортным средствам, завершающим движение через перекрёс­
ток, и пешеходам, не закончившим переход проезжей части данного направления.

Нерегулируемые перекрёстки

На пересечениях дорог с малым транспортным потоком и неинтенсивным 
движением очередность проезда определяется при помощи знаков приори­
тета, а в их отсутствие -  самими водителями с учетом наличия покрытия 
дороги и расположения транспортных средств на перекрёстке.

Нерегулируемый перекрёсток -  это перекрёсток без светофора или регулиров­
щика, а также перекрёсток с мигающим жёлтым сигналом светофора.

В зависимости от значимости (степени) дорог перекрёсток делится на 
перекрёсток равнозначных дорог и неравнозначных дорог.

Перекрёстком неравнозначных дорог является пересечение дорог со зна­
ками приоритета или с покрытием и без покрытия (грунтовой дороги).

На перекрёстках неравнозначных дорог направление главной дороги мо­
жет меняться. Если направление главной дороги меняется, то перекрёсток 
оборудуется знаком 7.13 ПДД «направление главной дороги». Приближаясь к 
такому перекрёстку, водитель должен уметь определять приоритетное на­
правление перекрёстка.

Водитель, поворачивающий направо или налево, должен уступить доро­
гу пешеходам, пересекающим проезжую часть дороги, и велосипедистам, дви­
жущимся по велосипедной дорожке.

15.9. На перекрёстках неравно значных дорог водитель транспортного сред­
ства, движущегося по второстепенной дороге, должен уступи ть лороп транспорт­
ному средству, движущемуся по главной дороге, независимо от направления их 
дальнейшего движения.

Перекрёсток равнозначных дорог -  это пересечение равных по значению 
дорог, оборудованных или не оборудованных знаком 1.6 ПДД, независимо от 
того, имеют ли дороги покрытие или нет.



Строительными нормами и Правилами 2.05.02 -  85 предусмотрено по­
крывать часть грунтовой дороги, прилегающей к главной, твердым покры­
тием, v/яо we делает её равной по значению с пересекаемой.

15.10.1 fa перекрёстке B o j m e . i i »  безрельсовою транспортного средства обязан 
\  с 1 у пи 1ь дорогу транспорт ным средствам, приближающимся справа- Этим же 
правилом должны руководствоваться между собой водители трамваев. На таких 
перекрёстках трамвай имеет право на первоочередное движение перед безрельсо­
выми транспортными средствами независимо от направления его движения.

15.11. Кед и главная д о р о га  на п ер ек р ёстк е м ен яет  н а п р а в д еп и е, водители, 
движущиеся по главной дороге, должны руководствоваться между собой прави­
лами проезда перекрёстков равнозначных дорог.
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Этим же правилом должны руководствоваться между собой и водители, дви­
жущиеся по второстепенным дорогам.

15.12. Мри повороте надево иди развороте 
водитель безрельсового транспортного средства 
обязан уступить дорогу транспортным сред­
ствам, движущимся по равнозначной дороге со 
встречного направления прямо иди направо, а 
также производящим обгон в разрешённых случаях. Этим же правилом должны 
руководствоваться между собой водители трамваев.

15.13. Если водитель не может определить наличие покрытия на дороге (тем­
ное время суток, грязь, снег и т.п.), а знаков приоритета нет, он должен считать, 
что находится на вт орос тепенной дороге.

Во-первых, определить наличие покрытия под снегом или льдом затруд­
нительно, поэтому водитель не может определить значение (степень) 
перекрёстка (равнозначность или неравнозначность дорог).

Во-вторых, ввиду строительных, ремонтных работ на дорогах или по 
другим причинам знаки приоритета могут отсутствовать.

В этих случаях водитель должен руководствоваться вышеуказанными 
правилами.



ГП Водитель какого автомобиля проедет 
перекрёсток первым?

1. Водитель красного автомобиля.
2. Водитель синего автомобиля.
3. Водитель жёлтого автомобиля.
4. Водитель зелёного автомобиля.

1. Водитель автомобиля.
2. Водитель трамвая.

ГП Водителю какого 
движение прямо?

т/с разрешено ГЛ  Водитель какого т/с первым  
проедет перекрёсток?

1. Водителю автобуса и мотоциклиста.
2. Водителю  легкового и грузового авто­
мобилей.
3. Только водителю легкового автомобиля.

ГП Водителю какого автомобиля  
разрешено движение направо?

1. Только белого автомобиля.
2. Только жёлтого автомобиля.
3. Красного и жёлтого автомобилей.

Гб1 Разрешается ли въехать водителю 
автобуса на перекрёсток в данной 
обстановке?

1. Разрешается.
2. Запрещается.
3. Разрешается, если 
автобус двигается  
по установленному 
маршруту.

Водитель автомобиля и автобуса. 
Водитель трамвая.

ГП Водители транспортны х средств  
проедут перекрёсток в следующим  
порядке:

1. В одитель трамвая, 
мотоциклист и водитель 
красного автомобиля.
2. М отоциклист, води­
тель трамвая и водитель 
красного автомобиля.
3. Трамвай и автомобиль, мотоциклист.

[8] Транспортные средства проедут  
перекрёсток в следующем порядке:

1. Красный автомобиль, трамвай, зелёный 
автомобиль.
2. Трамвай, крас­
ный, синий, зелёный 
автомобили.
3. Трамвай, крас­
ный, зелёный, синий 
автомобили.

ГП Каким транспортным  
разрешено движение?

1. Зелёном у, синему и 
чёрному автомобилям.
2. Красному, жёлтому и 
зелёному автомобилям.
3. К расном у и чёрному  
автомобилям.

средствам ГШ Автомобили проедут перекрёсток 
в следующим порядке:

1. Красный, зелёный и синий.
2. Синий, красный и зелёный.
3. Все автомобили одновременно.



[ГП Автомобили проедут перекрёсток  
следующем порядке:

1. Синий, зелёный и крас- jtm ttfl ОИ НЕ НВ НИ 
ный автомобили.
2. Красный, синий  
зелёный автомобили.
3. Зелёный, красны“ 
ний автомобили.

[И1 Синий автомобиль  
перекрёсток:

проедет

1. Первым.
2. Вторым.

3. Третьим.
4. Четвёртым.

Пз1 Первым проедет перекрёсток:

" Щ
Н В  ^ в и и а & *

1. Красный автомобиль.
2. Зелёный автомобиль.
3. Синий автомобиль.

из

1. Зелёный автомобиль.
2. Красный автомобиль.
3. Синий автомобиль.
4. Жёлтый автомобиль.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
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16. ПЕШЕХОДНЫЕ ПЕРЕХОДЫ И ОСТАНОВКИ МАРШРУТНЫХ 
ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ

Пешеходные переходы могут быть надземными, подземными или распо­
лагаться на проезжей части дороги. В третьем случае пути и направления 
пеш еходов и транспортных средст в пересекаются, что угрож ает  
безопасности дорожного движения.

На нерегулируемых пешеходных переходах пешеходы, пересекая проезжую часть 
дороги, должны сначата пропустить приближающееся транспортное средство, убе­
диться в безопасности перехода, и только потом начать движение (пункт 5.6 ПДД).

16.1. Водитель транспортного средства обязан уступить дорогу пешеходам, 
п ер ех о д я щ и м  проезжую часть по нерегулируемому пешеходному переходу.

В этом случае подразумеваются пешеходы, заканчивающие движение на 
проезжей части или приблизившиеся к разделительной полосе или островку 
безопасности (пункт 5.5 ПДД).

Вторым проедет перекрёсток:



Как показано на втором рисунке, пешеход, начинающий свое движение, 
должен уступить дорогу водителю автомобиля.

16.2. Если перед нерегулируемым пешеход­
ным переходом транспортное средство замедлило' 
движение или остановилось, то водители других 
транспортных средств, движущихся по соседним 
полосам, могут продолжать движение, in in ь у ос- .. -  —̂  
днншнсь, мю перед остановившимся 1 ране порт­
ным средством нет пешеходов.

Как показано на рисунке, при наличии пешехода на переходе водитель 
обязан снизить скорость транспортного средства, а при необходимости 
остановиться, чтобы пропустить пешехода.

16.3. На регулируемых пешеходных переходах 
при включении разрешающего сигнала светофо­
ра водитель должен дать возможное ! ь пешеходам 
закончить переход проезжей части данного направ­
ления. В этом случае, как указано в п. 16.1, подра­
зумеваются пешеходы, завершающие движение.

16.4. Запрещается въезжать на пешеходный переход, если за ним образо­
вался ипор, который вынудит водителя остановиться на пешеходном переходе.

16.5. Во всех случаях, в том числе и вне пешеход­
ных переходов, води i ель должен пропускать сле­
пых пешеходов, подающих сигнал белой тростью.

16.6. Водитель должен уступить дорогу пешехо­
дам, идущим к дверям стоящего на остановке марш­
рутного транспортного средства или от него, если 
посадка и высадка производится с проезжей части 
или с посадочной площадки, расположенной на ней.

Пропустив пешеходов, водители транспортных 
средств могут немед ленно продолжить свое движение.

16.7. Приближаясь к остановившемуся транспор­
тному средству, имеющему опознавательный знак 
«Перевозка группы детей», водитель должен снизить 
скорость, при необходимости остановиться и про­
пустить группу детей.

£

ГП Как должен поступить водитель, если 
при включении разрешающего сигнала 
на проезжей части есть пешеходы, не 
успевшие перейти дорогу?

1. П роехать намеченный путь, подавая 
звуковой сигнал.
2. Проехать намеченный путь, так как включён 
разрешающий сигнал светофора.
3. Дать возмож ность пеш еходам перейти 
проезжую часть.______________________________

[71 В каких случаях водитель должен 
уступить дорогу пешеходам?

1. При выезде на дорогу с прилегающей 
территории.
2. При съезде с дороги.
3. При повороте налево и направо на 
перекрёстках.
4. Во всех случаях.



ГН Как должен поступить водитель в 
данном случае?

1. Остановится и дождаться, 
пока трамвай не закроет двери.
2. Остановиться и дождаться, 
пока трамвай не отъедет.
3. Уступить дорогу пешеходам, 
идущим к трамваю или от него.

[Т}Как должен поступать водитель, 
приближаясь к автобусу с 
включённой аварийной сигнали» 
зацией и опознавательным знаком 
«Перевозка детей»?

1. Продолжать движение с повы ш енной  
осторожностью.
2. Продолжать движение, подавая звуко­
вой сигнал.
3. Снизить скорость, при необходимости 
остановиться и пропустить детей.

ГН Как должен поступить водитель в 
данной ситуации?

Гб1 Водитель какого т/с обязан  
остановиться?

1. Остановиться за 5м перед пеш еходным  
переходом.
2. Остановиться и не въезжать на пешеходный 
переход.
3. Можно въезжать на пешеходный переход, 
если нет пешеходов.

1. Водитель автобуса.
2. Водитель легкового автомобиля.
3. Оба водителя.

ГН Какой автомобиль  
поставлен на стоянку?

правильно ГН Кто из водителей правильно оста­
новился для высадки пассажира?

1. Грузовой автомобиль.
2. Легковой автомобиль.
3. Оба правильно поставлены.
4. Оба неправильно поставлены.

1. Водитель автобуса.
2. Мотоциклист.
3. Водитель легкового автомобиля.
4. Все водители.

ГН Как долж ен поступать водитель  
красного автомобиля?

flOl Как должен поступить водитель 
при повороте направо?

1. Продолжать дви- С
J m S t * « А  ж ж ение, пользуясь Ц-ч

преимуществом.
2. Продолжать дви- '
жение с особой осто-

1. Польз) ясь преимущ еством, продолжить  
движение.
2. Уступить дорогу пешеходам.

рожностью.
3. Уступить дорогу пешеходам.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

3 4 3 3 2 2 4 3 2 3
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Железнодорожный переезд — пересечение дороги с железнодорожными 
путями на одном уровне.

Ввиду того, что дорожно-транспортные происшествия на железнодо­
рожных переездах чреваты тяжёлыми последствиями, перед ними устанав­
ливаются соответствующие предупреждающие знаки.

В зависимости от интенсивности движения железнодорожного транс­
порта и количества проезжающих автомобилей через переезд он может быть 
охраняемым (со шлагбаумом) и неохраняемым (без шлагбаума).

Железнодорожный переезд со шлагбаумом кроме шлагбаума дополни­
тельно оборудуется светофором, регулирующим движение, а также звуко­
вой сигнализацией, привлекающей внимание водителя. Безопасность движе­
ния обеспечивает дежурный по переезду.

В отличие от железнодорожного переезда со шпагбаумом железнодо­
рожный переезд без шлагбаума оборудуется предупреждающими знаками 
«однопутная железная дорога» (1.3.1.) или «многопутная железная дорога» 
(1.3.2.). Соблюдение правил безопасности движения через переезд возлага­
ется на самого водителя.

17.1. Водители транспортных средств могут пересекать железнодорожные 
пути I о. и»ко по железнодорожным персе мам, уступив дорогу поезду (локомо­
тиву, дрезине).

Переезд железной дороги в неустановленном месте является опасным 
(транспортное средство, застряв на железнодорожных путях, может соз­
дать аварийную ситуацию).

17.2. При приближении к железнодорожному 
переезду водитель обязан руководствоваться требо­
ваниями дорожных знаков и разметки, сигналом 
светофора, положением шлагбаума, указаниями 
дежурного по переезду и убедиться в отсутствии 
приближающегося поезда (локомотива, дрезины).

17.3. Запрещается въезжать на железнодорож­
ный переезд в следующих случаях:

-  при закрытом либо начинающем закрываться 
шлагбауме независимо от сигнала светофора;

■



-  при запрещающем сигнале светофора неза­
висимо от положения и наличия шлагбаума;

-  при запрещающем сигнале дежурного по пе­
реезду (дежурный обращен к водителю грудью или 
спиной с поднятым над головой жезлом, красным 
фонарем или флажком, либо с вытянутыми в сторо­
ны руками);

-  если за переездом образовался затор, кото­
рый вынудит водителя остановиться на переезде;

-  если к переезду на расстоянии в пределах види­
мости приближается поезд (локомотив, дрезина).

Кроме того запрещается:
-  объезжать с выездом на полосу встречного 

движения стоящие перед переездом транспортные 
средства;

-  самовольно открывать шлагбаум;
-  провозить через переезд сельскохозяйствен­

ные, дорожно-строительные и другие машины и
механизмы на гусеничном ходу (разрешается перевозить, погрузив их на меха­
ническое транспортное средство);

-  без разрешения начальника дистанции пути железной дороги движение 
транспортных средств, скорость которых менее 8 км/ч.

17.4. В случаях, когда движение через переезд запрещено, водитель должен 
остановиться у стоп- пиши, гнака 2.5 или св ет о ф о р а , если их нет —  не ближе 5 м 
от шлагбаума, а при отсутствии шлагбаума —  не ближе 10 м до первого рельса.

17.5. П р и  вынужденной остановке на переезде водитель должен немедленно 
высадить людей и принять меры для освобождения переезда. Если освободить 
переезд нет возможности, то водитель должен:

-  при имеющейся возможности послать двух человек вдоль путей в обе 
стороны на расстояние 1000 м (если одного, то в сторону худшей видимости 
пути), объяснив им правила подачи сигнала остановки машинисту приближаю­
щегося поезда;



-  оставаться возле транспортного средства и подавать сигналы общей тревоги;
-  при появлении поезда бежать ему навстречу, подавая сигналы остановки. 
Примечание. Сигналом остановки служит круговое движение руки (днем с

лоскутом яркой материи или каким-либо хорошо видным предметом, ночью —  
с факелом или фонарем).

Сигнал общей тревоги подается при помощи одного длинного и трех корот­
ких звуковых сигналов

ГП  Где разрешается пересекать железно­
дорожные пути?

1. Только на железнодорожных переездах.
2. В любом удобном месте по согласованию  
ГСБДД.
3. Разрешается в обоих случаях.

ГЛ  Чем должен руководствоваться  
водитель при подъезде к 
железнодорожному переезду?

1. Требованиями дорожны х знаков и 
разметкам.
2. Сигналом светофора.
3. Положением шлагбаума и указаниями 
дежурного по переезду.
4. Всеми указанными.

Гз~| На каком расстоянии необходимо  
остановиться при закрытом шлагбаумом 
на железнодородном переезде?

1. 2 м.
2. 5 м.
3. 10 м.
4. По усмотрению водителя.

ГЛ  На каком расстоянии перед желез­
нодорожным переездом запре­
щается обгон?

1. 50 м.
2. 100 м.
3. 150 м.
4. 300 м.

ГЛ  Что запрещается на железнодорожном  
переезде?

1. Обгон.
2. Разворот.
3. Остановка.
4. Стоянка.
5. Все перечисленные.

ГЛ  Разрешен ли обгон на данном  
участке дороги?

1. Разрешается.
2. Запрещается.

ГЛ  В каких случаях запрещается въезжать 
на переезд?

1. При закрытом или начинающем закрываться 
шлагбауме.
2. При запрещающем сигнале светофора.
3. При запрещающем сигнале дежурного по 
переезду.
4. Если за переездом образовался затор.
5. Если к п ереезду в пределах видимости  
приближается поезд.
6. Во всех перечисленных случаях.

ГЛ  Разреш ается ли провозить через 
переезд в нетранспортном поло­
жении сельскохозяйственны е и 
дорож но-строительны е машины  
на гусеничном ходу?

1. Разрешается.
2. Да, по разрешению начальника дис­
танции пути по железной дороге.
3. Да, по разрешению начальника ГСБДД
(ГАИ).
4. Запрещается.

1 2 3 4 5 6 7 8
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Автомагистраль -  это дорога, обеспечивающая движение транспорт­
ных средств с высокой скоростью и его безопасность. Въезд на автомагист­
раль обозначается знаком 5.1., а выезд из неё -  знаком 5.2.

18.1. Ila aivioMai hcijkuhx запрещается:
-  движение пешеходов, домашних животных, гужевых повозок, велосипе­

дов, мопедов, тракторов и самоходных машин, транспортных средств, скорость 
которых по технической характеристике или их состоянию менее 40 км/ч;

-  движение грузовых автомобилей с разрешённой максимальной массой 
более 3,5 т по другим полосам, кроме первой и второй;

-  остановка вне специальных площадок для стоянки, обозначенных знаками 
5.15 или 6.11;

-  разворот и въезд в технологические разрывы разделительной полосы;
-  движение задним ходом;
-  учебная езда.
В целях обеспечения высокой скорости движения на автомагистралях 

движение транспортных средств с низкой скоростью, создающих помехи ос­
новному транспортному потоку, а также совершение манёвров, угрожаю­
щих безопасности дорож:ного движения, запрещается.

18.2. При вынужденной остановке на проезжей части водитель должен обо­
значить транспортное средство в соответствии с требованиями раздела 9 Правил 
и принять все меры для того, чтобы вывести его на предназначенную для этого 
полосу (правее линии, обозначающей границу проезжей части).

ГП Какая дорога считается автом агист­
ралью?

1. Д орога, которая обеспечивает высокую  
скорость движения транспортных средств.
2. Дорога, по которой запрещено движение 
тихоходных средств.
3. Д орога, которая обозначена знаком 5.1. 
«Автомагистраль».
4. Дорога, соединяющая крупные города.

ПЛ На автомагистралях запрещается дви­
жение транспортных средств, скорость 
которых по технической характерис­
тике или их состоянию не менее:

1. 30 км/час.
2. 40 км/час.
3. 50 км/час.
4. 60 км/час.
5. 70 км/час.__________________________________
|~5~| На автомагистралях запрещается:

1. Разворот и въезд в технологические  
разрывы разделительной полосы.
2. Движение задним ходом.
3. Учебная езда.
4. Всё вышеперечисленное.

|Т1 На автомагистралях запрещается 
движение грузовых автомобилей  
с разрешённой максимальной  
массой более 3.5:

1. По крайней левой полосе.
2. Далее второй полосы.
3. Далее первой полосы.

ГН О становка на автомагистралях  
разрешается:

1. Только по краю проезжей части.
2. На обочине как можно правее.
3. На специально отведенных площадках, 
обозначенных знаками 5.15. или 6.11.

1 2 3 4 5

3 2 2 3 4
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Населенный пункт состоит уз улиц, зданий, площадей, сооружений, где в 
течение всего дня наблюдается непрерывное движение транспортных средств 
и пешеходов.

Жилая зона (территории, въезды и выезды с которых обозначены знаками 5.38 
и 5.39) предназначена для проживания населения, поэтому движение в ней суще­
ственно отчичается от движения на улицах и площадях. Часто в жилых зонах 
отсутствуют тротуары для пешеходов, а их движение осуществляется по проез­
жей части дороги (единая дорога для транспортных средств и пешеходов).

Дороги в жилой зоне ис преднатачены для тран штного движения транс­
портных средств, они всего лишь соединяют места проживания населения с 
городскими дорогами.

Учитывая интенсивность движения населения в жилой зоне, а также 
вероятность внезапного появления детей, водитель обязан обеспечить безо­
пасное движения транспортного средства (пункт 12.1 ПДД), уступая дорогу 
пешеходам (пункт 19.1 ПДД). Для остановки и стоянки транспортного сред­
ства водитель должен выбрать место не создающее необоснованных помех 
для движения транспортных средств и пешеходов (пункт 14.4 ПДД). Во избе­
жание загрязнения окружающей среды отработавшими газами и нанесения 
вреда населению водитель обязан осуществлять стоянку транспортного сред­
ства с неработающим двигателем.

В связи с недостаточностью ширины проезжей части дороги грузовые 
автомобили с разрешённой максимачьной массой более 3,5 т своими габари­
тами могут создать помехи пешеходам и другим транспортным средствам. 
Поэтому при отсутствии специачьно выделенных и обозначенных знаками и 
(или) разметкой мест стоянка грузовых автомобилей с разрешённой мак­
симальной массой более 3,5 т. запрещена.

В жилой зоне учебная езда на механических транспортных средствах зап­
рещена (пункт 19.2 ПДД).

Кроме вышесказанного, в жилых зонах водители должны обеспечить бе­
зопасность пешеходов и не повреждать здания, сооружения и зелёные на­
саждения, находящиеся на этой территории.

При выезде из жилых зон на дорогу водитель, независимо от того, имеется ли 
там знак «Конец жилой зоны» (5.39), должен уступишь дорогу транспортным 
средствам и пешеходам, движущимся по ней, а при съезде с дороги — пешеходам 
и велосипедистам, пересекающим направление его движения (пункт 10.2 ПДД).

20. ДВИЖЕНИЕ НА КРУТЫХ СПУСКАХ И ПОДЪЕМАХ

На уклонах дорог сила тяжести автомобиля распределяется на две со­
ставляющие: вертикальная и относительно уклона дороги. Часть силы 
тяжести автомобиля, направленная относительно уклона дороги, ускоряет 
движение автомобичя, движущегося в этом направлении. При незначитечьной 
крутизне уклона (%) дороги эта сила не вызывает опасности, а, наоборот,



помогает водителю в движении. Однако с по­
вышением крутизны уклона дороги (%) и её про­
тяжённости влияние этой силы повышается. 
отрицательно влияет на безопасность движе- F  

ния, создавая аварийную ситуацию. Особенно 
неопытные водители при повышении скорости 
на спуске часто нажимают на педаль тормоза, а это приводит к перегреву 
тормозных колодок и, как следствие, к дорожно-транспортным происшестви­
ям. На перевапах и на затяжных спусках в случае отказа тормозной системы 
водитель транспортного средства для прекращения движения обязан въехать 
на дорогу для аварийных случаев, обозначенную знаком 5.40 (Дорога для въезда 
в аварийных случаях). Эта дорога со специальным покрытием предназначена 
для безопасной остановки транспортных средств (пункт 20.2. ПДД).

В соответствии с ГОСТом 2345-85, если на крутых подъёмах и спусках 
коэффициент безопасности составляет менее 0,6, то в этих местах устанав­
ливаются предупреждающие знаки 1.13 -  «Крутой спуск», 1.14 -  «Крутой 
подъем». Однако на уклонах, обозначенных знаками 1.13 и 1.14, при наличии 
препятствия, затрудняющего движение в противоположных направлениях, 
уступить дорогу должен водитель транспортного средства, движущегося 
на спуск (пункт 20.1. ПДД).

На крутых спусках, перевачах и на дорогах, обозначенных знаком 1.13, транс­
портные средства под воздействием силы тяжести ускоряют своё движение, 
что затрудняет их управление и угрожает безопасности движения.

Водитель транспортного средства под воздействием высокой скорости 
по отношению к условиям дороги может не справиться с управлением и со­
вершить дорожно-транспортное происшествие. Поэтому на участках дорог, 
обозначенных знаком 1.13 «Крутой спуск», водителю транспортного 
средства не рекомендуется движение с выключенными передачей и сцеплением 
(пункт 20.3. ПДД). В этом случае спускающийся автомобиль замедляет свое 
движение под воздействием силы тяжести, влияющей на двигатель.

Сила тяжести совершающего подъём автомобиля обратно пропорцио­
нальна направлению транспортного средства, что замедляет его движение. 
Движущийся по крутому подъёму автомобиль должен преодолеть дополни­
тельное сопротивление. В таком случае водитель должен учитывать условия 
дороги, крутизну подъёма, динамику автомобиля, и при необходимости до­
ехать до конца подъёма без остановки.

21. ПРИОРИТЕТ МАРШРУТНЫХ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ

21.1. В крупных городах и населённых пунктах большая часть пешеходов 
до места своего назначения добирается на маршрутных транспортных сред­
ствах -  трамваях, троллейбусах, автобусах и маршрутных такси. В целях их 
непрерывного и безопасного движения Правилами дорожного движения пре­
дусмотрен ряд приоритетов. Это:



а) если сигналы светофора или регулировщика 
разрешают движение одновременно трамваю и без­
рельсовым транспортным средствам, то трамвай 
имеет право на первоочередное движение независи­
мо от направления его движения (пункт 15.6. ПДД);

б) на равнозначных перекрёстках трамвай име­
ет право на первоочередное движение перед без­
рельсовыми транспортными средствами независи­
мо от направления его движения (пункт 15.10. ПДД);.

в) вне перекрёстков, где трамвайные пути пе­
ресекают проезжую часть дороги, трамвай имеет при­
оритет перед безрельсовыми транспортными средства­
ми (кроме мест выездов из депо) (пункт 21.1. ПДД).

Ш йШ

21 .2  По полосе, обозначенной знаками 5 .9 ,5 ,1 0 .1  -5 .10 .3  для движ ения марш ­
рутны х тран сп ортны х ср едств , д в и ж ен и е и остановка др у ги х  тран сп ортны х  
средств  запрещ ается.

Если полоса для движения маршрутных транс­
портных средств отдечена от проезжей части 
прерывистыми линиями, то в виде искчючения раз­
решается в таких местах заезжать на эту полосу 
для посадки и высадки пассажиров у  правого края
проезэ/сей части при условии, что это не создаст помех движению маршрутных 
транспортных средств (пункт 21.2. ПДД).

А также транспортным средствам, пово­
рачивающим направо, разрешается перестра­
иваться с соблюдением ПДД (пункт 21.2. ПДД).

Направление автобусов и троллейбусов, на­
чинающих движение от остановки, пересекает­
ся под углом с траекторией движения транс­
портных средств на проезжей части. Учиты­
вая необходимость своевременной доставки 
пассажиров по назначению в населённых пунк­
тах, водители должны уступать дорогу авто­
бусам и троллейбусам, начинающим движение от остановки. В свою очередь, 
водители автобусов и троллейбусов могут начинать движение, только убе­
дившись, что им уступают дорогу (пункт 21.3. ПДД).



Q ] Д олж ен  ли води тел ь  л егк о в о го  
автом обиля уступить дорогу?

г \ \ п т г п  □  I I I г п  гт п  г ш ~]

1. Да. 2. Нет.

ГП Какие ограничения вводит данный  
знак?

1. Скорость движения не 
должна превышать 5км/час.
2. Запрещ ается обучение  
вождению автомобиля.
3. В ъезд и выезд в зону  
запрещен.
4. Запрещена стоянка легко­
вого автомобиля в ночное время.

[У ] Д олж ен ли водитель уступ и ть  дорогу  
пеш еходам в данной ситуации?

|~4~| Кто долж ен уступить дорогу?

1. Да. 2. Нет.
1. Водитель легкового автомобиля.
2. Водитель грузового автомобиля.

(П  Кто должен уступить дорогу?

1. Водитель грузового! 
автомобиля.
2. Водитель автобуса.

Гб1 Р азреш ен  ли въезд на полосу, 
об о зн а ч ен н у ю  этим  зн а к о м , при  
повороте направо?

1. Запрещается.
2. Разрешается.
3. Разрешается если полоса 
не обозначена сплош ной  
разметкой и линией.

ГП Должен ли водитель автобуса уступить  
дорогу трамваю при движении в прямом 
направлении?

1. Должен.
2. Не должен.
3. Не должен, т.к. он дви 
жется в прямом направ- I 
лении.

ПП Р азр еш ается  ли д в и ж ен и е по 
крайной левой полосе дви ж ени я , 
если она обозначена этим знаком?

1. Разрешается.
2. Разрешается если она от­
делена прерывистой линией.
3. Запрещено.

|~9~1 Р азреш ена ли остановка при вы садке  
или п осадк е п ассаж и р ов  на дан н ой  
д о р о ге?

1. Разрешается.
2. Запрещается.

По1 Каким т/с разреш ается движ ение  
по крайней правой полосе?

1. Всем механическим т/с
2. Маршрутным т/с.
3. Всем автобусам.

[ГП Разреш ается ли движение автобусов по 
полосе, обозначенной  знаком  и разде­
ленной сплош ной линией разметки?

1. Разрешается автобусам, дви­
жущимся по установленному  
маршруту.
2. Запрещается.
3. Разрешается.

ПП В каких сл уч ая х  в оди тел и  т /с  
должны  уступать дорогу автобусу  
или тролл ей бусу?

1. Если начинают движ ение с оста ­
новочной площадки.
2. При движении по установленном у  
маршруту в часы «пик».
3. В населённом пункте, если он начинает 
движение с остановочной площадки.



[Гз1 Разрешена ли остановка на полосе, 
обозначенной этим знаком для высадки 
пассажира?

1. Разрешается, если эта полоса 
движения расположена справа 
и отделена от проезжей части 
прерывистой линией разметки.
2. Запрещается.
3. Разрешается.

П~4| Водитель какого т/с должен 
уступить дорогу?

1. Водитель трамвая.
2. Водитель легко­
вого автомобиля.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

1 2 1 2 2 3 1 3 1 2 1 3 1 2
10.2 19.2 19.1 20.1 20.1 21.2 21.1 21.2 21.2 21.2 21.2 21.3 21.2 21.1

22. ПОЛЬЗОВАНИЕ ВНЕШНИМИ СВЕТОВЫМИ ПРИБОРАМИ

Внешние световые приборы обеспечивают безопасность движения меха­
нического транспортного средства в темное время суток и в условиях недоста­
точной видимости ( туман, задымленность и т.п.).

Количество, расположение и цвет внешних световых приборов определе­
ны ГОСТом 8769-75.

Внешние световые приборы освещают дороги, информируют участников 
дорожного движения о расположении транспортного средства, направле­
нии его движения.

22.1. В  темное время суток и в условиях недостаточной  
в и д и м о ст и ,г а к ж е  в тоннелях на всех движущ ихся транс­
портных средствах долж ны  быть включены:

-  на н еосвещ ен ны х участках дороги  б л и ж н и й  или  
д а л ь н и й  с в с 1 ф ар;

- н а  освещ енных участках д о р о ги -б л н ж н  и й свсч ф ар;

-  на приц еп ах, незави си м о от  освещ ения до р о ги  -  
габаритны е огни.

Дальний свет фар включается при движении транспортного средства на 
неосвещенных участках дороги (пункт 22.2. ПДД). Пучок световых лучей дачь- 
него света фар, концентрируясь в центре, освещает дорогу на расстоянии до 
100-150 метров. Такое сильное освещение может ос­
лепить водителя встречного транспортного сред­
ства. Поэтому дальний свет должен быть переклю­
чен на ближний в следующих случаях:

-  в населён ном  пункте, если дорога  освещ ена;
-  есл и  р а ссто я н и е  д о  в стр еч н ого  т р а н сп о р т н о го  

ср едств а м ен ее  150 м, а такж е и при больш ем  р асстоя­



нии, если водитель периодическим переключением света фар покажет необхо­
димость этого;

-  в любых других случаях, когда можно ослепить встречных и попутных во­
дителей.

При ослеплении водитель должен включить аварийную световую сигнали­
зацию и, не меняя полосу движения, снизить скорость и остановиться.

22.3. При остановке и стоянке в тёмное время суток на неосвещённых учас­
тках дорог, а также в условиях недостаточной видимости на транспортном сред­
стве должны быть включены габаритные огни.

Габаритные огни не освещают дорогу, а лишь обозначают транспортное 
средство при движении на освещенных участках дороги, предотвращают 
столкновение остановившихся транспортных средств в тёмное время суток.

В условиях недостаточной видимости дополнительно к габаритным огням 
могут быть включены фары ближнего света, противотуманные фары и задние 
противотуманные фонари.

Свет ближних фар, направленный вниз, освещает дорогу на расстоянии 
до 50 метров и практически исключает возможность ослепления водителя 
встречного транспортного средства. Использование ближнего света фар на 
дорогах с интенсивным движением не угрожает безопасности движения. 
Напротив, его использование на дорогах с искусственным освещением 
обеспечивает большую безопасность дорожного движения.

Противотуманные фары могут быть белого или жёлтого цвета. При ясной 
погоде они могут освещать дорогу на коротком расстоянии ( до 50 метров).

22.4. Противотуманные фары могут использоваться в следующих случаях:
-  в условиях недостаточной видимости самостоятельно, а также совместно с 

ближним или дальним светом фар;
-  вместо ближнего света фар в случаях, предусмотренных пунктом 22.5 на­

стоящих Правил.
22 .5 .Н сне 1. юг иречи е\ »«ж п.нг/мрш о ж i фар ю. глен почём в 

следующих случаях:
-  при движении в составе организованной транспортной колонны;
-  на маршрутных транспортных средствах, движущихся по специально вы­

деленной полосе навстречу общему потоку движения;
-  при организованной перевозке групп детей в автобусах или на грузовых 

автомобилях;
-  при перевозке опасных, крупногабаритных и тяжеловесных грузов;
-  при буксировке механических транспортных средств (на буксирующем 

транспортном средстве).
22.6. Пучок световых лучей фары-искателя, узко концентрируясь в цент­

ре, освещает дорогу на расстоянии до 200 метров. Фары-искатели использу­
ются на оперативных и специачьных автомобилях («скорая помощь» и т.п.), 
устанавливаются заводом-изготовителем. Установка и использование дру­
гими транспортными средствами запрещены. В населённых пунктах их ис­
пользование разрешено оперативным и специальным службам при выполне­



нии служебных заданий, а вне населённых пунктах - при отсутствии на доро­

гах встречного транспорта.

Пучок световых лучей фары-прожектора (они устанавливаются на кры­

шах междугородных и туристических автобусов), узко концентрируясь в цен­

тре, освещает дорогу на расстоянии до 300 метров. Ими можно пользо­

ваться только вне населённых пунктах при отсутствии на дорогах встреч­

ного транспорта. В населённых пунктах их использование запрещено.

22.7. Задние противотуманные фонари могут применяться только в услови­
ях недостаточной видимости. Запрещается подключать задние противотуман­
ные фонари к задним стоп-сигналам.

22.8. Опознавательный знак «Автопоезд» должен быть включён при движе­
нии автопоезда, а также в тёмное время суток и во время остановки и стоянки.

Опознавательный знак «Автопоезд» в виде трех фонарей оранжевого цвета или 
жёлтого треугольника устанавливается на крыше кабины грузового автомобиля.

22.9. Проблесковый маячок оранжевого или жёлтого цвета должен быть вклю­
чён на транспортных средствах, выполняющих строительные, ремонтные или убо­
рочные работы на дороге, а также в случаях, предусмотренных Правилами пере­
возки тяжеловесных, крупногабаритных или опасных грузов, при их перевозках.

Оборудованное этим маячком транспортное средство не имеет преимущест­
ва первоочередного проезда перекрёстков.

ГТ| Разрешается ли движение до СТО, или 
к месту стоянки в ночное время суток, 
или в условиях недостаточной види­
мости при неисправных задних габа­
ритных фонарях?

1. Разрешено при условиях соблюдения мер 
предосторожности.
2. Запрещается.

ГП Какой свет фар долж ен быть 
включён на т/с в ночное время на 
неосвещённых участках дорог?

1. Ближний или дальний свет фар.
2. Ближний свет фар.
3. Только дальний свет фар.

Г Л  Что обязан включить водитель т/с при 
стоянке на неосвещ енном участке  
дороги или в условиях недостаточной 
видимости?

1. Противотуманные фары или ближний свет
фар.
2. Дальний свет фар.
3. Габаритные огни.

ГП Какой свет фар долж ен быть 
включён на буксирующем т/с?

1. Габаритные огни в ночное время суток.
2. Ближний свет фар.
3. Аварийная сигнализация.

ГП Сколько противотуманны х фар 
разреш ается устанавливать на 
легковом автомобиле?

1. 2
2. 4
3. На усмотрение водителя.

Гб 1  Что необходимо сделать при оста­
новке в тёмное время суток на не­
освещ ённых участках дорог при 
неисправных габаритных огнях?

1. Включить ближний свет фар.
2. Н еобходи м о принять вправо и 
включить ближний свет фар.
3. Освободить проезжую часть, а если 
это невозмож но, то обозначить его в 
соответствии с требованиями ПДД.



ГП Какой свет фар должен быть включён  
на т/с в тёмное время на освещённых 
участках дорог?

1. Дальний свет фар.
2. Дальний свет фар или габаритные огни.
3. Ближний свет фар (противотуманные фары).

[~8~1 Что должен предпринять води­
тель при ослеплении светом фар 
встречного автомобиля?

1. По возможности принять вправо и 
остановится.
2. Включить аварийную сигнализацию, 
не меняя траектории движения, снизить 
скорость и остановиться.

|~9~| В каком ответе правильно указан 
порядок применении осветительны х  
приборов на буксируемом т/с?

1. Ближний свет фар в тёмное время суток или 
в условиях недостаточной видимости.
2. Аварийная сигнализация, а при неис­
правности или отсутствии её устанавливается 
знак аварийной остановки (сзади).
3. Габаритные огни в населённых пункте.
4. В ненаселённых пунктах по усмотрению  
водителя.

ГГо1 Какие осветительны е приборы  
должны быть включены на т/с при 
движении в тоннелях с искусствен­
ным освещением?

1. Дальний свет фар.
2. Ближний свет фар.
3. Аварийная сигнализация.
4. О светительны е приборы не вклю­
чаются.

ГШ Задние противотуманны е фонари 
применяются в следующих случаях:

1. В тём ное время суток при движении в 
колонне.
2. При движении в тоннелях.
3. Только в условиях недостаточной види­
мости.
4. При выгрузке груза в тёмное время суток.
5. Все ответы верны.

ГГ21 П ротивотуманны е фары можно 
применять:

1. В условиях недостаточной видимости.
2. При буксировки т/с.
3. Одновременно с дальним и ближним 
светом фар.
4. Все ответы верны.

П~31 Как должны обозначаться оставленные 
на дороге дорожны е машины и 
оборудование, а также строительны е  
материалы ?

1. Соответствующими дорожными знаками.
2. Направляющими и обозначающими при­
способлениями.
3. Красным или жёлтым осветительны м  
прибором.
4. Всеми указанными признаками.

П4| На каком расстоянии водитель т/с 
должен переключиться при дви­
жении в тёмное время суток с 
дальнего света фар на ближний?

1. За 100 м до встречного транспорта.
2. За 150 м до встречного т/с.
3. За 250 м до встречного т/с.
4. За 300 м до встречного т/с.

П~5] При движении в тоннелях с искусст­
венным освещением водитель обязан:

1. Включить аварийную сигнализацию.
2. Предупредить звуковым сигналом.
3. Двигаться со скоростью менее 40 км/ч.
4. Включить ближний свет фар.

[Тб] Применять фару-прожектор раз­
решается:

1. В ненаселённых пунктах при отсутст­
вии встречных т/с.
2. Только в условиях п.щчой видимости.
3. Только в необходимых для этих целей 
местах.
4. В тёмное время суток на всех дорогах.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

2 1 3 2 1 3 3 2 2 2 3 4 4 2 4 1
3.6 22.1 22.3 22.5 3.6.3 14.6 22.1 9.7 9.7
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Для доставки к месту ремонта неисправного транспортного средства, 
транспортировки нового или отремонтированного транспортного средства 
используется буксировка. Существуют следующие методы буксировки.

L Буксировка на гибкой сцепке. При этом методе буксировки использу­
ется гибкая сцепка (трос, канат, аркан, цепь и т.п.) длиной 4-6 метров. Каж­
дый метр сцепки в соответствии с пунктом 28.4 ПДД должен обозначаться

I I' м

предупредительными устройствами в виде флажков или щитков с нанесён­
ными по диагонаiu красными и белыми чередующимися полосами со свето­
возвращающей поверхностью. При этом разрешается буксировка не более 
одного транспортного средства с исправными рулевым управлением и тор­
мозной системой. На скользкой дороге и в гололёд использование буксировки 
на гибкой сцепке, а также перевозка людей (пассажиров) в кузове грузового 
автомобиля, в салоне автобуса и троллейбуса запрещается (кроме водителя 
буксируемого транспортного средства).При буксировке легкового автомо­
биля перевозка пассажиров разрешена.

2.Буксировка на жёсткой сцепке. Для сцепления транспортных средств 
при этом методе используется жёсткая сцепка (труба, уголок и т.п.) длиной 
не более 4 метров. Буксировка транспортных средств с неисправной тормоз­
ной системой разрешена, однако рулевое управление автомобиля должно быть 
исправным и фактическая масса буксирующего транспортного средства дол­
жна в два раза превышать фактическую массу буксируемого транспортного 
средства, в противном случае затрудняется торможение автомобиля. Пере­
возка людей (пассажиров ) в кузове грузового автомобиля, в салоне автобуса 
и троллейбуса также запрещается (кроме водителя буксируемого транспор­
тного средства). Если конструкция жёсткой сцепки обеспечивает движение 
по траектории буксирующего транспортного средства, то наличие водителя 
за рулем буксируемого транспортного средства не обязательно.

4  м



3.Буксировка путем частичной погрузки. Буксировка транспортного 
средства с неисправными рулевым управлением и тормозной системой 
осуществляется методом частичной погрузки на кузов грузового автомоби­
ля или на специальное прицепное устройство тягача. При j /ном методе бук­
сировки наличие людей в кузове буксирующего грузового автомобиля и в 
кабине буксируемого автомобиля запрещено-

В процессе буксировки, движении и совершении манёвров водители бук­
сирующего и буксируемого транспортных средств, а также другие участни­
ки дорожного движения испытывают определенные трудности и неудоб­
ства. В целях обеспечения безопасности движения максимальная скорость 
буксировки ограничивается до 50 км/час.

Буксировка запрещается в следующих случаях:
-транспортных средств, у которых не действует рулевое управление (кроме 

случаев буксировки методом частичной погрузки);
-д в у х  и более транспортных средств;
-  при общей длине буксирующего и буксируемого транспортных средств 

вместе со связующим звеном, превышающей 24 м;
-  транспортного средства с недействующей тормозной системой, если его 

фактическая масса превышает половину фактической массы буксирующего 
транспортного средства.;

-  мотоциклами без бокового прицепа, а также таких мотоциклов;
-  в гололедицу, на скользкой дороге, на гибкой сцепке.

ГП Разрешена ли буксировка мотоциклов?

1. Разрешена мотоциклов с боковым прицепом.
2. Запрещается.
3. Разрешена на ровных дорогах.
4. Разрешена мотоциклов без бокового при­
цепа.

ГП Разреш ается ли перевозка  
пассажиров в буксируем ом  
легковом автомобиле?

1. Разрешается при гибкой и жёсткой  
сцепке.
2. Запрещена.

ПП Разреш ается ли перевозка людей в 
буксируемом автомобиле?

1. Разрешается в автобусе.
2. Разрешается в легковом автомобиле.
3. Разрешается в кузове грузового автомобиля 
при буксировке на жёсткой сцепке.

ГП В каких случаях запрещ ается  
буксировка?

1. В гололёд на жёсткой сцепке.
2. В гололёд на гибкой сцепке.
3. Мотоциклистам с боковым прицепом.



Щ  Буксировка разрешена:

1. В гололёд на гипкой сцепке.
2. Мотоциклами без бокового прицепа.
3. Мотоциклами с боковым прицепом.
4. При общей длине более 24 м.

Гб~1 В каких случаях разрешена бук­
сировка т/с при отсутствии води­
теля на буксируемом т/с?

1. Во всех случаях.
2. На гибкой и жёсткой сцепке.
3. На жёсткой сцепке при обеспечении  
движения буксируем ого т/с по траек­
тории буксирующего т/с.
4. На жёсткой сцепке.

m  Где разрешена перевозка пассажиров 
при буксировке методом частичной  
погрузки?

1. В кабине обоих автомобилей.
2. В кабине буксирующего автомобиля.
3. В кабине буксируемого автомобиля.
4. В кузове буксирующего автомобиля.

ПП Как буксируется т/с с неисправным 
рулевым управлением?

1. Методом частичной погрузки.
2. На жёсткой сцепке.
3. На жёсткой сцепке или методом час­
тичной погрузки.
4. На жёсткой сцепке при условии, что 
полная масса буксирующего автомобиля 
превышает в 2 раза массу буксируемого 
автомобиля.

Ш  Разрешена ли буксировка в гололедицу?

1. Запрещена.
2. Разрешается одно т/с с применением ши­
пованных шин на гибкой сцепке.
3. Только на жёсткой сцепке.

[То1 Какая общая длина т/с допус­
кается при буксировке?

1. 20 м. 2. 21 м. 3. 22 м.
4. 23 м. 5. 24 м.

ПП Какая длина сцепного устройства  
допускается при гибкой сцепке?

1. 1-3 м. 2. 2 -4  м. 3. 3 -6  м.
4. 4—6 м. 5. 4—8 м.

П~2] Какова максимальная скорость  
движения при буксировке на 
гибкой сцепке?

1. 70 км/час. 2. 60 км/час.
3. 50 км/час. 4. 40 км/час.
5. 30 км/час.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

1 1 2 2 3 3 2 1 3 5 4 3

22.4 23.2 23.2 23.4 23.4 23.1 23.2 23.4 23.4 23.4 23.3 12.4

24. ОБУЧЕНИЕ ВОЖДЕНИЮ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ

24.1. Первоначальное обучение вождению транспортных средств должно 
проводиться на закрытых площадках или автодромах.

Резкий поворот руля, отпускание педали сцепления и резкое нажатие на 
педаль тормоза молодого неопытного водителя транспортного средства 
создает угрозу участникам дорожного движения и вероятность соверше­
ния дорожно-транспортного происшествия. Поэтому обучающийся водитель 
навыки вождения автомобиля должен приобретать на закрытых площад­
ках, в местах, изолированных от других участников дорожного движения.



24.2. Учебная езда на дорогах допускается только с инструктором и при ов­
ладении обучающимся достаточными навыками управления. Обучаемый обя­
зан знать и выполнять требования настоящих Правил.

Многие обучаемые при первой же опасности теряются, оставляют транс­
портное средство без управления, чем создают аварийную ситуацию. Нельзя 
управлять транспортным средством без инструктора по вождению, если 
даже обучаемый имеет первоначальные навыки и опыт.

24.3. Обучающий вождению инструктор должен иметь при себе документы  
на право обучения вождению, а также удостоверение на право управления транс­
портным средством соответствующей категории и непосредственный водитель­
ский стаж три года.

При обучении вождению личных автомобилей обучающий вождению ин­
структор кроме водительского удостоверения также должен иметь при себе 
документы на право обучения вождению.

24.4. Занятия по подготовке водителей проводятся с лицами, которым к кон­
цу обучения на легковом автомобиле должно быть не менее 18 лет, на автобусе, 
трамвае, троллейбусе —  21 год и мотоцикле —  16 лет.

24.5. Механические транспортные средства, предназначенные для обучения 
вождению, должны быть обозначены опознавательными знаками «Учебное транс­
портное средство», кроме того, они должны быть оборудованы дополнительными 
педалями сцепления и тормоза, зеркалом заднего вида для инструктора.

При соответствии вышеуказанным требованиям обучать вождению мож­
но и на личных автомобилях.

24.6. Маршруты, на которых проводится учебная езда, обязательно должны быть 
согласованы с органами У БДД. На других дорогах учебная езда запрещается.

Во избежание заторов и помех на дорогах с интенсивным движением в 
часы пик схема маршрутов движения для обучения вождению согчасовыва- 
ется с органами обеспечения безопасности дорожного движения.

25. ПЕРЕВОЗКА ЛЮДЕЙ

Заводы-производители, выпуская для перевозки людей автомобили, авто­
бусы, микроавтобусы, трамваи, троллейбусы и т.п., учитывают безопасность 
их движения. Иногда на автомобилях, не предназначенных для перевозки гру­
зов, приходится перевозить людей. Такая перевозка требует большой ответ­
ственности и строгого соблюдения требований безопасности дорожного 
движения.

25.1. Перевозка людей в кузове грузового автомобиля должна осуществлять­
ся водителями, имеющими удостоверение на право управления транспортным 
средством категории «С», а при перевозке более 8 человек, включая пассажиров 
в кабине, —  категорий «С» и «Д» и стаж управления транспортными средствами 
одной из этих категорий более 3 лет.

Примечание. Допуск военных водителей к перевозке людей на грузовых авто­
мобилях осуществляется в порядке, определенном Министерством обороны.



25.2. Грузовой автомобиль, используемый для перевозки людей, должен быть 
оборудован сиденьями, закрепленными в кузове на расстоянии не менее 30 см 
от верхнего края борта. Сиденья, расположенные вдоль заднего и боковых бор­
тов, должны иметь прочные спинки.

Прочные спинки не только создают удобства для пассажиров, но и обес­
печивают их безопасность.

25.3. Число перевозимых людей не должно превышать количество оборудо­
ванных для сидения мест.

Во избежание травм, телесных повреждений и неудобств во время перевоз­
ки, резкого торможения и совершения манёвров число пассажиров туристичес­
ких и междугородных автобусов, а также грузовых автомобилей, перевозящих 
людей, не должно превышать количества оборудованных для сидения мест.

25.4. Перед поездкой водитель грузового автомобиля должен разъяснить пас­
сажирам порядок посадки, высадки и размещения в кузове.

Безопасность пассажиров зависит и от организации водителем перевозки. 
Посадка пассажиров на грузовые автомобили, перевозящие людей, и высадка из 
них должна производиться в соответствии с безопасностью дорожного дви­
жения, т.е. с заднего и обращенного к тротуару бокового борта автомобиля.

Прежде чем начинать движение водитель должен убедиться, что условия 
безопасной перевозки пассажиров обеспечены.

25.5. Проезд в кузове грузового автомобиля, не оборудованном для перевоз­
ки людей, разрешается только лицам, сопровождающим груз или следующим за 
его получением, при условии, что они обеспечены местом для сидения, распо­
ложенным ниже уровня бортов.

Сопровождающий груз экспедитор или наблюдатель в соответствии с 
безопасностью дорожного движения свое сиденье должен расположить пос­
ле погрузки груза на задней части кузова. В противном случае в результате 
резкого торможения переместившийся вперед груз может прижать сопро­
вождающего к кабине.

25.6. При перевозке групп детей в автобусе или на грузовом автомобиле с 
кузовом-фургоном обязательно должен находиться взрослый сопровождающий, 
а в бортовом грузовом автомобиле —  не менее двух.

На этих транспортных средствах спереди и сзади должны быть установлены 
опознавательные знаки «Перевозка группы детей».

При перевозке детей грузовым автомобилем дополнительно к указанным 
требованиям высота борта должна быть не ниже 1 (одного) метра.

Дети не полностью осознают опасность движения транспортных средств. 
Поэтому ответственность за них возлагается на сопровождающего.

25.7. Водитель должен осуществлять посадку и высадку пассажиров только 
после полной остановки транспортного средства, а начинать движение только с 
закрытыми дверями и не открывать их до полной остановки.

25.8. Запрещается перевозить людей в следующих случаях:
-  вне кабины автомобиля (кроме случаев перевозки людей в кузове борто­

вого грузового автомобиля или на грузовом автомобиле с кузовом-фургоном);



-  на тракторах и других самоходных машинах, на грузовом прицепе, в при­
цепе-даче, в кузове грузового мотоцикла;

-  вне предусмотренных конструкцией мотоцикла мест;
-  запрещается перевозить детей до 12 лет на заднем сиденье мотоцикла, а 

также на переднем сиденье легкового автомобиля при отсутствии специального 
детского удерживающего устройства;

-  сверх количества, предусмотренного технической характеристикой транс­
портного средства, не считая детей до 12-летнего возраста.

При этом фактическая масса транспортного средства не должна превышать 
разрешённой максимальной массы, установленной заводом-изготовителем.

26. ПЕРЕВОЗКА ГРУЗОВ

Перевозимый на транспортном средстве груз должен быть размещен так, 
чтобы во время движения по неровным дорогам, на поворотах и разворотах он 
не терял равновесия и не выпадал.

26.1.Масса перевозимого груза и распределение нагрузки по осям не долж­
ны превышать величин, установленных предприятием-изготовителем для данного 
транспортного средства. В противном случае это угрожает безопасности 
движения транспортного средства.

26.2. Перед началом движения водитель должен убедиться в правильности 
размещения и крепления груза, а во время движения обязан следить за состоя­
нием груза во избежание его падения, создания помех для движения.

Кроме того, водитель должен следить за тем, чтобы перевозимый груз не 
возгорался, не пылил и, осыпаясь, не загрязнял дороги.

26.3. Перевозка груза допускается при соблюдении следующих условий:
-  не ограничивает водителю обзор;
-  не затрудняет управление и не нарушает устойчивость транспортного средства;
-  не закрывает внешние световые приборы и световозвращатели, государ­

ственные номерные и опознавательные знаки, не препятствует восприятию сиг­
налов, а также сигналов, подаваемых рукой;

-  не создает шум, не пылит, не загрязняет дорогу и окружающую среду.
Если состояние и размещение груза не отвечает указанным требованиям,

водитель обязан принять меры к устранению нарушений перечисленных правил 
перевозки, а если это невозможно —  прекратить дальнейшее движение.

26.4. Груз, выступающий за габариты транспортного средства спереди или 
сзади более чем на 1 м, сбоку более чем на 0,4 м от внешнего края габаритного

й



огня, должен быть обозначен опознавательными знаками «Крупногабаритный  
груз», в соответствии с пунктом 28.3 Правил, а в темное время суток и в условиях 
недостаточной видимости, кроме того, спереди —  фонарем или световозвраща­
телем белого цвета, сзади —  фонарем или световозвращателем красного цвета.

26.5. Для перевозки тяжеловесных, крупногабаритных и опасных грузов, дви­
жения транспортных средств, габаритные параметры которых с грузом или без 
груза превышают по ширине 2,5 м, по высоте 4 м от поверхности проезжей 
части, по длине (включая один прицеп) 20 м, либо с грузом, выступающим за 
заднюю точку габарита транспортного средства более чем на 2 м, движения 
автопоездов с двумя и более прицепами требуется разрешение органов ГАИ.

В разрешении указывается направление и время движения. В зависимости 
от объёма, размеров и степени опасности перевозимого груза для сопровожде­
ния может привлекаться патрульный автомобиль ДПС.

ГП Как должен быть оборудован учебный 
автомобиль?

1. Опознавательным знаком в соответствии с
п д д .
2. Дополнительными педалями тормоза и 
сцепления.
3. Зеркалом заднего вида для инструктора.
4. Всем перечисленным.

ГЛ С какого возраста разреш ается  
управлять автомобилем?

1. с 14 лет.
2. с 16 лет.
3. с 18 лет.

ГЛ Кто имеет право обучать вождению  
автомобиля?

1. И нструктор по вож дению , имеющий  
соответствую щ ие документы на обучение  
вождению автомобиля.
2. Опытный водитель.
3. Водитель с 3-летним стажем.
4. Водитель с 5-летним стажем.

ГЛ В каких направлениях разрешено 
движение учебному автомобилю?

1. В<
2. Тс
3. Пс

м н ! 1 р М 1 ш н

э всех направлениях.
)лько направо.
эворот направо, налево и разворют.

ГЛ Разрешено ли стоять при движении в 
кузове грузового автомобиля?

1. Разрешено только сопровождающему груз.
2. Запрещено.
3. Разрешено в полевых условиях.
4. Разрешается, если борт грузового авто­
мобиля составляет 0,8 м от уровня пола.

Гб) Сколько людей разрешается пере­
возить в кузове грузового авто­
мобиля?

1. Не более 20 человек.
2. Не более количества оборудованных 
мест для сидения.
3. На усмотрение водителя.
4. На усмотрение администрации.

ГЛ Разреш ается ли перевозка людей в 
кузове грузового автомобиля при 
буксировке?

1. Разрешается в буксируемом и буксирую­
щем автомобиле.
2. Разрешается только в кузове буксирующего 
автомобиля.
3. Разрешается только в кузове буксируемого 
автомобиля.

ГЛ Разрешается ли перевозка людей 
в грузовом прицепе?

1. Запрещается.
2. Разрешается.
3. Разреш ается только сопровож даю ­
щему груз.



1~9~| Разреш ается ли перевозка людей в 
буксируемом т/с?

1. Разрешается в автобусе и троллейбусе.
2. Запрещается.
3. Разреш ается в грузовом и легковом  
автомобиле.
4. Разрешается в легковом автомобиле и в 

кабине грузового автомобиля.

[Го| Разрешается ли перевозка детей до 
12 лет в кабине грузового авто­
мобиля?

1. Разрешается.
2. Разрешается в сопровождении взрос­
лого пассажира.
3. Запрещается.

ПП Разрешена ли перевозка детей на перед­
нем сиденье легкового автомобиля?

1. Разрешается детям с 7 лет.
2. Разреш ается перевозка детей старше 
12-ти лет.
3. В сопровождении взрослого пассажира, 
разрешается несмотря на возраст детей.

П~21 Что требуется для организации  
перевозки детей в кузове грузового 
автомобиля?

1. Наличие 2-х взрослых соп р овож ­
дающих.
2. Наличие опознавательны х знаков 
«дети» на т/с спереди и сзади.
3. Наращенные борта грузового автомо­
биля на 1м от пола.
4. Все указанные требования.

ГГз! Разреш ается ли перевозка детей в 
мотоцикле без бокового прицепа?

1. Запрещается.
2. Разрешается детям в возрасте более 12 лет.
3. Разрешается в сопровождении взрослого 
пассажира.

Г141 Разрешается ли перевозка людей в 
кузове грузового автомобиля, не обо­
рудованного для перевозки людей?

1. Запрещено.
2. Разреш ается на всех дорогах и 
автомагистралях.
3. Разрешается лицу, сопровождающему 
груз, при оборудованном м есте для 
сидения, расположенном ниже уровня 
борта.

П~5| В каких случаях разрешается высадка 
и посадка пассажиров со стороны  
проезжей части?

1. При вынужденной остановке т/с.
2. На усм отрение водителя.
3. При невозможности посадки и высадки 
пассажиров со стороны тротуара или обочины 
при условии обеспечения безопасности до­
рожного движения.

П~б| Разрешается ли перевозка людей 
в автофургонах?

1. Запрещается.
2. Разрешается.
3. Разрешается, если автофургон обору­
дован для перевозки пассажиров.

П71 Чем регламентируется количество пе­
ревозимых пассажиров в кузове гру­
зового автомобиля?

1. Указаниями администрации.
2. Н еобходим остью  перевозки.
3. Количеством оборудованны х мест для 
сидения.
4. На усм отрение водителя.

П~8] Разрешается ли перевозка лиц, соп­
ровождающих груз, в необорудо­
ванных для перевозки людей т/с?

1. Разрешается при условии, что они 
будут обеспечены местом для сидения, 
расположенном ниже уровня борта.
2. Запрещается.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

4 3 1 3 2 2 2 1 4 1 2 4 2 3 3 3 3 1
24.5 24.4 24.2 19.2 6.2 25.3 23.2 25.8 23.2 25.8 25.8 25.6 25.8 25.5 6.1 25.8 25.3 25.5



27. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ К ДВИЖЕНИЮ 
ВЕЛОСИПЕДОВ И ГУЖЕВЫХ ПОВОЗОК,

А ТАКЖЕ ПРОГОНУ ЖИВОТНЫХ

27.1. Управлять велосипедом, гужевой повозкой, быть погонщиком вьюч­
ных или верховых животных при движении по дорогам разрешается лицам не 
моложе 14 лет, а мопедом —  не моложе 16 лет.

27.2. Допускается движение велосипедов, мопедов, гужевых повозок, верхо­
вых и вьючных животных только по крайней правой полосе дороги по возмож­
ности правее в один ряд. Если не создаются помехи пешеходам, разрешается 
движение по обочине.

Колонны велосипедистов, гужевых повозок, групп верховых и вьючных живот­
ных или стада при движении по проезжей части должны быть разделены на группы, 
обеспечивающие безопасность дорожного движения и облегчающие их обгон.

27.3. Велосипед должен быть оборудован звуковым сигнальным устройством 
и иметь исправные тормоза. В темное время суток и в условиях недостаточной 
видимости велосипед оборудуют спереди фонарем белого цвета, сзади —  фона­
рем или световозвращателем красного цвета, а с каждой боковой стороны —  
световозвращателем оранжевого или красного цвета.

27.4. Водителям велосипеда и мопеда запрещается:
-  ездить, держась за руль одной рукой (за исключением случая, когда подает­

ся предупредительный сигнал перед манёвром);
-  перевозить пассажиров (за исключением перевозки пассажиров в возрасте 

до 7 лет на дополнительном сиденье, оборудованном надежными подножками);
-  перевозить груз, который выступает более чем на 0,5 м по длине или шири­

не за габариты, или груз, мешающий управлению;
-двигаться по проезжей части дороги при наличии велосипедной дорожки;
-  поворачивать налево или разворачиваться на дорогах с трамвайным дви­

жением и на дорогах, имеющих более одной полосы для движения в данном 
направлении.

-  запрещается буксировка велосипедов и мопедов, а также велосипедами и 
мопедами (за исключением буксировки прицепа, предназначенного для эксплуа­
тации с велосипедом или мопедом).

27.5. Вне перекрёстков, на нерегулируемом пересечении велосипедной до­
рожки с дорогой, велосипедисты и водители мопеда должны уступить дорогу 
транспортным средствам, движущимся по этой дороге.

27.6. В целях предупреждения случаев отката гужевых повозок назад они 
должны быть оборудованы опорными и тормозными устройствами.

При движении по дороге в тёмное время суток и в условиях недостаточной 
видимости спереди гужевой повозки должен быть установлен фонарь белого 
цвета или два световозвращателя, сзади —  фонарь красного цвета или два свето­
возвращателя.

Водитель гужевой повозки при выезде на дорогу с прилегающей террито­
рии или с второстепенной дороги в местах с ограниченной обзорностью должен 
вести животное под уздцы.



27.7. Животных по дороге следует перегонять, как правило, в светлое время 
суток. Погонщики должны направлять животных как можно ближе к правому 
краю дороги.

27.8. При прогоне животных через железнодорожные переезды стадо долж­
но быть разделено на группы такой численности, чтобы с учетом количества 
погонщиков был обеспечен безопасный прогон.

27.9. Водителю гужевой повозки, погонщикам вьючных или верховых жи­
вотных запрещается:

-  оставлять на дороге животных без надзора;
-  перегонять животных через железнодорожные пути и дороги вне специ­

ально отведенных мест, а также там, где разрешено, в тёмное время суток и в 
условиях недостаточной видимости;

-  вести животных по дорогам с усовершенствованным покрытием;
-  пасти животных и привязывать их в местах с зелёными насаждениями (на 

дороге, обочине, разделительной полосе и т.д.).

28. ОБЯЗАННОСТИ ДОЛЖНОСТНЫХ ЛИЦ И ГРАЖДАН 
ПО ОБЕСПЕЧЕНИЮ БЕЗОПАСНОСТИ ДОРОЖНОГО ДВИЖЕНИЯ, 

ВЫПУСКУ НА ЛИНИЮ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ, УСТАНОВКЕ 
НА НИХ НОМЕРНЫХ И ОПОЗНАВАТЕЛЬНЫХ ЗНАКОВ

28.1. Механические транспортные средства и прицепы к ним независимо от 
их технического состояния в течение 10 суток с момента приобретения или та­
моженного оформления должны быть зарегистрированы в Госавтоинспекции.

28.2. На механических транспортных средствах (кроме трамваев и троллей­
бусов), прицепах должны быть на предназначенных для них местах установлены 
номерные знаки соответствующего образца. На автомобилях в верхнем правом 
углу лобового стекла устанавливается также талон о прохождении госу­
дарственного технического осмотра.

На задней стенке кузова грузовых автомобилей, прицепов (за исключением 
прицепов к легковым автомобилям и мотоциклам) и автобусов (кроме микро­
автобусов) должны быть нанесены номерной знак и буквы. Высота цифр долж­
на быть 300 мм, ширина —  120 мм, толщина штриха 30 мм, размер высоты букв 
2/3 от размера цифр.

На трамваях и троллейбусах наносятся регистрационные номера, присваи­
ваемые соответствующими ведомствами.

28.3. На транспортных средствах должны устанавливаться следующие опоз­
навательные знаки:

расположенных горизонтально, посередине над передней частью
кабины с промежутком между ними от 150 до 300 мм или в виде 
равностороннего треугольника жёлтого цвета, каждая сторона ко­
торого 250 мм, с устройством для внутреннего освещения —  на 
грузовых автомобилях и колесных тракторах (1,4 т и выше) с прице­
пами, а также на сочленённых автобусах и троллейбусах.

«Автопоезд» —  знак в виде трех фонарей оранжевого цвета,



т

А «Ш ипы» —  знак в виде равностороннего треугольника белого
цвета с каймой красного цвета, в который вписана буква «Т» чёрно­
го цвета, -  сзади механических транспортных средств, имеющих 
шипованные шины.

Стороны треугольника от 200 до 300 мм, в зависимости от вида транспортно­
го средства, ширина каймы равна 1/10 стороны.

«Перевозка группы детей» —  знак в виде квадрата жёлтого 
цвета с каймой красного цвета и с чёрным изображением символа 
дорожного знака 1.21 «Дети». Устанавливается спереди и сзади 
транспортного средства при перевозке групп детей на автобусе 
или специально оборудованном кузове грузового автомобиля. 

Сторона квадратного знака должна быть от 250 до 300 мм, а ширина каймы 
— 1/10 стороны.

«Глухонемой водитель» —  знак в виде жёлтого круга диамет- 
(%  Ром 160 мм с нанесёнными внутри тремя чёрными кружками диа­

метром 40 мм —  спереди и сзади механических транспортных 
средств, управляемых глухонемыми или глухими водителями. 

«Учебное транспортное средство» —  знак в виде равносторон-

А него треугольника белого цвета с каймой красного цвета, в кото­
рый вписана буква « 0 ‘» чёрного цвета со стороной от 200 до 300 
мм, в зависимости от типа транспортного средства —  спереди и 
сзади механических транспортных средств, используемых для обу­
чения вождению.

© «Ограничение скорости» —  знак в виде уменьшенного цвет­
ного изображения дорожного знака 3.24 с указанием разрешённой 
скорости —  на задней стороне кузова слева на механических транс­
портных средствах, перевозящих особо тяжёлые, опасные, круп­

ногабаритные грузы, а также в случаях, когда максимальная ско­
рость транспортного средства по технической характеристике ниже определен­
ной пунктами 12.2,12.3 и 12.4 Правил.

Диаметр знака должен быть не менее 160 мм, ширина каймы— 1/10 диаметра.
«Опасный груз» —  знак в виде прямоугольника размером 

690x300 мм, правая часть которого размером 400x300 мм окра­
шена в оранжевый, а левая —  в белый цвет с каймой чёрного 
цвета (шириной 15 мм) и обозначениями, характеризующими 

опасные свойства груза —  спереди и сзади транспортных средств, перевозящих 
такие грузы (приложение № 4).

«Крупногабаритный груз» —  знак в виде прямоугольника 
размером 400x400 мм с нанесёнными по диагонали красными и 
белыми чередующимися полосами шириной 50 мм со свето­
возвращающей поверхностью.

«Длинномерное транспортное средство» —  знак в 
виде прямоугольника размером 1200x200 мм жёлтого 
цвета с каймой красного цвета шириной 40 мм, с симво-



ликой состава транспортных средств —  сзади транспортных средств, длина кото­
рых с грузом или без груза более 20 м, и автопоездов с двумя и более прицепами.

При невозможности установки знака указанного размера допускается уста­
новка двух одинаковых знаков размером не менее 600x200 мм симметрично оси 
транспортного средства.

«Знак аварийной остановки» —  мигающий красный фонарь и 
знак в виде треугольника, соответствующий требованиям государ­
ственного стандарта.

По желанию водителей могут быть установлены следующие 
опознавательные знаки:

«Врач» —  знак в виде квадрата синего цвета размером сторон 
140 мм с вписанным белым кругом диаметром 90 мм, на который 
нанесён красный крест шириной штриха 25 мм —  спереди и сзади 
автомобилей, управляемых водителями-врачами;

«Инвалид» —  знак в виде квадрата жёлтого цвета размером 
сторон —  150 мм и изображением символа дорожного знака 7.17 
чёрного цвета —  спереди и сзади механических транспортных 
средств, управляемых инвалидами I и II групп.

28.4. Для обозначения гибкого связующего звена при букси­
ровке должны устанавливаться предупредительные устройства в 

виде флажков или щитков размером 200x200 мм с нанесёнными по диагонали 
красными и белыми чередующимися полосами шириной 50 мм со световозвра­
щающей поверхностью.

На каждом метре гибкого связующего звена устанавливается по одному 
предупредительному устройству.

28.5. Конструкция жёсткого буксирующего устройства должна соответство­
вать требованиям государственного стандарта.

28.6. Запрещается эксплуатация транспортных средств в следующих случаях:
-  автомобилей, автобусов, автопоездов, прицепов, мотоциклов, мопедов, 

тракторов и других самоходных машин, если их техническое состояние и обору­
дование отвечают какому-либо требованию перечня условий Приложения № 3, 
при которых эксплуатация транспортных средств запрещена;

-  троллейбусов и трамваев при наличии неисправностей, указанных в пра­
вилах технической эксплуатации этих транспортных средств;

-  не прошедших государственный технический осмотр, а также переобору­
дованных без соответствующего разрешения;

-  оборудованных без разрешения органов УБДД проблесковыми маячками 
или специальными звуковыми сигналами, с нанесённой без согласования с УБДД 
наклонной белой полосой на бортах, установленными в несоответствующих 
местах номерными знаками, плохо видимыми, фиктивными или измененными 
номерами агрегатов и частей автомобиля.

28.7. Должностным и другим лицам, ответственным за техническое состоя­
ние транспортных средств и их эксплуатацию, запрещается:

-  выпускать на линию транспортные средства, эксплуатация которых запре­
щена из-за технической неисправности, переоборудованные без соответствую­
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щего разрешения, не зарегистрированные в установленном порядке или не про­
шедшие государственного периодического технического осмотра;

-допускать к управлению транспортным средством лиц, находящихся в со­
стоянии любого опьянения (алкогольного, наркотического и др.) или под воздей­
ствием лекарственных препаратов, снижающих реакцию и внимание, в утомлен­
ном или болезненном состоянии, угрожающем безопасности дорожного дви­
жения, а также лиц, не имеющих права управления транспортным средством 
данной категории, не прошедших в установленные сроки медицинского освиде­
тельствования и состоящих на учете, как систематически упогребляющие спир­
тные напитки и наркотические вещества;

-  выпускать на дороги с асфальтовым или цементо-бетонным покрытием 
трактора и другие самоходные механизмы на гусеничном ходу.

28.8. Должностные и иные лица, ответственные за состояние дорог, железно­
дорожных переездов и других дорожных сооружений, обязаны:

-  содержать дороги, железнодорожные переезды и другие дорожные со­
оружения в состоянии, обеспечивающем безопасность дорожного движения;

-  принимать меры к своевременному устранению возникших препятствий 
для движения, запрещению или ограничению движения на отдельных участках 
дорог, когда пользование ими угрожает безопасности движения.

28.9. Должностные и иные лица, ответственные за производство ремонтных 
работ на дорогах, обязаны обеспечивать безопасность движения в местах про­
ведения работ. Эти места, а также неработающие дорожные машины, строитель­
ные материалы, конструкции и тому подобное, которые не могут быть убраны 
за пределы дороги, должны быть обозначены соответствующими дорожными 
знаками, снабжены направляющими и ограждающими устройствами, а в тём­
ное время суток и в условиях недостаточной видимости —  дополнительно крас­
ными или жёлтыми сигнальными огнями.

После окончания ремонтных работ необходимо обеспечить безопасное дви­
жение транспортных средств и пешеходов.

28.10. Соответствующие должностные и другие лица в предусмотренных 
действующим законодательством случаях в установленном порядке согласовыва­
ют с органами Госавтоинспекции:

-  проекты организации движения в городах и на автомобильных дорогах, обо­
рудование дорог техническими средствами организации дорожного движения;

-  проекты строительства, реконструкции и ремонта дорог и дорожных со­
оружений;

-  установку в непосредственной близости от дороги киосков, транспаран­
тов, плакатов, рекламных щитов и т.п., ограничивающих видимость или затрудня­
ющих движение пешеходов;

-  маршруты движения маршрутных транспортных средств и места остановок;
-  проведение на дорогах массовых спортивных и других мероприятий;
-  переоборудование транспортных средств, установку на них специальной 

световой и звуковой сигнализации, нанесение белых наклонных полос на боко­
вые поверхности кузовов транспортных средств;



-движ ение транспортных средств, указанных в пункте 26.5 Правил;
-  перечень и схему дорог для обучения вождению транспортных средств;
-  производство любых работ, создающих угрозу безопасности движения 

транспортных средств и пешеходов.

ГП Должностные лица и граждане по обес­
печению безопасности дорожного дви­
жения и выпуску на линию т/с обязаны:

1. Не допускать к управлению т/с лиц, не 
прош едш их в установленны е сроки 
медицинского осмотра.
2. Выпускать на линию т/с, эксплуатация 
которых запрещ ена из-за технической  
неисправности.
3. Не зарегистрированные в установленном  
порядке или не прошедшие государственного 
техосмотра.
4. Выполнять всё указанное выше.

ГЛ  Какие т/с обозначаю тся этим 
знаком?

1. Т/С, перевозящие крупногабаритный 
или тяжеловесный груз.
2. Т/С, длина которого превышает 20 
метров, независимо с грузом или без  
груза.
3. Автофургон, перевозящий людей.

ГЛ  В течение какого периода необходимо 
пройти регистрацию  т/с с момента 
приобретения, независимо от его тех- 
состояния?

1. 1 день.
2. 5 дней.
3. 10 дней.
4. 30 дней.

|~4~1 Этим знаком обозначается:

1. Т/С, управляемые 
глухонемым водителем.
2. Т/С, управляемые 
инвалидом.
3. Т/С, перевозящ ие  
опасный груз.

ГЛ  Каким из указанных знаков обозначается 
т/с при перевозке детей?

ГЛ  Какие т/с обозначаю тся этим

1. Т/С, управляемые
глухонемым водителем. 1
2. Т/С, управляемые
инвалидом.
3. Т/С, перевозящ ие

• А щ / .

3. опасный груз.

И  Что обозначает этот опознавательный 
знак, установленный на автомобиле?

1. А втом обиль принадлежит  
водителю-врачу.
2. Автом обиль принадлежит  
водителю-инвалиду.
3. Автомобиль, используемы^ 
для оказания медпомощи.

ГЛ  Какие т/с обозначаю тся этил

1. Управляемые инвалидом.
2. Перевозящие крупногабаритный или 
тяжеловесный груз.
3. Перевозящие опасный груз.
4. Управляемые глухонемым водителем.

ГЛ  Что должно быть нанесено на бортах 
грузовых автомобилей (кроме особо 
малы х)?

1. Опознавательный знак.
2. Хорошо видимый номерной знак.
3. Номерной знак и опознавательный знак.

ГЙ)1 Какой опознавательны й знак  
означает автопоезд?

1. Левый.
2. Правы~
3. Оба.
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Приложение № 1 
к Правилам дорожного движения

Д О Р О Ж Н Ы Е  ЗНАКИ

Предупреждающие знаки — имеют в своем абсолютном большинстве об­
щий признак предупреждения: равносторонний треугольник с красной окантов­
кой, фон белый, символ чёрный, вершина обращена вверх. Эти знаки применяют­
ся для информации водителя о характере опасности, поэтому устанавливаются в 
населённых пунктах за 50-100 м, вне населённых пунктах — за 150-300 м до опас­
ного у частка> Большая величина расстояния установки вне городов связана с по­
вышенными скоростями движения, когда водителя следует предупреждать порань­
ше об опасности с тем, чтобы он успел своевременно снизить скорость, увеличить 
дистанцию, включить внешние световые приборы и т. д. Широкий диапазон уста­
новки знаков объясняется необходимостью поставить знак в том месте, где он 
будет наиболее различим водителем. Этому мешают на дороге дома, лес, изгиб 
или перегиб дороги.

Дублируемые предупреждающие знаки — устанавливают дважды (дублиру­
ют) только вне населённых пунктах. Первый знак ставят за 150-300 м, а второй -  не 
менее чем за 50 м до опасного участка. Знаки «Железнодорожный переезд со 
шлагбаумом», «Железнодорожный переезд без шлагбаума», «Разводной мост», 
«Выезд на набережную», «Дети», «Дорожные работы» дублируют только на заго­
родных дорогах, где скорость движения значительно выше, чем в городах.

1.1. «Железнодорожный переезд со шлагбаумом» -  предупреж-

А дает о переезде, который оборудован шлагбаумом (полушлагбау- 
мом), световой сигнализацией в виде двухлинзового светофора, в 
котором попеременно мигают красные огни, при нем есть дежур­
ный по переезду (в оранжевом жилете). Мигающие огни позволя­
ют водителю увидеть этот светофор с максимального расстояния. 

Знак относится к дублируемым. В населённых пунктах один знак устанавливает­
ся на расстоянии от 50 до 100 м, а вне населённых пунктов -  два знака: первый -  
на расстоянии от 150 до 300 м, второй -  не менее чем за 50 м. При закрытом 
шлагбауме водитель должен остановиться за 5 м до него.

1.2. «Железнодорожный переезд без шлагбаума» -  предупреж- 
дает о переезде, на котором нет шлагбаума (пол у шлагбаума) и де- 
журного по переезду. Возможна установка перед переездом све- 
тофора с двумя попеременно мигающими огнями красного цвета 
на расстоянии около 20 м до первого рельса. Непосредственно 
перед переездом после этого знака устанавливают знаки «Одно-



путная железная дорога» или «Многопутная железная дорога», которые инфор­
мируют водителя о количестве железнодорожных путей, пересекающих проез­
жую часть, что позволяет водителю избежать попадания под встречный поезд. 
Знак относится к дублируемым. В населённых пунктах устанавливается один 
знак на расстоянии 50-100 м до переезда, а вне населённых пунктов -  два знака: 
первый -  на расстоянии 150-300 м, второй -  не менее чем за 50 м.

1.3.1. «Однопутная железная дорога» -  предупреждает о пе­
реезде с одним железнодорожным путем, не оборудованным шлаг­
баумом. Знак устанавливают непосредственно перед переездом, 
после знака «Железнодорожный переезд без шлагбаума», около

20 м до первого рельса может быть установлен светофор с двумя попеременно 
мигающими красными огнями.

1.3.2. «Многопутная железная дорога» -  предупреждает о пе­
реезде с двумя и более железнодорожными путями, не оборудо­
ванном шлагбаумом. Знак устанавливают непосредственно перед 
переездом, после знака «Железнодорожный переезд без шлагбау- 
ма», около 20 м до первого рельса. Может быть установлен свето­
фор с двумя попеременно мигающими красными огнями (это

особенно важно ночью и в условиях недостаточной видимости).

1.4.1. 1.4.2. 1.4.3. 1.4.4. 1.4.5. 1.4.6.
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1.4.1 -  1.4.6. «Приближение к железнодорожному 
переезду» -  устанавливают совместно со знаками 
«Железнодорожный переезд со шлагбаумом» и «Желез­
нодорожный переезд без шлагбаума». Различаются ко­
личеством наклонных полос и направлением наклона. 
Знак с тремя полосами устанавливают за 150-300 м до 
переезда, с одной полосой -  за 50-100 м, а с двумя -  
посередине между ними. По количеству полос на знаке 
водитель может судить о степени приближения к пере­
езду (одна полоса соответствует минимальному рас­
стоянию 50 м). После проезда знака с одной полосой 
обгон запрещён. Знаки с тремя и одной полосами уста­
навливают совместно со знаком «Железнодорожный 
переезд» (со шлагбаумом и без него), а знак с двумя 
полосами -  самостоятельно. Наклон на знаке всегда на­

правлен к проезжей части дороги, поэтому часть знаков устанавливают справа, 
а другие слева на дороге. Эти знаки устанавливаются вне населённых пунктах.



1.5. «Пересечение с трамвайной линией» -  ус­
танавливается перед пересечением с трамвайны­
ми путями вне перекрёстка (выезд из депо) или 
когда обзорность ограничена (крутой поворот до­
роги за угол дома, перегиб местности) и трамвай­

ные пути не могут быть своевременно замечены водителем. В этой ситуации 
трамвай пользуется преимуществом проезда. Поэтому, увидев такой знак, води­
тель должен снизить скорость и повысить внимание. Следует помнить, что нельзя 
выезжать на трамвайные пути сразу после проезда трамвая, движущегося по 
ближайшей к водителю линии. Необходимо убедиться, что встречный трамвай 
отсутствует.

1.6. «Пересечение равнозначных дорог» -  устанавливают перед 
пересечением равных по значению дорог независимо от того, име­
ют ли дороги покрытие или нет. Очередность разъезда на таком 
перекрёстке определяется по правилу «помехи справа».

1.7. «Пересечение с круговым движением»
-  устанавливают перед пересечением, на кото­
ром движение осуществляется по кругу, причем 
против часовой стрелки. Непосредственно перед 
самым пересечением устанавливают предписы­
вающий знак «Круговое движение». Предупреждающий знак ус­

танавливают лишь в случае, если пересечение с круговым движением появляет­
ся для водителя внезапно (из-за крутого поворота дороги или перегиба местнос­
ти) при видимости менее 50 м. Если такое пересечение находится в поле видимости 
водителя и хорошо различимо, такое предупреждение не делают.

1.8. «Светофорное регулирование» -  устанавливают перед 
перекрёстком или пешеходным переходом, которые не просмат­
риваются до момента подъезда к ним на расстоянии менее 100 м 
(резкий изгиб или перегиб дороги) и на которых движение регу­
лируется светофором. Как правило, знак размещают на загород­

ной дороге в случае установки нового светофора, неожиданного для водителей. 
Может быть установлен перед первым после въезда в населённый пункт перекрёст­
ком со светофорным регулированием. Водитель должен быть готовым к останов­
ке при запрещающем сигнале светофора или жесте регулировщика.

1.9. «Разводной мост» -  устанавливают перед местом, где 
дорога внезапно обрывается перед разводным мостом или па-

L ромной переправой, т. е. может быть картина, изображенная на 
знаке. Необходимо учитывать, что стыки моста (парома) могут 
быть неровные, поэтому при выезде на мост (паром) нужно сни­
зить скорость. Знак относится к дублируемым.

1.10. «Выезд на набережную» -  устанавливают перед мес­
том, где дорога выходит на набережную или берег какого-либо 
водоёма, т, е. дорога, как правило, с уклоном, иногда достаточно 
крутым, резко поворачивает вправо или (и) влево, а прямого



продолжения не имеет. Игнорирование этого знака может привести к ДТП. Знак 
относится к дублируемым.

В населённом пункте знак устанавливается на расстоянии 50-100 м до нача­
ла опасного участка. Вне населённых пунктов знак устанавливается на расстоя­
нии 150-300 м и повторяется. Второй знак устанавливается на расстоянии не 
менее 50 м до начала опасного участка.

1.11.1., 1.11.2. «Опасный поворот» -  имеет 
две разновидности направления опасного по­
ворота, устанавливается перед закруглением 
дороги малого радиуса или с ограниченной ви­
димостью. Движение с большой скоростью в 
зоне действия этого знака может вызвать занос

или опрокидывание автомобилей. Хотя знак и связан с поворотом руля, он не 
требует включения указателя поворота. Крайне опасен обгон в зоне действия 
этого знака.

1.12.1., 1.12.2. «Опасные повороты» -  имеет 
две разновидности серий опасных поворотов: с 
первым поворотом направо и с первым пово­
ротом налево. Устанавливается перед извилис­
той дорогой с закруглениями малого радиуса, 
когда расстояние между соседними закруглени­
ями менее 300 м. Знак оказывает неоценимую

помощь водителю при движении ночью в незнакомой местности. При отсут­
ствии знака водитель видит перед собой сплошную серую стену и теряется в 
догадках, куда повернет сейчас дорога: налево или направо? Знак хотя и связан с 
поворотом руля, но не требует включения указателя поворота. Обгон в зоне 
действия знака крайне опасен.

1.13. «Крутой спуск» -  предупреждает о кру­
том или затяжном спуске. Иногда на знаке указы- * 
вают крутизну уклона, но не в градусах, а в про- | 1: 
центах. Если крутизна равна 12 %, это означает, „ 
что каждые 100 м дорога понижается на 12 м. Кру­
той спуск следует преодолевать на той же передаче, что и при 

подъёме в гору. В случае затрудненного встречного разъезда водитель, увидев­
ший этот знак, проезжает во вторую очередь, поскольку трогание с места на 
спуске не представляет никаких трудностей, стоит лишь отпустить тормоз. Знак 
напоминает водителю о необходимости убедиться в исправности тормозной 
системы и выбрать наиболее безопасный режим движения (скорость, дистан­
ция) с учетом дорожных условий, состояния транспортного средства и груза. На 
таком участке дороги не рекомендуется движение с выключенным сцеплением 
или передачей, так как при торможении необходимо использовать тормоза и 
двигатель (комбинированное торможение). Снижение на пониженной передаче 
особенно необходимо при мокром, заснеженном или обледенелом покрытии 
дороги.



A l . 14. «Крутой подъем» -  предупреждает о крутом или затяж­
ном подъеме, крутизна которого может быть указана на знаке в 
градусах. На таких подъемах водитель должен своевременно 
включить нужную передачу, чтобы не произошла остановка или 

тем более скатывание вниз транспортного средства. В случае за­
труднённого встречного разъезда водитель, увидевший такой знак, проезжает в 
первую очередь, так как трогание с места на подъеме вызывает значительные 
трудности, особенно на обледенелом покрытии дороги. Знак устанавливается 
перед началом крутого подъема: в населённых пунктах -  на расстоянии от 50 до 
100 м: вне населённых пунктов -  от 150 до 300 м.

1.15.«Скользкая дорога» -  предупреждает о приближении к 
участку дороги с повышенной скользкостью проезжей части 
(влажное или загрязненное покрытие, гудрон или лёд на дороге). 
Знак требует от водителя снизить скорость и увеличить дистан­
цию, чтобы избежать столкновения с впереди идущим транс­
портом. Обычно устанавливают при проведении дорожных ра­

бот, если коэффициент сцепления шин с покрытием дороги менее 0,3. Это может 
быть в ненастную погоду, во время осеннего листопада, снегопада или гололеди­
цы. В целях предотвращения заноса или опрокидывания транспортного средства 
в этих условиях необходимо двигаться без резких ускорений и торможений, плавно 
поворачивая рулевое колесо.

Д 1.16. «Неровная дорога» -  предупреждает о предстоящих 
неровностях проезжей части (волнистость, выбоины, вспучен­
ные места, неплавные сопряжения с мостами). Знак требует сни­
зить скорость заранее, так как торможение на самом неровном 

участке дороги из-за неравномерного контакта колес с дорогой 
может привести к заносу автомобиля. Обычно этот знак уста­
навливают при проведении дорожных работ.

1.17. «Выброс гравия» -  устанавливают, как правило, перед 
ремонтируемым участком дороги, который посыпан гравием или 
щебнем. Знак требует от водителя снизить скорость и увеличить 
дистанцию во избежание повреждения ветрового стекла и фар. 
Следует воздерживаться от обгона. Об этом зачастую напоминает 

запрещающий знак «Обгон запрещен», устанавливаемый рядом с этим знаком.
1.18.1., 1.18.2., 1.18.3. «Сужение 

дороги» -  устанавливают перед уча­
стками, где проезжая часть сужается 
на одну или более полос (ремонт 
дороги, узкие путепроводы, мосты, 
тоннели). Три разновидности знака 

позволяют наиболее полно информировать водителя (сужение с обеих сторон, 
сужение только справа, сужение только слева).



1.19. «Двустороннее движение» -  предуп­
реждает, что дорога с односторонним движени­
ем сменяется на участок дороги с двусторон­
ним (встречным) движением. Как правило, это 
связано с ремонтом одного из односторонних 

направлений движения. Знак предписывает водителю занять 
крайнее правое положение на дороге и быть внимательным в ожидании встреч­
ных транспортных средств. Разворот здесь запрещен.

Вне населённого пункта знак устанавливается за 150-300 м, а в населённом 
пункте -  за 50-100 м до начала опасного участка.

1.20. «Пешеходный переход» -  предупреждает о приближении 
к нерегулируемому обозначенному пешеходному переходу. Вне 
населённых пунктов, знак устанавливают перед всеми пешеходны­
ми переходами за 150-300 м, а в населённых пунктах -  только перед 
переходами, видимость до которых менее 100 м (поворот дороги, 

перегиб местности). Знак требует снизить скорость, чтобы иметь возможность при 
необходимости остановиться, поскольку скоро будет обозначенный пешеходный пе­
реход, на котором преимущество в движении принадлежит пешеходам.

1.21. «Дети» -  предупреждает о возможности внезапного по­
явления детей на проезжей части (школа, кинотеатр, лагерь и т. п.). 
Водитель должен быть готов к внезапной остановке, чтобы не до­
пустить наезда на ребенка. Знак относится к дублируемым. Уста­
навливается в населённых пунктах на расстоянии 50-100 м, вне 

населённых пунктов на расстоянии 150-300 м. Второй знак должен устанавли­
ваться не менее чем за 50 м от начала опасного участка.

1.22. «Пересечение с велосипедной дорожкой» -  устанавли­
вают перед пересечением вне перекрёстка велосипедной дорож­
ки с проезжей частью. Хотя в отличие от пешеходного перехода 
на этом пересечении преимуществом пользуются водители, а не 
велосипедисты, знак также требует снизить скорость и повысить

внимание. Следует помнить, что Правила разрешают выезжать на велосипеде на 
оживлённые дороги с 14-летнего возраста.

1.23. «Дорожные работы» -  предупреждает о проведении 
любых работ на проезжей части, разделительной полосе или 
обочине. Знак требует снижения скорости, особенно ночью, по­
скольку на дороге могут быть оставлены различные, обычно 
очень громоздкие, дорожные механизмы (асфальтоукладчики, 
катки и т. п.), как правило, неосвещённые. При краткосрочных

работах знак устанавливают за 10-15 м до места работ.
Знак относится к дублируемым. Устанавливается вне населённых пунктов 

на расстоянии 150-300 м, а в населённых пунктах -  на расстоянии 50-100 м. Вне 
населённых пунктов второй знак устанавливается на расстоянии не менее 50 м 
до начала опасного участка.

а и



1.24. «Перегон скота» -  устанавливают перед участком до­
роги, проходящим вдоль неогороженных пастбищ, скотных дво­
ров, ферм или мест перегона скота через дорогу.

1.25. «Дикие животные» -  предупреждает о месте возмож­
ного появления на дороге диких животных. Его устанавливают 
на территориях заповедников, охотничьих хозяйств и лесных мас­
сивов. В зоне действия знака нужно двигаться со скоростью, обес­
печивающей внезапную остановку.

1.26. «Падение камней» -  устанавливают, как правило, на 
горных дорогах, где возможны обвалы, оползни, снежные лави­
ны. Особого внимания требует встречный разъезд ночью, так 
как при переключении света фар можно не заметить препят­

ствия на дороге. В случае, если падение камней реально произошло, на дороге 
рядом с этим знаком устанавливается знак «Сужение дороги».

1.27. « Боковой ветер » -  предупреждает о возможном бо­
ковом ветре. Его устанавливают в горных ущельях, на дорогах, 
идущих вдоль водоёмов, на подъездах к большим мостам , где 
сильные порывы ветра могут отклонить автомобиль от прямо­
линейного движения. Водитель должен снизить скорость и свое­

временно компенсировать отклонение автомобиля поворотом руля. Влияние 
бокового ветра усугубляется на обледененном покрытии дороги. Он особенно 
опасен для двухколесных транспортных средств.

Устанавливается вне населённых пунктов на расстоянии 
150-300 м, а в населённых пунктах на расстоянии 50-100 м.

1.28. «Низколетящие самолеты» -устанавливают перед уча­
стком дороги, над которым возможен пролёт самолета на не­
большой высоте.

1.29. «Тоннель» -  предупреждает о въезде в тоннель, портал 
которого не виден за 150 м или в котором отсутствует искусст­
венное освещение. Знак напоминает водителю о необходимос­
ти включить ближний свет фар или габаритные огни, причем 
предпочтительнее ближний свет на случай внезапного аварий­
ного выключения городского освещения в тоннеле.

В случае, если водитель ослеплен ярким заходящим солнцем при въезде в 
тёмный тоннель, полезно, не доезжая до тоннеля примерно 100 м, закрыть один 
глаз. А сразу при въезде в тоннель его открыть и закрыть другой, ослепленный 
солнцем. Такой прием способствует быстрой адаптации зрения водителя.

1.30. «Прочие опасности» -  предупреждает об опасностях, 
не охваченных предусмотренными предупреждающими знака­
ми (не ограниченные барьерами крутые обрывы, места частого

#  появления тумана или дыма и т. д.). В этих случаях под знаком
размещают таблички с надписями «обрыв», «туман», «дым».

т



Водитель должен действовать в зависимости от обстановки: при тумане следует 
снизить скорость и включить противотуманные фары, а при их отсутствии -  
ближний свет фар; при наличии обрывов следует быть особенно внимательным 
при встречном разъезде.

1.31.11.31.2., 1.31.3. «Направле­
ние поворота» -  имеет три разно­
видности («направо», «налево», «на­
право и налево») и ориентирует во- 
дителя о дальнейшем направлении j ^  Г™  

дороги на закрытых («слепых») поворотах. Знак предупрежда- I I® I 
ет водителя об особенностях проезда таких поворотов. Его применяют также для 
указания объезда ремонтируемого участка дороги.

ГП Какой знак устанавливается на «Т»- 
образных перекрёстках?

Еа о

ГЛ Разрешен ли обгон в этом месте?

1. Разрешен.
2. Запрещен. _  А

ГЛ Какой знак предупреждает о приближении 
к равнозначному пересечению дорог?

[~4~| Этот дорожный знак предупреж­
дает, что впереди:

1. Участок дороги с водной 
преградой, не имеющей Ж Д к  
моста, паромной преграды.
2. Участок дороги с водной преградой, 
на котором имеется разводной мост.
3. М есто, где дорога выходит на 
набереж ную  или берег какого-либо  
водоема.

ГЛ Какой знак предупреждает о прибли­
жении к опасному повороту?

Д  А  А
га А

[~б~1 Из перечисленных знаков какие 
входят в группу предупреждающих?

V /
1. Все, кроме 2-го.
2. Все, кроме 3-го.
3. Все.

|~7~| Этот дорожный знак предупреждает:

1. О приближении к однопутному ж/д переезду 
со шлагбаумом.
2. О наличии однопутного ж/д 
переезда без шлагбаума.
3. О приближении к много- 
путному ж/д переезду.

[~8~1 Какой знак устанавливается  
дважды вне населённых пунктах?

А л®_
“ A ' V ’

4 5
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Знаки приоритета -  не имеют общего признака, поскольку исторически 
перешли из других различных групп знаков и имеют характерную, присущую  
только данному знаку форму (ромб, треугольник, перевернутый вершиной вниз, 
восьмигранник и т. д.) с тем, чтобы даже при залепленном снегом или грязью 
изображении на знаке водитель по форме знака определил его значение/Эти  
знаки определяют очередность проезда на перекрёстках, а также при затруднен­
ном встречном разъезде и устанавливаются непосредственно перед перекрёст­
ком или узким местом на дороге/На регулируемом перекрёстке водитель руко­
водствуется знаками приоритета только при выключенном светофоре или если 
он работает в режиме жёлтого мигающего сигнала.

2.1. «Главная дорога» -  обозначает дорогу, по 
которой предоставлено преимущественное право J  | 
проезда нерегулируемых перекрёстков. Знак уста­
навливают в начале дороги, он может повторяться 
перед перекрёстками. На пересекаемых дорогах пе­
ред перекрёстками устанавливают знак «Уступите J  1

дорогу» или «Движение без остановки запрещ ено». Если на 
перекрёстке главная дорога меняет направление (поворачивает), под 
знаком устанавливают информационную табличку «Направление 
главной дороги».

2.2. «Конец главной дороги» -показывает конец главной до­
роги, по которой было предоставлено преимуще­
ственное право проезда нерегулируемых перекрёст- J  | 
ков. Как правило, совместно с этим знаком устанав­
ливают знаки «Уступите дорогу» или «Движение без 
остановки запрещено».

2.3.1. «Пересечение со второстепенной дорогой» -  
устанавливают на главной дороге перед пересече- 
нием со второстепенной. Знак предоставляет водителю преиму- 
щественное право проезда (главная дорога изображена жирной 
линией, второстепенная -  тонкой линией).

Знак устанавливается в населённых пунктах за 50-100 м, а вне населённых 
пунктах -  за 150-300 м до перекрёстка.

2.3.2., 2.3.3. «Примыкание второстепен­
ной дороги» -  разновидности знака «Пере­
сечение с второстепенной дорогой». Они 
уточняют, что второстепенная дорога не 
пересекает главную, а только примыкает к 
ней (справа или слева). Преимущественное

11»
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право проезда при этих знаках очевидно. Знаки устанавливают в населённых пунк­
тах за 5 0 - 100 м, а на дороге вне населённых пунктов за 150-300 м до перекрёстка.

________  2.4. «Уступите дорогу» -  обязывает уступить дорогу всем транс-

V  портным средствам, движущимся по пересекаемой дороге. В городах 
его устанавливают непосредственно перед перекрёстком, а на заго­
родной дороге ему предшествует такой же знак, установленный на 
расстоянии 150-300 м до перекрёстка. При отсутствии транспорта на 
пересекаемой дороге остановка перед знаком необязательна.

2.5. «Движение без остановки запрещено» -  устанавливают непос- 
редственно перед перекрёстком. Знак требует обязательной остановки 
перед стоп-линией, а если ее нет -  перед краем пересекаемой проезжей 
части, чтобы уступить дорогу транспортным средствам, движущимся 
по пересекаемой дороге. Знак может быть установлен также перед 

железнодорожным переездом без шлагбаума или карантинным постом. Знак не 
случайно имеет красный фон и форму правильного восьмиугольника: даже если 
изображение знака залеплено снегом или грязью, водитель по конфигурации знака 
всегда определит, что необходимо обязательно остановиться перед ним. Знак уста­
навливают там же, где и знак «Уступите дорогу», но в тех случаях, когда не обеспечи­
вается видимость транспортных средств, приближающихся к перекрёстку по пере­
секаемой дороге. Обзор может быть ограничен деревьями, кустами, заборами, стро­
ениями, профилем дороги.

Знак определяет очередность движения на конкретном перекрёстке и не сви­
детельствует о том, что дорога, на которую водитель поворачивает или которую 
пересекает, является главной. Действует только при выключенном светофоре 
или работающем, но в режиме жёлтого мигающего сигнала.

2.6. «Приоритет встречного движе­
ния» -  устанавливают непосредственно 
перед узким участком дороги (мостом, 
тоннелем). Знак обязывает уступить до­
рогу встречному транспорту. Запреща­
ется выезжать на узкий участок дороги 

(когда одновременный разъезд невозможен) при наличии на нем или на подъезде 
к нему встречных транспортных средств. Красная окантовка знака подсказывает 
водителю о запрете первоочередного движения. Об этом же говорит и красная 
стрелка, которая выполнена значительно короче встречной стрелки. Так разработ­
чики дорожных знаков позаботились о водителях с пониженным цветоощущени­
ем: длинная стрелка -  «можно», короткая -  «уступи дорогу встречному движе­
нию».

2.7. «Приоритет перед встречным  
движением» -  устанавливают в паре со 
знаком «Преимущество встречного дви­
жения», но с противоположного конца 
узкого участка дороги. Предоставляет 
право первоочередного движения по от­
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ношению к встречным транспортным средствам. Стрелки на знаке изображены 
различной длины: красная значительно короче белой. Это способствует обеспе­
чению безопасности работы водителей с пониженным цветоощущением: длин­
ная стрелка -  «можно», короткая -  «уступи дорогу встречному транспорту».

ГП Что означает этот знак?

1. Преимущество перед встречным 
движением.
2. Водитель должен уступить дорогу 
встречному транспорту.
3. Предупреждает о выезде на двусторонний 
участок дороги.

[Т] Третьим проедет перекрёсток:

1. Синий автомобиль.
2. Жёлтый автомобиль.
3. Зелёный автомобиль.

ГЛ Кто должен уступить 
дорогу?

1. Водитель автомобиля.
2. Водитель мотоцикла.

|~4~| Какой из знаков требует уступить 
дорогу встречному транспорту?

А ,
um

ГЛ  Как должен поступить водитель, если 
перед перекрёстком установлен этот 
знак?

1. При отсутствии т/с на 
перекрёстке проехать без  
остановки.
2. Повысить бдительность перед 
проездом пересечения.
3. Остановиться у стоп-линии, а если её нет, у 
края пересечения при пропуске т/с, 
движущегося в поперечном направлении.

[6] Т/С проедут перекрёсток в сле­
дующем порядке:

1. Мотоцикл, трамвай, автомобиль.
2. Трамвай, автомобиль, мотоцикл.
3. Автомобиль, трамвай, мотоцикл.

ГЛ Водитель какого т/с имеет пре­
имущество?

1. Водитель грузового автомобиля.
2. Водитель автобуса.

[8] Какой из указанны х знак 
обязы вает уступить дорогу  
поперечном пересечении?

V
1 2 3 4 5 6 7 8
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Запрещающие знаки -  имеют в своем большинстве общий признак запрета -  
круг с красной окантовкой, белым фоном и чёрным символом.^наки вводят раз­
личные ограничения или запреты или отменяют их7Действие большинство этих 
знаков начинается с места их установки и распространяется в населённых пунктах до 
ближайшего перекрёстка, вне населённых пунктах при отсутствии перекрёстка -  до 
конца населённого пункта. Синий фон четырех знаков этой группы -  «Остановка 
запрещена», «Стоянка запрещена», «Стоянка запрещена по нечетным числам», 
«Стоянка запрещена по четным числам» -  объединяет их по признаку, что они 
действуют только на ту сторону дороги, на которой установлены. Если возникает 
необходимость, например, запретить остановку и справа и слева, устанавливают с 
обеих сторон.

3.1. «Въезд запрещен». Запрещает­
ся въезд всех транспортных средств, за 
исключением маршрутного транспорта.
Знак применяют для организации раз­
дельного въезда на стоянки транспорт­

ных средств, площадки отдыха, АЗС и т. д., а также для предотвращения встречно­
го движения на участках дорог с односторонним, движением. Подъезд к объекту, 
расположенному за знаком, возможен только с противоположной стороны. Знак 
может запретить въезд на отдельную полосу движения (в случае проведения до­
рожных работ, например, открытого люка колодца). В этом случае знак применя­
ют совместно с табличкой «Полоса движения». Знак может применяться с таблич­
кой «Расстояние до объекта». В этом случае он заранее предупреждает водителей 
о том, что через расстояние, указанное на табличке, будет установлен знак, но уже 
без таблички. Такое сочетание знаков оказывает неоценимую услугу водителям 
длинномерных транспортных средств: предупреждающее не заезжать в узкие ули­
цы, в которых им трудно развернуться.

0  3.2. «Движение запрещено». Запрещается дви­
жение всех транспортных средств на отдельных уча- ® 
стках дорог или в зоне отдыха, дворах жилых домов 
и т. д. Действие знака не распространяется на марш­

рутный транспорт, автомобили и мотоколяски, управляемые ин­
валидами, государственные транспортные средства, обслужи- "  
вающие предприятия, находящиеся в обозначенной зоне, лич­
ные транспортные средства, владельцы которых проживают или 
работают в обозначенной зоне, автомобили-такси, доставляющие пассажиров 
или грузы в обозначенную зону. Перечисленные транспортные средства долж­
ны въезжать в обозначенную зону и выезжать из нее на ближайшем к месту 
назначения перекрёстке. Если знак установлен за перекрёстком, то он действует 
по ходу движения, а установленный перед перекрёстком, действует на пересека­
емую дорогу в направлении, указанном табличкой «Направление действия», 
помещенной под знаком. Знак, установленный предварительно с табличкой «Рас­
стояние до объекта», в пределах расстояния, указанного на табличке, разрешает 
движение всех транспортных средств.
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3.3. «Движение механических транспортных средств запрещено».
Запрещается движение транспортных средств, имеющих механизм, 
т. е. двигатель. Знак допускает движение велосипедов, гужевых пово­
зок, мопедов и имеет те же допущения, что и знак «Движение запре­

щено». На многих запрещающих знаках символически изображены конкретные 
виды транспортных средств, движение которых данный знак запрещает. Хотя на 
знаке изображен легковой автомобиль, это отнюдь не означает, что запрещено 
движение только легковых автомобилей. Если знак установлен за перекрёстком, то 
он действует по ходу движения, а установленный перед перекрёстком, действует 
на пересекаемую дорогу в направлении, указанном одной из табличек «Направ­
ление действия», помещённой под знаком. Знак, установленный с предваритель­
ной табличкой «Расстояние до объекта», в пределах расстояния, указанного на 
табличке, разрешает движение всех механических транспортных средств.

3.4. «Движение грузовых автомобилей запрещено». Запрещает­
ся движение одиночных грузовых автомобилей и грузовых автомо­
билей с прицепом (полуприцепом), если их разрешённая максималь­
ная масса более указанной на знаке, а также тракторов, самоходных 
машин и механизмов. Знак устанавливают с целью исключения из

потока грузовых автомобилей, создания более благоприятных условий осталь­
ным транспортным средствам, уменьшения шума и загазованности воздуха на 
улицах городов. Если цифра на знаке не обозначена, подразумевается 3,5 т. Не 
имеет значения, груженый автомобиль или порожний. Знак допускает движение 
грузовых автомобилей, обслуживающих объект в обозначенной зоне, с наклон­
ной белой полосой на бортах (почтовые), перевозящих группы людей в кузове, 
такси и автомобилей граждан, которые работают или проживают в обозначен­
ной зоне. В этих случаях транспортные средства должны въезжать в обозначен­
ную зону и выезжать из нее на ближайшем к месту назначения перекрёстке.

3.5. «Движение мотоциклов запрещено». Запрещается движе- 
_ ние всех мотоциклов (с боковым прицепом и без него). Знак уста- 
1 0 ^ ) 1  навливают вблизи больниц, санаториев, зон отдыха и т. д.Допуска-

ется проезд владельцев мотоциклов, проживающих или работаю­
щих в обозначенной зон е, и грузовы х м отороллеров, 

обслуживающих объект в этой зоне (например, развозящих мелкопорционные 
грузы, молочные продукты).

3.6. «Движение тракторов запрещено». Запрещается движение 
тракторов всех типов (колесных и гусеничных), самоходных машин и 
механизмов (комбайнов, катков, скреперов, грейдеров, бульдозеров, 
погрузчиков, самоходных кранов). Такое запрещение облегчает дви­
жение другим (быстроходным) транспортным средствам. Разрешает­
ся проезд тракторам, обслуживающим объект в обозначенной зоне.

3.7. «Движение с прицепом запрещ ено». Запрещается движе­
ние с прицепом и полуприцепом грузовых автомобилей и тракто­
ров, а также всякую буксировку всех транспортных средств. Допус­
кает движение легковых автомобилей с прицепом. Не запрещает



также буксировку к гаражу или месту стоянки, расположенным в обозначенной 
зоне. Знак устанавливают перед узкими местами, улицами, где затруднено дви­
жение и маневрирование автопоездов. Допускается проезд автопоезда, обслу­
живающего объект в обозначенной зоне.

3.8. «Движение гужевых повозок запрещено». Запрещается 
движение гужевых повозок (саней), животных под седлом или вью­
ком, а также прогон скота. Знак устанавливают на городских ули­
цах с интенсивным движением транспорта. Допускается проезд 

гужевой повозки к обслуживаемому предприятию или месту жительства или 
работы владельца в обозначенной зоне. Если знак установлен за перекрёстком, 
то он действует по ходу движения, а установленный перед перекрёстком дей­
ствует на пересекаемую дорогу в направлении, указанном одной из табличек 
«Направление действия», помещённой у знака.

3.9. «Движение на велосипедах запрещено». Запрещается дви­
жение на велосипедах и мопедах. Такое запрещение вводят на доро­
гах с интенсивным движением, с остановками маршрутного транс­
порта, а также на аллеях парков и зон отдыха. Допускается вести

велосипед (мопед) руками по тротуару или правой обочине (по ходу движения). 
Проезд на велосипеде (мопеде) даже владельцам, проживающим или работаю­
щим в обозначенной зоне, запрещён.

3.10. «Движение пешеходов запрещено». Запрещается движе­
ние пешеходов вдоль проезжей части, где опасно передвижение 
людей (тоннели, мосты, не имеющие пешеходных дорожек или тро­
туаров). Допускается передвижение рабочих и строителей, обслу­

живающих данный объект стройки или ремонта. Действует только на ту сторону 
дороги, где установлен (по этому признаку знак должен бы иметь синий фон по 
аналогии со знаком «Остановка запрещена» и «Стоянка запрещена»). Этот до­
рожный знак зачастую используют работники метрополитена для организации 
одностороннего перехода к станциям метро.

3.11. «Ограничение массы». Запрещается движение транспортных 
средств, в том числе тягачей с прицепами (полуприцепами), общая фак­
тическая масса которых более указанной на знаке. Знак устанавливают 
перед мостами, эстакадами, путепроводами с ограниченной несущей

способностью. Перед мостами в крупных (столичных) городах такой знак не устанав­
ливают, поскольку испытания этих мостов проводят нагрузкой, заведомо превышаю­
щей реальную в повседневной жизни. В отличие от максимально разрешённой мас­
сы -  величины постоянной для данного транспортного средства, независимой от его 
загрузки, фактическая масса измеряется на весах и определяется степенью конкрет­
ной загрузки транспортного средства, а также прицепа (полуприцепа).

Масса всех единиц, входящих в состав автопоезда, перед этим знаком суммируется.
3.12. «Ограничение нагрузки на ось». Запрещается движение 

транспортных средств, у которых нагрузка на любую ось больше 
указанной на знаке. Устанавливают перед участками дорог с целью 
сохранения их дорожного покрытия в осенне-весенний сезон при



периодическом оттаивании земляного полотна. Водители обязаны знать осевые 
нагрузки автомобилей, которыми они управляют, чтобы не нарушать требова­
ний знака. У грузовых автомобилей на переднюю ось приходится примерно 1/3, 
а на заднюю ось 2/3 фактической массы автомобиля (по этой причине на задней 
оси грузовиков с каждой стороны установлено по два колеса). У легковых авто­
мобилей нагрузка распределяется примерно поровну на каждую ось.

3.13. «Ограничение высоты». Запрещается движение транспор­
тных средств," габаритная высота которых (с грузом или без него) 
больше указанной на знаке. Устанавливают перед железнодорожны­
ми переездами, въездами в тоннели, под мосты и эстакады, где из-за 
ограниченных габаритов сооружения оно может быть повреждено

транспортным средством или грузом. Транспортное средство, высота которого 
более указанной на знаке, должно следовать в объезд данного сооружения.

3.14. «Ограничение ширины». Запрещается движение транспорт­
ных средств, габаритная ширина которых более указанной на знаке. Ус­
танавливают перед въездами в тоннели, арки домов, под мосты и эстака­
ды, где из-за ограниченных габаритов сооружения транспортное сред­
ство, может быть повреждено. Если ширина транспортного средства

более указанной на знаке, необходимо следовать в объезд данного сооружения.
3.15. «Ограничение длины». Запрещается движение автомобилей и автопо­

ездов, габаритная длина которых (с грузом или без него) больше 
указанной на знаке. Устанавливают перед участками дорог с узкой 
проезжей частью и крутыми поворотами.

3.16. «Ограничение минимальной дистанции». Запрещается дви­
жение с дистанцией, менее указанной на знаке. Устанавливают на ле­
довых переправах, местах и эстакадах с большими пролетами ограни­
ченной грузоподъемности, перед скользкими участками улиц и дорог 
(из-за атмосферных осадков или полива гудроном во время ремонта 
проезжей части). В последнем случае совместно с этим знаком может 
быть установлен предупреждающий знак «Скользкая дорога».

3.17.1. «Таможня». Запрещается движение без остановки у та­
можни или контрольно-пропускного пункта. Слово «таможня» на 
знаке пишут на языках граничащих стран.

3.17.2. «Опасность». Запрещается дальнейшее движение всех 
без исключения транспортных средств в связи с крупным ДТП, ава­
рией или другой опасностью, т. е. предупреждает водителя о воз­
никновении на дороге критических ситуаций (аварийного разру­
шения моста, обвала или схода снежной лавины на горной дороге, 
«прободения» дорожного покрытия и т.д.).

3.18.1. «Поворот направо запрещен».
Запрещается поворот направо только на 
первом (ближайшем) пересечении, перед 
которым установлен. Не действует на во­
дителей маршрутного транспорта.



3.18.2. «Поворот налево запрещен».
Запрещается поворот налево только на 
первом (ближайшем) пересечении, перед 
которым установлен. Действие знака не 
распространяется на маршрутные транс­
портные средства. Не запрещает выполнить разворот.

® 3.19. «Разворот запрещен». Запрещается разворот только на пер­
вом (ближайшем) пересечении, перед которым установлен. Дей­
ствие знака не распространяется на маршрутные транспортные 
средства. Знак не запрещает поворота налево.
3.20. «Обгон запрещен». Обгон запрещается всем транспорт­

ным средствам (хотя на знаке условно изображен легковой автомо­
биль). Устанавливают в местах, где обгон представляет опасность 
(ограниченная видимость, высокая интенсивность движения). Д о­
пускается обгонять одиночные транспортные средства (не колон­
ну), движущиеся со скоростью менее 40 км/ч.

3.21. «Конец зоны запрещения обгона». Устанавливается меж­
ду перекрёстками и означает разрешение производить обгон в со­
ответствии с общими правилами.

3.22. «Обгон грузовым автомобилям запрещен». Запрещается 
грузовым автомобилям полной массой более 3,5 т обгонять все 
транспортные средства, за исключением одиночных (не колонну), 
скорость которых менее 40 км/ч. Тракторам запрещается обгон всех 
транспортных средств, кроме гужевых повозок и велосипедистов. 
Знак не распространяет своего действия на автобусы. Его устанав­
ливают на дорогах, где создается повышенная опасность встречно­
го столкновения.

3.23. «Конец зоны запрещения обгона грузовым автомобилям». 
Устанавливается между перекрёстками и означает разрешёние гру­
зовым автомобилям производить обгон в соответствии с общими

© правилами.
3.24. «Ограничение максимальной скорости». Запрещается дви- 

жение со скоростью, превышающей указанную на знаке. Устанав­
ливают перед опасными участками дорог (крутые закругления, из­
вилистая дорога, мосты, населённые пункты, ограниченная види­

мость). Этот знак может разрешить повысить предельную скорость движения. 
Например, по сравнению с общепринятой в населённых пунктах, на отдельных 
участках улиц (установкой знака, к примеру, с цифрой 80). Действие знака, уста­
новленного перед населённым пунктом, обозначенным знаком «Начало населён- 
ногол^нкта» на белом фоне, распространяется до этого знака.

3.25. «Конец зоны ограничения максимальной скорости». Ус­
танавливается между перекрёстками и означает разрешение дви­
гаться со скоростью, установленной правилами.



3.26. «Подача звукового сигнала запрещена». Запрещается 
пользоваться звуковым сигналом. Устанавливают у больниц, сана­
ториев, домов отдыха и т. д. Как исключение разрешается подача 
звукового сигнала для предотвращения ДТП (столкновения с дру­
гими транспортными средствами).

3.27. «Остановка запрещена». Запрещается и остановка и тем 
более стоянка. Устанавливают преимущественно на узких дорогах 
перед магазинами, рынками и зрелищными предприятиями. В от­
личие от других запрещающих знаков данный знак имеет синий

фон, и действует только на ту сторону дороги, на которой установлен. Действие 
знака не распространяется на маршрутный транспорт, легковые автомобили и 
мотоколяски, управляемые водителями-инвалидами, при наличии на их транс­
портных средствах опознавательного знака «Инвалид» и таблички под знаком 
«Кроме инвалидов». Если знак применяют совместно с разметкой (сплошной 
жёлтой линией).

3.28. «Стоянка запрещена». Запрещается лишь стоянка, но раз­
решается остановка до 10 мин. Допускается стоянка автомобилей- 
такси с включённым таксометром (зелёный огонек не горит), а так­
же автомобилей и мотоколясок, управляемых водителями-инвали­
дами и обозначенных опознавательным знаком «Инвалид». Знак

действует только на ту сторону дороги, на которой установлен. Знак ставят на тех 
участках, где стоянка может значительно снизить пропускную способность до­
роги. При применении знака совместно с разметкой (прерывистой линией жёлто­
го цвета) зона его действия определяется протяженностью линии разметки.

3.29. «Стоянка запрещена по нечётным числам ме­
сяца», 3.30. «Стоянка запрещена по чётным числам ме­
сяца». Знаки запрещают стоянку не во все дни, а только 
по чётным и соответственно по нечётным числам меся­
ца. Установка таких знаков связана с механизированной 

уборкой снега на дорогах в зимнее время года. Знаки допускают стоянку такси с 
включённым таксометром, а также автомобилей и мотоколясок, управляемых 
водителями-инвалидами и обозначенных опознавательными знаками «Инвалид». 
Знаки действуют только на ту сторону дороги, на которой они установлены. При 
одновременном применении этих знаков время перестановки транспортных 
средств с одной стороны дороги на другую для удобства водителей должно про­
изводиться не ровно в полночь, а в период с 19 до 21 часа. В течение этих двух 
часов транспорт может находиться на любой стороне дороги.

3.31. «Конец зоны всех ограничений». Хотя и содержит в сво­
ем названии слово «всех», но снимает ограничения только девяти 
знаков: «Ограничение минимальной дистанции», «Обгон запре­
щен», «Обгон грузовым автомобилям запрещен», «Ограничение 
максимальной скорости», «Подача звукового сигнала запрещена», 
«Остановка запрещена», «Стоянка запрещена», «Стоянка запреще­

на по нечётным числам», «Стоянка запрещена по чётным числам». Знак уста­

Ф в



навливают при необходимости уменьшить зону действия запрещающего знака по 
сравнению с обычной (до ближайшего перекрёстка). Если на участке дороги уста­
новлены знаки, запрещающие обгон и стоянку, то знак отменяет оба эти ограниче­
ния.

ГП На каком рисунке показаны все 
разрешённые направления движения?

1. На первом.
2. На втором.

3. На третьем.
4. На втором и третьем.

ГЛ  В каком  
решённое

1. Направо.
2. Налево.
3. Прямо.
4. Во всех  
лениях.

ГЛ  Где заканчивается зона действия знака. 
«Остановка запрещена» ?

1. До 1-го перекрёстка.
2. До конца населённого пункта.
3. До окончания жёлтой горизонтальной  
разметки.
4. Все ответы правильны.

И  В каком ответе указаны все 
разрешенные направления дви­
жения?

1. Только прямо.
2. Налево и направо.
3. Только разворот.
4. Прямо и разворот.

О

ГЛ  Разрешается ли автобусам совершать 
обгон в зоне действия этого знака?

1. Соблюдая правила обгона разрешается во 
всех случаях.
2. Запрещается.
3. Запрещается, если обгоняемое 
т/с движется со скоростью менее 
40 км/ч.

'ешается во 

©

ГЛ  Какому из т/с разреш ается  
остановка в зоне действия этого  
знака?

1. Красному автом о­
билю.
2. Обоим автомобилям.
3. Никому.
4. Ж ёлтому автом о­
билю  с опознавательны м  
«Инвалид».

1 2 3 4 5 6

3 4 4 4 1 4

3.19 3.5 3.27 7.3.3 3.21 7.18

Предписывающие знаки -  имеют общий признак предписания -  синий круг 
с белым символом/Знаки вводят или отменяют определенные режимы движения./ 
Знаки устанавливают непосредственно перед перекрёстками или участками до­
рог, на которых вводится соответствующий режим движения.
0  4.1.1. «Движение прямо» -  устанавливают пе­

ред перекрёстком (разрешает движение только пря­
мо через перекрёсток) или за перекрёстком, в на­
чале улицы (допускаются повороты направо во дво-

ответе указано раз- 
направление движения?

направ-



ры и другие прилегающие к дороге территории). Знак не распространяется на 
маршрутные транспортные средства.

Ф 4.1.2. «Движение направо» -  устанавливают перед перекрёст­
ком, он разрешает движение только направо. Знак требует обяза­
тельного включения правого указателя поворота для лучшей ориен­
тации на дороге других водителей. Знак не распространяется на мар­
шрутные транспортные средства. Действует только на то пересечение, 
перед которым установлен.

е 4.1.3. «Движение налево» -  устанавливают перед перекрёстком, 
разрешает движение налево, и разворот. Знак не распространяется 
на маршрутные транспортные средства. Знак действует только на то 
пересечение, перед которым установлен.
4.1.4. «Движение прямо или направо» -  устанавливают перед 

перекрёстком, разрешает движение прямо и направо. Знак действу­
ет только на то пересечение, перед которым установлен знак. Знак 
не распространяется на маршрутные транспортные 
средства.

4.1.5. «Движение прямо или налево» -  уста­
навливают перед перекрёстком, разрешает движе­
ние прямо, налево и разворот и действует только на 
то пересечение, перед которым установлен. Знак 
не распространяется на маршрутные транспортные 
средства.

4.1.6. «Движение направо или налево» -  устанавливают перед 
перекрёстком, разрешает движение направо, налево и разворот, дви­
жение в прямом направлении через перекрёсток запрещено. Знак не 
распространяется на маршрутные транспортные средства. Действу­
ет только на то пересечение, перед которым он установлен.

4.2.1. «Объезд препятствия справа»,
4.2.2. «Объезд препятствия слева»,
4.2.3. «Объезд препятствия справа или 

слева» -  устанавливают в местах проведения 
работ на дороге на островках безопасности,

опорах мостов и эстакад. Они разрешают объезд препятствий только со стороны, 
указанной стрелкой (стрелками).

4.3. «Круговое движение» -  уста­
навливается перед перекрёстками  
(площадями). Разрешает движение 
только по кругу, причем против часо­

вой стрелки, а также в любое ответвление направо 
на площади, но запрещает ее пересечение в пря­
мом направлении даже при отсутствии клумбы по­
середине пересечения. Клумбу устраивают не только по эстетическим мотивам, 
но и из соображения безопасности движения.



© 4.4. «Движение легковых автомобилей»
-  разрешает движение не только изображен­
ному на знаке легковому автомобилю, а 
практически всем транспортным средствам: 

грузовым автомобилям полной массой не более 3,5 т, мар­
шрутному транспорту, любым автобусам, любым мотоцик­
лам, любым машинам, водители которых проживают или 
работают за знаком в пределах одного квартала, любым транспортным средствам, 
обслуживающим объект, находящийся за знаком в пределах одного квартала. Знак 
запрещает движение грузовым автомобилям полной массой более 3,5 т, тракто­
рам, гужевым повозкам, велосипедам и мопедам при условии, что их владельцы 
не проживают в обозначенной зоне и не обслуживают предприятия и учрежде­
ния, находящиеся в этой зоне. С помощью этого знака разгружают центральные 
улицы города с интенсивным движением от тихоходных видов транспорта. Знак 
устанавливается за перекрёстком и перед перекрёстком. Перед перекрёстком 
устанавливается с одной из табличек «Направление действия».

4.5. «Велосипедная дорожка » -  разрешает движение только на 
велосипедах и мопедах, однако при отсутствии тротуаров по ней 
могут ходить и пешеходы. Знак должен повторяться после каждого 
пересечения велосипедной дорожки с дорогой.

@ 4.6. «Пешеходная дорожка» -  разрешает движение только пе­
шеходов. Устанавливается на широких аллеях парков и домов отды­
ха, а также улицах, предоставленных исключительно пешеходам. По 
пешеходным дорожкам разрешается ездить инвалидам в колясках 

без двигателей, а также передвигаться лицам, ведущим велосипед, 
тележку или санки. Этим знаком могут быть обозначены специально приспо­
собленные для движения пешеходов обочины или полосы проезжей части улиц 
в населённых пунктах. В этом случае такие полосы отделяются разметкой или 
ограждением.

4.7. «Ограничение минимальной скорости» -  ука-

€ зывает минимально допустимую скорость движения 
(в км/ч). Обязывает водителя двигаться со скоростью, 
указанной на знаке и выше. Знак устанавливают на 
многополосной дороге над крайней левой полосой или 

с табличкой «Полоса движения» с целью уменьшения помех дви­
жению быстроходного транспорта. Тихоходные транспорт ные сред­
ства обязаны занять правые полосы.

Ф 4.8. «Конец зоны ограничения минимальной скорости»-уста­
навливается на дороге или на одной ее полосе, где ранее установ­
лен знак «Ограничение минимальной скорости», означая разре- 
шёние двигаться с любой скоростью в пределах, установленных 

Правилами.



ГП На каком рисунке показано правильное 
направление движения?

1. На левом.
2. На правом.

ГЛ Какое из т/с правильно въезжает 
на пересечение с круговым дви­
жением ?

1. Оба водителя.
2. Только автобус.
3. Только водил ель 
легкового автомо- 
биля. ____

ГЛ Разреш ается ли въезд во двор после 
перекрёстка?

ГЛ В каких направлениях разрешено 
движение автомобилю?

1. Да. 2. Нет.
3. Да, если вы живёте в этом дворе.

1. Направо. 2. Налево. 
3. Во всех направлениях.

ГЛ Какой знак называется «Объезд 
препятствия слева»?

®  А  О

ГЛ В каких направлениях разрешено 
движение?

Chetlab
o’tteh

1. Только А.
2. Только Б.
3. Только А и Г.
4. Только Г.
5. Во всех направлениях.

ГЛ В каких направлениях разрешено 
движение со второй полосы движения?

ГЛ Какой знак указы вает обяза­
тельное направление движения?

□
О  О

1. Только прямо.
2. Только прямо и налево.
3. Только прямо и направо.
4. Прямо, налево и разворот.

1 2 3 4 5 6 7 8

2 1 2 3 3 3 1 4

4 .2 .2 4.3 4.1.1 7.3.3 4 .2 .2 4.1 4 .1 .4 4.1.3



Информационно-указательные знаки -  имеют форму прямоугольника 
в большинстве случаев с синим фоном/Знаки информируют водителя об осо­
бенностях режима движения или о расположении на пути следования населён­
ных пунктов или других объектов.^наки, предварительно указывающие направ­
ление движения, имеют так называемое цветовое кодирование: зелёный -  авто­
магистраль; синий -  дорога в ненаселённом пункте; белый -  дорога в населённом 
пункте; жёлтый -  объезды. Возможны и сочетания цветов на одном знаке. На 
знаке с белым фоном надписи с названием других населённых пунктов или объек­
тов, движение к которым осуществляется по автомагистрали, выполняются на 
вставках с зелёным фоном, а если движение осуществляется не по автомагистра­
ли -  на вставках с синим цветом.

5.1 .«  Автомагистраль » -  устанавливают в начале дороги, соеди­
няющей крупные города. На такой дороге поддерживается высоко­
скоростной режим движения. Это достигается за счет отсутствия на 
автомагистралях перекрёстков (их заменяют транспортные развяз­
ки), пешеходов, запрета остановки (кроме выделенных специальных 
площадок), запрета движения задним ходом и т.д. Минимальная ско­

рость движения на автомагистрали -  до 40 км/ч. Во всех случаях фон знака зелё­
ный. Водитель должен руководствоваться только этим знаком. Зона действия 
ограничивается знаком «Конец автомагистрали».

5.2. «Конец автомагистрали» -  обозначает конец особенностей в 
организации движения, введенных знаком «Автомагистраль».

5

5.3. «Дорога для автомобилей» -  означает дорогу, по которой 
разрешено движение любым автомобилям, мотоциклам, автобусам. 
Цель знака -  исключить движение тракторов, велосипедов, 
мопедов и гужевых повозок.

5.4. «Конец дороги для автомобилей» -  отменяет осо­
бенности режима движения, введённых знаком «Дорога для 
автомобилей».

5.5. «Дорога с односторонним движ ением »-озна­
чает дорогу, по всей ширине которой транспортные сред­
ства движутся в од­
ном направлении. 
Знак разрешает дви­
жение прямо, налево 

и направо. Естественно, запреща­
ет разворот. Знак устанавливают 
за перекрёстком, в начале улицы.



5.6. «Конец дороги с односторонним движением» -  ук а зы в а ет  

к о н ец  д о р о г и  или п р о е зж е й  ч а ст и , о б о зн а ч е н н о й  зн ак ом  « Д о р о г а  с  

о д н о с т о р о н н и м  д в и ж е н и е м » . В о д и т ел я м  н е о б х о д и м о  и м ет ь  в виду, 

ч т о  за  п ер ек р ёстк о м , п е р е д  которы м  у с т а н о в л е н  зн ак , н а ч и н а ется  

д о р о г а  с о  в ст р е ч н ы м  д в и ж е н и е м . Зн ак  м о ж е т  бы ть  у с т а н о в л е н  п р е д в а р и т е л ь н о  

с та б л и ч к о й  « Р а с с т о я н и е  д о  о б ъ ек т а » .

5.7.1., 5.7.2. «Выезд на дорогу с 
односторонним движением»- Знак  

устанавливаю т п ер ед  п ерекрёстком .

Он и н ф ор м и р ует  в оди тел ей  о  том , 

что на п ер есек а ем о й  д о р о г е  о р га ­

н и зо в а н о  о д н о с т о р о н н е е  д в и ж е н и е  в ту  ст о р о н у , 

куда обр ащ ен а стрелка на знаке. Такую  д о р о гу  м ож но  

п ер есеч ь  (п р оехать  прям о), а такж е двигаться по ней  

в н аправлении  стрелки и осущ еств и ть  разворот.

5.8.1. «Направления 
движения по полосам» -  
у с т а н а в л и в а е т с я  н е п о с ­

р е д с т в е н н о  п е р е д  п е р е ­

к р ёст к о м . О н  у к а зы в а е т  

к оли ч ество  п о л о с  и о б я зател ь н ое н ап р ав лен и е д в и ­

ж ен и я  п о  к а ж д о й  п о л о с е . П о в о р о т  н а л ев о  и з  к рай ­

н ей  л е в о й  п о л о сы  р а зр еш а ет  и р а зв о р о т  из эт о й  

п о л о сы . Н а о д н о м  зн а к е  р а зм е щ а ю т  н е б о л е е  т р е х  п о л о с .

5.8.2. «Направления движения по 
полосе». П ри б о л ь ш е м  к о л и ч е с т в е  

п о л о с  д в и ж е н и я  на д о р о г е  у ст а н а в ­

л и в ается  н ад  к аж дой  из п о л о с . У казы ­

в а е т  н а п р а в л е н и я  д в и ж е н и я  ч е р е з  

п е р е к р ё с т о к  п о  к а ж д о й  и з  п о л о с .

5.8.3. «Начало полосы» -  у с -  __________________________

танавливаю т п ер ед  до п о л н и т ел ь ­

н е й  н о й  п о л о с о й  д в и ж е н и я  н а  

п о д ъ ём е  или о б о зн а ч е н и я  п о л о -  

сы  т о р м о ж ен и я . В о д и т е л и  т и х о ­

х о д н ы х  т р а н с п о р т н ы х  с р е д с т в , и д у щ и х  на п о д ъ ё м , о б я ­

зан ы  п е р е с т р о и т ь с я  вправо на д о п о л н и т е л ь н у ю  п о л о ­

су , ч т о б ы  н е  со зд а в а т ь  п о м е х  д в и ж е н и ю  о с т а л ь н о г о  

т р а н с п о р т а . Н а  п о л о с у  т о р м о ж е н и я  д о л ж н ы  п ер ей т и  в о д и т е л и  т р а н с п о р т н ы х  

с р е д с т в , п о в о р а ч и в а ю щ и х  на п е р ек р ёс т к е  н ап р ав о .

т
5.8.4. «Начало полосы» -  Н ач ал о  у ч астк а  с р е д н е й  п о л о с ы  для  

д в и ж е н и я  в д а н н о м  н а п р а в л ен и и  на т р е х п о л о с н о й  д о р о г е .



5 .8 .5 . «Конец полосы» -  у ст а н а в л и в а ет ся  в к о н ц е  д о п о л н и ­

т ел ь н о й  п о л о сы  на п о д ъ ё м е  или п о л о сы  р а зг о н а  на п е р е с е ч е н и и  

в о д н о м  или  р а зн ы х  у р о в н я х  на р а сст о я н и и  5 0  м от  к онц а п о л о сы .

5 .8 .6 . «Конец полосы» -  у с т а н а в л и ­

вается  в к о н ц е  с р е д н е й  (гд е  р а зр е ш а л о с ь  

д в и ж е н и е  в д а н н о м  н а п р а в л ен и и ) п о л о -  

сы  на т р ё х п о л о с н о й  д о р о г и .

в

5 .8 .7 . ,  5 .8 .8 . «На- 
правления движения 
по полосам» -  у с т а ­

н а в л и в а ет ся  на т р е х ­

п о л о с н о й  д о р о г е ,  на  

к о т о р о й  д в е  п р а в ы е

п о л о сы  п р едн а зн а ч ен ы  д л я  д в и ж е н и я  в о д н о м  н а п р а в ­

л е н и и , а левая  крайняя п о л о с а  -  во в ст р е ч н о м .

З а п р е щ а ю щ и й  зн ак  на с р е д н е й  п о л о с е  за п р е щ а е т  

д в и ж е н и е  п о  эт о й  п о л о с е .

5.9. «Полоса для маршрутных транспортных 
средств» -  о зн а ч а ет  к р а й н ю ю  п р ав ую  п о л о су ,  

п р ед н а зн а ч ен н у ю  для  дви ж ен и я  только м ар ш р ут­

н о го  т р а н сп о р т а  п о п у т н о  о б щ е м у  т р а н с п о р т н о ­

м у  потоку. Н а л и ч и е такой п ол осы  на д о р о г е  зн а ­

ч и тел ь н о  о б л егч а ет  р а б о т у  води тел ям  м ар ш р у тн о го  т р а н сп о р ­

та, о с о б е н н о  в часы  «п и к »  (н а п р и м ер , о т ъ е зд  о т  ост а н о в к и ).

5.10.1. «Дорога с полосой для маршрутных 
транспортных средств» -  о зн а ч а ет  д о р о г у  с о д ­

н о с т о р о н н и м  д в и ж е н и е м , п о  к отор ой  п о  к р ай ­

н е й  л е в о й  п о л о с е ,  о т д е л ё н н о й  в с е г д а  т о л ь к о  

с п л о ш н о й  л и н и е й  д о р о ж н о й  р а зм етк и , н а в с т р е ­

ч у  о б щ е м у  п о т о к у  т р а н с п о р т а  д в и ж е т с я  м а р ш р утн ы й  т р а н с ­

порт, п р и ч ем  в ц ел я х  п р е д у п р е ж д е н и я  в о зм о ж н ы х  Д Т П  в 

л ю б о е  врем я с у т о к  (д а ж е  с в е т л о е )  с в к л ю ч ён н ы м  б л и ж н и м  

с в е т о м  ф ар . В ы е зд  на э т у  п о л о с у  д р у г и х  т р а н сп о р т н ы х  с р е д с т в  за п р е щ ё н . Зн ак  

у ст а н а в л и в а ю т  в н ач але д о р о г и , за  п ер ек р ёстк о м .

5.10.2., 5.10.3. «Выезд на дорогу с полосой для 
В  маршрутных транспортных средств» -  и н ф о р м и ­

р у е т  в о ди т ел я  о  т о м , ч то  на п е р е с е к а е м о й  д о р о г е  

о р г а н и зо в а н о  о д н о с т о р о н н е е  д в и ж е н и е  дл я  м а р ­

ш р у т н о г о  т р а н сп о р т а , к оторы й  д в и ж е т с я  н а в с т р е ­

ч у  о б щ е м у  п о т о к у  п о  к р а й н ей  л е в о й  п о л о с е , о т д е ­

■



л ё н н о й  о т  о б щ е г о  п о т о к а  сп л о ш н о й  л и н и ей  

р а зм етк и . Зн ак  у ст а н а в л и в а ю т  п е р е д  в сем и  

б о к о в ы м и  в ы езд а м и  н а т а к у ю  д о р о гу . О н  

д о п у с к а е т  т е  ж е  р а зр е ш ё н н ы е  н апр авлен и я  

д в и ж е н и я , ч то  и зн ак  « В ы е з д  на д о р о г у  с о д ­

н о с т о р о н н и м  д в и ж е н и е м » .

5.10.4. «Конец дороги с по­
лосой для маршрутных транспортных средств» -у с т а н а в л и в а е т с я  

в начале п о л о с ы  и о т м ен я ет  т р е б о в а н и я , в в ед ен н ы е зн ак ом  « Д о р о ­

га с п о л о с о й  д л я  м ар ш р у т н ы х  т р а н с п о р т н ы х  с р е д с т в » .

5.11.1. «Место для разворота»
-  и н ф о р м и р у е т  в оди тел я  о  м е ст е ,  

где р а зр е ш ё н  р а зв о р о т  для д в и ж е ­

ния в о б р а т н о м  н ап р а в л ен и и . П о ­

в о р о т  н а л ев о  в эт и х  м еста х  к а те го ­

р и ч е ск и  за п р ещ ён  в ц ел я х  п р ед о т в р а щ ен и я  в о з ­

м о ж н ы х  Д Т П  на ш и р о к и х  д о р о г а х .

И
 5 .1 1 .2 . «Зона для разворота» -  и н ф о р м и р у е т  в о ди т ел я  о  зо н е  и  

е ё  п р о т я ж е н н о с т и , в к отор ой  р а зр е ш ё н  р а зв о р о т  для  д в и ж ен и я  в 

о б р а т н о м  н а п р а в л ен и и . П о в о р о т  н а л ев о  в эт о м  м е с т е  за п р ещ ён  с  

ц ел ь ю  п р ед о т в р а щ ен и я  в о зм о ж н ы х  Д Т П  на ш и р о к и х  д о р о г а х . З н ак  

у ст а н а в л и в а ю т  в м е с т а х , где н е о б х о д и м о  о б е с п е ч и т ь  р а зв о р о т  б о л ь ­

ш о м у  ч и с л у  т р а н с п о р т н ы х  ср е д с т в .

5 .1 2 . «Место остановки автобуса и (или) троллейбуса» -  о б о з н а ­

ч а ет  м е ст о  о ст а н о в к и  м а р ш р у т н о го  т р а н сп о р т а . В  эт и х  м е с т а х  м о г у т  

как и ск л ю ч ен и е  о ст а н о в и т ь ся  и д р у г и е  в о д и т е л и  для  п о с а д к и -в ы с а д ­

ки п а с с а ж и р о в , н о  при  у с л о в и и , есл и  н е  с о з д а д у т  п о м е х  м а р ш р у т н о ­

м у  тр а н сп о р т у . В  п р о ти в н о м  с л у ч а е  н у ж н о  о ст а в и т ь  з о н у  п о  15 м д о  

и п о с л е  зн ак а.

5 .1 3 .«Место остановки трамвая» -  о зн а ч а ет  м е с т о  о с т а н о в к и  

тр ам в ая. С и н е е  п о л е  зн ак а м о ж е т  бы ть  и с п о л ь зо в а н о  для  у к азан и я  

н о м е р о в  м а р ш р у т о в . П р я м о  н а п р о т и в  о ст а н о в к и  тр ам вая  м о г у т  о с ­

та н о в и ть ся  и д р у г и е  т р а н сп о р т н ы е с р е д с т в а  д л я  п о са д к и -в ы с а д к и  

п а с с а ж и р о в , н о  при у с л о в и и , что  о н и  н е  с о з д а д у т  п о м е х  тр ам в аю . В

п р о т и в н о м  с л у ч а е  д о  и п о с л е  зн ак а н у ж н о  о ст а в и т ь  з о н у  п о  15 м.

5 .1 4 . «Место стоянки легковых такси» -  о зн ач ает  м е с т о  ст о я н ­

ки о б ы ч н ы х  или  м а р ш р у т н ы х  так си . В  п о с л е д н е м  с л у ч а е  на с и н е м  

п о л е  зн ак а м о г у т  бы ть  ук азан ы  н о м е р а  м а р ш р у т о в .

5 .1 5 . «Место стоянки» -  озн ач ает  п л о щ а д к у  в н а сел ё н н ы х  п у н к ­

т а х  или вне н а сел ё н н ы х  п ун к тов , сп ец и а л ь н о  о т в е д ё н н у ю  для ст о я н ­

ки т р а н сп о р т н ы х  ср е д с т в . Границы  п л о щ а д к и  о п р ед е л я ю т ся  р а зм е т ­

кой или к о н ф и гу р а ц и е й  п р о е зж е й  ч а ст и , р а с п о л о ж е н и е м  га зо н о в ,  

т р о т у а р о в  и т. д . Д л я  р а зр еш ен и я  ст о я н к и  тольк о о т д ел ь н ы х  в и д о в  

т р а н с п о р т а  п о д  зн ак ом  у к р еп л я ю т  т а б л и ч к у  « В и д  т р а н с п о р т н о г о



+

+

с р е д с т в а » , а для  о б о зн а ч ен и я  о к о л о т р о т у а р н ы х  ст о я н о к  -  та б л и ч к у  « С п о с о б  п о ­

стан овк и  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  на ст о я н к у » .

5 .16 . 1 5 .16 .2 .«Пешеходный 
переход» -  о зн ач ает  м есто , где п е­

ш ех о д а м  р азр еш ается  п ер ех о д и т ь  

п р о е з ж у ю  ч асть . Д о п о л н и т е л ь н о  

в эт о м  м е с т е  м о ж е т  бы ть  н а н е с е ­

на р азм етк а  т и п а  « зе б р а » . Т акой  

п еш ех о д н ы й  п е р е х о д  н азы в ается  « о б о зн а ч е н н ы м » , и на 

нем  п е ш е х о д ы  п о л ь зу ю т ся  п р е и м у щ е с т в о м  в д в и ж е н и и  

п е р е д  т р а н с п о р т о м . Знак  и м еет  д в а  зер к а л ь н ы х  н ап р ав ­

л ен и я  д в и ж е н и я  п е ш е х о д о в  н а в ст р еч у  д р у г  др у гу . П равы й п о  х о д у  д в и ж е н и я  

знак  о б о з н а ч а е т  б л и ж н ю ю , а л евы й  зн ак  д а л ь н ю ю  гран и цы  п е р е х о д а , о б р а зу я  

м е ж д у  с о б о й  з о н у  п е ш е х о д н о г о  п е р е х о д а .
5 .17 .1., 5 .17 .2 . «Подземный пешеходный переход»-  

и м еет  зер к а л ь н ы е и зо б р а ж е н и я  для  у ст а н о в к и  с п р авой  

и л ев о й  ст о р о н ы  д о р о г и . Знак  у с т а н а в л и в а ю т  у  л е с т н и ч ­

ны х с х о д о в  и п е ш е х о д н ы х  т о н н е л е й . К с о ж а л е н и ю , зн ак  

за ч а ст у ю  н е и н ф о р м и р у ет , а д е з и н ф о р м и р у е т  в о д и т ел ей .

У ви дев  такой зн ак , в о ди тел и , как п р ави л о , у в ел и ч и в а ю т  ск о р о ст ь , и е с л и  п еш ех о д  

н е о ж и д а н н о  в ы б ега ет  на п р о е з ж у ю  ч асть , т о  и с х о д  ч асто  тр а ги ч еск и й .

5 .17 .3 ., 5 . 17 .4 . «Надземный пешеходный переход» -  
и м еет  зер к а л ь н ы е и зо б р а ж е н и я  для  у ст а н о в к и  с п р авой  и 

л ев о й  с т о р о н ы  д о р о г и  у  л ест н и ч н ы х  с х о д о в  п е ш е х о д н ы х  

м о с т о в .

5 .1 8 . «Рекомендуемая скорость» -
у к азы в ает  ск о р о ст ь , с к отор ой  р ек о м ен ­

д у е т с я  д в и ж е н и е  на д а н н о м  у ч а ст к е  д о ­

р о ги  (о б ы ч н о  на в и р а ж е, которы й н а х о ­

д и т ся  в п о л е  зр ен и я  в о д и т ел я ). Знак  д о ­

п у ск а ет  д в и ж е н и е  как с б о л ь ш ей , так  и с м ен ь ш ей  ск о р о ст ь ю . Е сли знак  вы п олн ен  

в в и д е  св е т я щ е го с я  т а б л о , т о  и зм ен я ю щ а я ся  в за в и с и м о с т и  о т  в р е м ен и  су т о к , 

м е т е о р о л о г и ч е с к и х  у сл о в и й  и и н т е н с и в н о с т и  д в и ж ен и я  т р а н с п о р т н о г о  п о то к а  

ц и ф р а  на т а б л о  у к а зы в а ет  ск о р о ст ь  « зе л ё н о й  в ол н ы » на го р о д ск и х  м а ги ст р а л я х . 

Д в и ж е н и е  с р е к о м е н д у е м о й  на зн ак е с к о р о с т ь ю  га р а н т и р у ет  б езо с т а н о в о ч н ы й  

п р о е з д  п о  в сей  м аги ст р а л и , так как при  п о д ъ е з д е  к о ч е р е д н о м у  п е р е к р ё с т к у  

в о д и т ел ь  в сё  врем я  п о п а д а ет  на зел ён ы й  си гн а л  с в е т о ф о р а . Е сли  зн ак  п р и м ен я ­

ю т с о в м е с т н о  с к а к и м -л и б о  п р е д у п р е ж д а ю щ и м  зн ак ом , то  зо н а  е г о  д ей ст в и я  

о п р е д е л я е т с я  п р о т я ж е н н о с т ь ю  о п а с н о г о  уч астк а .

5 .1 9 .1 .,  5 .1 9 .2 ., 5 .1 9 .3 . «Тупик»- и н ф о р ­

м и р у е т  в о д и т е л е й  о  т о м , ч т о  д о р о г а  н е и м еет  

с к в о з н о г о  п р о е зд а . О н , е с т е с т в е н н о , не за п ­

р ещ а ет  дв и ж ен и я  п о  д о р о г е , в ед у щ ей  в туп и к .
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Знак  о к а зы в а ет  н е о ц е н и м у ю  у с л у г у  в о д и т ел я м  д л и н н о м е р н ы х  т р а н с п о р т н ы х  

ср е д с т в  (а в т о п о е зд о в , р еф р и ж ер а т о р о в  и. т. д .) .

5 . 2 0 . 1 . ,  5 . 2 0 . 2 .  

«П редварительны й  
указатель направле­
ний» -  у к а з ы в а е т  н а ­

п р а в л ен и е  д в и ж е н и я  к 

к а к и м -л и б о  о б ъ е к т а м  или  н а с е л ё н н ы м  п у н к т а м . З н а к  м о ж е т  

и м ет ь  о д и н  из с л е д у ю щ и х  ф о н о в : зел ён ы й  (а в т о м а ги ст р а л ь ), с и ­

н и й  (за го р о д н а я  д о р о г а ) , бел ы й  (д о р о г а  в г о р о д е ) , ж ёл т ы й  ( о б ъ е з ­

д ы ). В о з м о ж н о  и с о ч е т а н и е  ф о н о в  на о д н о м  зн ак е. Н а зн ак е м о ­

г у т  бы ть  н а н ес ен ы  н о м е р  м а р ш р у т а , си м в ол ы  а в т о м а ги ст р а л и , 

а эр о п о р т а , сп о р т и в н ы е  п ик тогр ам м ы , и зо б р а ж е н и я  д р у ги х  зн ак ов , и н ф о р м и р у ­

ю щ и х  о б  о с о б е н н о с т я х  д в и ж ен и я .

5 .2 0 .3 . «Схема движения» -  ук а зы в а ет  м ар ш р уты  д в и ж е ­

н ия на сл о ж н о м  п ер ек р ёс т к е , когда о т д ел ь н ы е м ан ёв р ы  на н ем  

з а п р е щ е н ы . З н а к  у с т а н а в л и в а ю т  н е п о с р е д с т в е н н о  п е р е д  

п ер ек р ёс тк о м . О н  м о ж ет  бы ть  у с т а н о в л е н  п р ед в а р и т е л ь н о  в н е  

н а с е л ё н н о г о  п унк та  на р а с с т о я н и и  1 5 0 - 3 0 0  м, а в н а с е л ё н н а х  

п у н к т а х  на р а сст о я н и и  5 0 - 1 0 0  м о т  п ер ек р ёстк а .

5 .2 1 .1 . «Указатель направления» -  у ст а н а в ­

л и в а ю т  н е п о с р е д с т в е н н о  у  м е с т  п о в о р о т о в  к 

п у н к т а м , у к а за н н ы м  на зн а к е . Ц и ф р ы  п о к а зы в а ­

ю т  р а с с т о я н и е  (в  км ) д о  п ун к тов . Н а зн ак  м о г у т  

бы ть н а н ес ен ы  си м в о л ы  а в то м а ги ст р а л и , а э р о ­

п ор та , с п о р т и в н ы е  п и к тогр ам м ы , п р и м ен я ет ся  

п р и н ц и п  ц в е т о в о го  коди р овани я .

5 .2 1 .2 . «Указатель направлений» -  у к а зы в а ет  н а ­

п р авл ен и я  д в и ж е н и я  к н а сел ё н н ы м  п ун к там .
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5 .2 2 . «Начало населённого пункта» -  ук а зы в а ет  н а и м е н о ­

в ани е и начало н а с е л ё н н о г о  п ун к та. З н ак , и м ею щ и й  б ел ы й  ф о н , 

т р е б у е т  со б л ю д е н и я  П р ави л  д в и ж е н и я  в г о р о д а х  (с к о р о с т ь  н е  

б о л е е  7 0  км /ч , п одач а зв у к о в о го  си гн а л а  за п р ещ ен а ).

5 .2 3 . «Конец населённого пункта»-у к а з ы в а е т о к о н ч а н и е  

н а с е л ё н н о г о  п ун к та, в к отор ом  д е й с т в у ю т  п р ави ла, о п р е д е л я ю ­

щ и е п о р я д о к  д в и ж ен и я  в н а с е л ё н н ы х  п ун к тах . Ф о н  знака б е ­

лы й.

5 .2 4 . «Начало населённого пункта» -  знак  с  с и н и м  ф о н о м  

н е  в в о д и т  ск о р о ст н ы х  о г р а н и ч е н и й , н е  за п р ещ а ет  п о д а ч у  з в у ­

к ового  си гн а л а , а лиш ь н е с ё т  г е о г р а ф и ч е с к у ю  и н ф о р м а ц и ю .
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5 .25 . «Конец населённого пункта»-у к а з ы в а е т  к онец н аселён ­

н о го  п ун к та , на которы й н е р а с п р о с т р а н я ю т с я  п р ави ла, о п р е д е ­

л я ю щ и е п о р я д о к  д в и ж ен и я  в н а сел ё н н ы х  п ун к тах . Ф о н  зн ак а с и ­

н ий .

5 .2 6 . «Наименование объекта» -  и н ф о р м и р у е т  в о ди т ел я  о  

н а и м ен о в а н и и  п у н к т о в  с л е д о в а н и я  (в о т л и ч и е  о т  н а сел ё н н ы х  

п у н к т о в  -  эт о  р ек и , о зе р а , п ер ев а л ы , д о с т о п р и м е ч а т е л ь н о с т и  и 

т.д.).

■

5 .2 7 . «Указатель расстояний» -  и н ф о р м и р у ет  о  р а с ­

ст о я н и и  (в км) д о  п ун к тов  сл ед о в а н и я , р а сп о л о ж ен н ы х  на 

п у ти  д в и ж ен и я . Как п р ави л о , ук азы в ается  н е б о л е е  тр ех  

п ун к тов , чтобы  води тел ь  у с п е л  их п рочи тать во врем я д в и ­

ж ен и я . У станавли ваю т на в ы езд е  из гор од ов . Ф он  знака п о м о га ет  ор и ен ти р овать ся  

в оди тел ю : зел ён ы й  -  ав том аги стр аль , си н и й  - з а г о р о д н а я  д о р о г а , ж ёлты й  -  о б ъ е з ­

ды . В о зм о ж н ы  с о ч е т а н и я  ф о н о в  на о д н о м  зн ак е.

5 .2 8 . «Километровый знак» -  у ст а н а в л и в а ю т  в к он ц е к а ж д о го  

к и л о м ет р а  п у ти . Ц и ф р ы  на зн ак е ук а зы в а ю т  р а с с т о я н и е  о т  начала  

д о р о г и .я—в» шшишм ш|й \ттШШ 5-29*1 5-29-2-
f T K E I Q t f t j  «Номер дороги»-
Ц и и Ц и p f  п о к а з ы в а е т  п р и ­

св о ен н ы й  д о р о г е  (м а р ш р у т у )  н о м ер  и н а п р а в л ен и е . Н о м е р а  м а р ш р у т о в  у к а за ­

ны в атласе а в т о м о б и л ь н ы х  д о р о г , ч то  п о зв о л я ет  в о ди т ел я м  о р и ен т и р о в а т ь ся  на 

м е с т н о с т и . Зн ак  5 .2 9 .1  на зе л ё н о м  ф о н е  у ст а н а в л и в а ет ся  на а в т о м а ги ст р а л я х , на 

с и н е м  ф о н е  -  на а в то м о б и л ь н ы х  д о р о г а х . Б уква « Е »  о б о зн а ч а ет , ч то д о р о г а  в х о ­

д и т  в с и с т е м у  е в р о п е й с к и х  м а ги ст р а л ей , а ц иф р ы  -  м а р ш р у т н ы е н о м е р а  д о р о г  

о б щ е г о с у д а р с т в е н н о г о  зн ач ен и я . Знаки 5 .2 9 .1 . и 5 .2 9 .2 . у ст а н а в л и в а ю т ся  в н ачале  

д о р о г и . Знак 5 .2 9 .1 . п о в т о р я ет ся  ч ер ез  1 5 - 2 0  км, а зн ак  5 .2 9 .2 . п о в т о р я ет ся  п е р е д  

п ер ек р ёс тк о м .

5 .3 0 .1., 5 .3 0 .2 ., 5 .3 0 .3 . «Направление движения для грузовых 
автомобилей» -  и м еет  три р а зн ов и д н ости  (прям о, направо и н але­

во) и р ек ом ен д ует  н а и бол ее уд о б н ы й  (кратчайш ий, с л уч ш им  д о ­

р ож н ы м  покры ти ем ) м арш рут для  в оди тел ей  грузовы х а в то м о б и ­

л ей , тракторов  и сам оходн ы х м аш ин. О днак о знак не за п р ещ ает  их  

д в и ж е н и е  в л ю б о м  направлении. Как правило, о д н о  из возм ож н ы х  

н аправлений на перекрёстке огран и ч иваю т знаком « Д в и ж ен и е  гру­

зов ы х ав том оби л ей  зап р ещ ен о » . Н а п р отя ж ен и и  м арш рута о б ъ е з ­

д а  знак устан авливается  п ер ед  каж ды м  перекрёстком .

5 .3 1 . «Схема объезда» -  в ы п о л н ен  на ж ёл т о м  ф о н е , у к а зы ­

в ает  м а р ш р у т  о б ъ е зд а  уч а ст к а  д о р о г и , в р е м е н н о  за к р ы т о го  для  

д в и ж е н и я . У стан ав ли в ается  н е п о с р е д с т в е н н о  п е р е д  о б ъ е з д о м , а 

т а к ж е  м о ж е т  уста н а в л и в а ть ся  за р а н е е  в н а с е л ё н н ы х  п у н к т а х  за  

5 0 - 1 0 0  м , вне н а сел ё н н ы х  п ун к тах  за  1 5 0 - 3 0 0  м д о  п ер ек р ёс тк а .

о о
д е з
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5 .3 2 .1 .,  5 .3 2 .2 . ,  5 .3 2 .3 . «Направление объезда» -  в ы п ол ­

н ен  на ж ё л т о м  ф о н е , и м е е т  тр и  р а з н о в и д н о с т и  (« п р я м о » ,  

« н а п р а в о » , « н а л е в о » )  и у к а зы в а ет  н а п р а в л ен и е  о б ъ е з д а  у ч а ­

стк а  д о р о г и , в р е м е н н о  за к р ы т о го  для  д в и ж е н и я . В м е с т е  с о  

зн ак ом  « С х е м а  о б ъ е з д а »  эт о т  зн ак  у ст а н а в л и в а ю т  п е р е д  каж ­

д ы м  п ер ек р ёс т к о м , н а х о дя щ и м ся  на м а р ш р у т е ,

5 .3 3 . «Стоп-линия»-у к а з ы в а е т  м е с т о  о ст а н о в к и  т р а н с ­

п о р тн ы х  с р е д с т в  тольк о при за п р е щ а ю щ е м  с и гн а л е  с в е т о ф о р а  

или ж е с т е  р егу л и р о в щ и к а . Зн ак  у ст а н а в л и в а ю т  сп р а в а  от  д о р о ­

ги  или  п о д в еш и в а ю т  на п р о в о л о к е  или  к о н сол ь н ой  о п о р е  н а д  п р о е з ж е й  ч асть ю .

5 . 3 4 . 1 . ,  5 . 3 4 . 2 .

«П редварительны й  
указатель перестрое­
ния на другую проез- _  „ 
жую часть» -  в ы п ол - ^  

н е н  н а  ж ё л т о м  ф о н е .

П о к а зы в а ет  н а п р а в л ен и е  о б ъ е з д а  за к р ы т о го  для  д в и ­

ж ен и я  у ч а ст к а  п р о е зж е й  ч асти  н а  д о р о г е  с р а зд е л и т е л ь н о й  п о л о с о й  или  н ап р ав ­

л е н и е  д в и ж е н и я  дл я  в о зв р а щ ен и я  на п р а в у ю  п р о е з ж у ю  ч а сть . Э т о  зн а к  в р е м ен ­

н о г о  п о л ь зо в а н и я . Е го  у с т а н а в л и в а ю т  при п р о в е д е н и и  к р у п н ы х  сп о р т и в н ы х  с о ­

р ев н о в а н и й , ул и ч н ы х ш ест в и й , п р а зд н и ч н ы х  д е м о н с т р а ц и й  и н а р о дн ы х  гулян ий .

5 .3 5 . «Реверсивное движение» -  у к а зы в а ет  н ач ал о  уч астк а  

д о р о г и , на к отор ом  на о д н о й  или  н еск о л ь к и х  п о л о с а х  н ап р а в л е­

н ие д в и ж е н и я  м о ж е т  и зм ен я ть ся  на п р о т и в о п о л о ж н о е . Т ак ое п е-

I ^ Н Н  р и о д и ч е с к о е  и з м е н е н и е  н ап р ав л ен и я  д в и ж е н и я  п о зв о л я е т  зн а ­

ч и тел ь н о  у в ел и ч и т ь  п р о п у с к н у ю  с п о с о б н о с т ь  ул и ц ы  (д о р о г и )  в 

с л у ч а е  н е о б х о д и м о с т и  (в  у т р е н н и е  часы  « п и к »  в ц е н т р е  го р о д а , 

в в е ч е р н и е  ч асы  « п и к »  за  г о р о д о м ). Д в и ж е н и е  п о  р е в е р с и в н о й  п о л о с е  к о ор ди ­

н и р у е т с я  сп ец и а л ь н ы м  с в е т о ф о р о м  с д в у м я  л и н за м и  к р асн ы й  си гн а л  в в и д е  

к о с о г о  к р а сн о г о  к р ест а , зел ён ы й  в в и д е  ст р ел ы , н а п р а в л ен н о й  в н и з. П ри  вы клю ­

ч е н н о м  р е в е р с и в н о м  с в е т о ф о р е  д в и ж е н и е  п о р е в е р с и в н о й  п о л о с е  за п р е щ е н о .

/

5 .3 6 .«Конец реверсивного движения» -  устан авл и в ается  в кон­

ц е  уч а ст к а  с  р е в е р с и в н ы м  д в и ж е н и е м .

5 .3 7 . «Выезд на дорогу с реверсивным движением» -  устанавли­

в ается  п е р е д  п ер ек р ёс тк а м и  и  у к а зы в а ет  в о д и т ел я м , ч то  на п е р е ­

сек аем ой  д о р о ге  и м еется  од н а  или несколь­

ко п о л ос с  п ер ем ен н ы м  направлением  дв и - |  

ж е н и я . П ри п о в о р о т е  на т а к у ю  д о р о г у  

водители долж ны  двигаться по крайней пра­

вой п ол осе. П ерестраиваться на д р у ги е  полосы  разреш а- ^  —* 

ется  только п о с л е  п р о езд а  р ев ер си в н ого  св етоф ора .



5.38. «Жилая зона» -  в это й  зо н е  д в и ж ен и е п еш ех о д о в  р азр еш ает­

ся  п о  тротуарам  и п о  п р о езж е й  части . П р и  эт о м  п еш ех о д ы  и м ею т  

приоритет, однак о о н и  н е д о л ж н ы  создавать н ео б о сн о в а н н ы е п о м ех и  

для  дв и ж ен и я  тр ан сп ор тн ы х средств . В  ж ил ой  зо н е  запрещ ается: у ч е б ­

ная езд а  на м е х а н и ч еск и х  т р а н сп о р тн ы х  ср едствах; стоянк а грузовы х  

ав том оби л ей  с  р а зр еш ён н о й  м ак си м ал ьн ой  м ассой  б о л е е  3 ,5  т  в н е  

сп ец и а л ь н о  в ы д ел е н н ы х  и о б о зн а ч е н н ы х  зн ак ам и  и (и л и ) р азм етк ой  

мест.

5 .3 9 . «Конец жилой зоны» -  к о н ец  ж и л о й  зо н ы , о б о з н а ч е н н о й  

зн ак ом  «Ж и л а я  зо н а » .

5 .4 0  «Дорога для въезда в аварийных ситуациях» -  на к р у­

т ы х  сп у с к а х , п е р е в а л а х  и н а  д о р о г а х , о б о зн а ч е н н ы х  зн а к о м  « К р у ­

т о й  с п у с к » , т р а н с п о р т н ы е  с р е д с т в а  п р и  о т к а зе  т о р м о з н о й  с и с т е ­

м ы  д л я  п р ек р а щ е н и я  д в и ж е н и я  о б я за н ы  в ъ ехать  на д о р о г у  д л я  ава­

р и й н ы х  сл у ч а ев , о б о з н а ч е н н у ю  эт и м  зн ак ом .

ГП В к а к и х  н а п р а в л е н и я х  
д в и ж е н и е  н а  п е р е к р ё ст к е ?

1. Только Г и Е.
2. А,Б.Г,Д.
3. Б,В ,Г,Д ,

р а з р е ш е н о ГЛ К а к о й  и з  зн а к о в  у к а з ы в а е т  н а п ­
р а в л е н и е  о б ъ е з д а  п р и  з а п р е щ ё н ­
н о м  в ъ е з д е  н а  д о р о г у , и м е ю щ у ю  
р а з д е л и т е л ь н у ю  п о л о с у ?

а иг■
ГЛ Р а зр еш а ет с я  л и  о ст а н о в к а  в ук а за н н о м  

м е с т е ?
ГЛ Р а зр еш а ет ся  л и  о с т а н о в к а  в эт о м  

м е с т е ?

1. Да. 2. Нет. 1. Да. 2. Нет.

ГЛ Ч т о  о б о з н а ч а е т  
зн ак ?

1. О бъезд препятствия.
2. Указывает место перестрое­
ния на д р у г у ю  п р о езж у ю  
часть.
3. Указывает о начале въезда  
на часть  д о р о г и  с о д н о с т о ­
ронним движ ением .

ГЛ К ак и е из зн ак ов  у к а зы в а ю т  в ы езд  
на д о р о г у  с о д н о с т о р о н н и м  д в и ­
ж е н и е м ?



▼
[У] Д о л ж е н  ли  в о д и т е л ь  л е г к о в о г о  

а в т о м о б и л я  у с т у п и т ь  д о р о г у ?

ГЕЕ В1 Г Г П ' Ш Т г п п  г т т Т  Г г г П

immms ]  /

1. Да. 2. Нет.

ГЁП Р азреш ена ли стоянка в ук азан н ом  
м е с т е ?

- 1

1. Да. 2. Нет.

1 2 3 4 5 6 7 8

1 5 1 2 2 1 и 5 1 1

5.8 .1 5 .3 4 .2 14.1 14 .4 5 .3 4 .1 5.5 10 .2 14.1

З н а к и  сервиса  -  и м е ю т  о б щ и й  п р и зн ак  о б с л у ж и в а н и я  -  п р я м о у го л ь н и к  с  

ш и р ок ой  г о л у б о й  к ай м ой  и ч ёр н ы м  с и м в о л о м  н а  б е л о м  ф о н е .'З н а к и  и н ф о р м и - * 

р у ю т  в о д и т ел ей  о  со о т в е т с т в у ю щ и х  о б ъ ек т а х  о б с л у ж и в а н и я  на п у ти  с л е д о в а н и я . /  

Зн аки  у с т а н а в л и в а ю т  н е п о с р е д с т в е н н о  у  о б ъ е к т о в  и у  м ест  п о в о р о т о в  к н и м , 

есл и  о н и  н а х о д я т ся  в с т о р о н е  о т  д о р о г и . В  э т о м  с л у ч а е  в н и зу  на зн а к е  у к а зы в а ю т  

н а п р а в л ен и е  д в и ж е н и я  и р а с с т о я н и е  д о  о б ъ ек т а . Н а за г о р о д н ы х  д о р о г а х  зн а к  

у ст а н а в л и в а ю т  п р ед в а р и т е л ь н о  за  1 5 - 2 0  км , а  т а к ж е  за  4 0 0 - 8 0 0  м д о  о б о з н а ч е н ­

н о го  о б ъ ек т а .

6 .1 . «Пункт медицинской помощи» -у к а з ы в а е т  м е с т о н а х о ж д е н и е  

у ч р е ж д е н и я , где м о ж ет  бы ть  о к а за н а  п ер вая  м ед и ц и н ск а я  п о м о щ ь .

6 .2 . «Больница» -  и н ф о р м и р у е т  о  м е д и ц и н ск о м  у ч р е ж д е н и и , где  

м о ж е т  бы ть  ок азан а  ст а ц и о н а р н а я  м е д и ц и н ск а я  п о м о щ ь . У ст а н а в л и ­

вается  н е п о с р е д с т в е н н о  у  м е д и ц и н ск о го  п у н к т а  или д о  н е го  на р а с с т о я ­

н и и , у к а за н н о м  на зн ак е.

6 .3 . «Автозаправочная станция»-у к а з ы в а е т  м е с т о н а х о ж д е н и е  ав­

т о за п р а в о ч н о й  ст а н ц и и  (А З С ), где  м о ж н о  п о п о л н и т ь  за п а сы  т о п л и в а  

(б е н з и н а  и ли  газа , м асел  , воды  и т .д .)  Н а  с и н е м  п о л е  в н и зу  у к а зы в а ю т  

р а с с т о я н и е  д о  А З С .

6 .4 . «Техническое обслуживание автомобилей» -  и н ф о р м и р у е т  о  

м е с т о н а х о ж д е н и и  ст а н ц и и  т е х н и ч е с к о г о  о б с л у ж и в а н и я  т р а н с п о р т н ы х  

с р е д с т в .

6 .5 . «Мойка транспортных средств» -  и н ф о р м и р у е т  в о д и т е л е й  о  

р а с п о л о ж е н и и  п ун к та  а в то м а т и ч еск о й  м о й к и  а в т о м о б и л е й .



6 .6 . «Телефон» -  о зн а ч а ет  м е с т о , где  н а х о д и т ся  тел еф о н -а в т о м а т .

6 .7 . «Пункт питания» -  и н ф о р м и р у е т  о  м е с т о р а с п о л о ж е н и и  п у н ­

кта о б щ е с т в е н н о г о  п и тан и я  (с т о л о в о й , к аф е, р е с т о р а н а  и т. п .).

6 .8 . «Питьевая вода» -  и н ф о р м и р у е т  о  н а х о ж д е н и и  ес т е с т в е н н ы х  

и сточ н и к ов  п и т ь ев о й  воды  (р о д н и к о в , р у ч ь ев , о з е р , к о л о д ц ев ), хотя на  

зн ак е и зо б р а ж е н  кран с в ы тек аю щ ей  и з н е го  в о д о й .

6 .9 . «Гостиница или мотель» -  ук а зы в а ет  на м е с т о н а х о ж д е н и е  

г о сти н и ц ы  или  м отел я  (го ст и н и ц ы  с о  стоя н к ой  для  ав то-, м о т о т р а н с­

п ор та).

6 . 10. «Кемпинг» -  и н ф о р м и р у е т  о  р а с п о л о ж е н и и  к ем п и н га  (л а г е ­

ря а в т о -м о т о т у р и с т о в ) .

6 .1 1 . «Место отдыха» -  ук азы в ает  îa п л ощ ад к у  д ля  о т д ы х а  в о д и т е­

л ей  и п а сса ж и р о в . Н а п л о щ а д к е  с о о р у ж а ю т с я  н а в есы , б е с е д к и , ск а м ей -

11 ки, и н о гд а  эста к а д а  -  для  о с м о т р а  м аш ин ы  (в этом  с л у ч а е  п о д  знаком  

у к р еп л я ет ся  та б л и ч к а  « М е с т о  для  о с м о т р а  а в т о м о б и л е й » ).

6 .1 2 . «Пост ДПС» -  и н ф о р м и р у е т  о  р а с п о л о ж е н и и  н а  д о р б Т ё  с т а ­

ц и о н а р н о го  п ик ета  Г С Б Д Д . Зн ак  р е к о м е н д у е т  с н и ж е н и е  ск о р о ст и  на  

сл у ч а й  в о зм о ж н о й  о ст а н о в к и  т р а н сп о р т а  р а б о т н и к а м и  эт о й  сл у ж б ы . 

П икет, как п р а в и л о , о б о р у д о в а н  р а д и о с т а н ц и е й . Д е ж у р н ы й  со т р у д н и к  

Д П С  в с л у ч а е  н е о б х о д и м о с т и  п о м о ж е т  св я зать ся  с  б о л ь н и ц е й , объяснит, как 
п р о ех а ть  к т о м у  или и н о м у  н а с е л ё н н о м у  пункту,

З н а к и  д о п о л н и т е л ь н о й  и н ф о р м а ц и и  (т а б л и ч к и )  -  и м е ю т  ф о р м у  п р я м о у ­

гольн ик у с  б ел ы м  ф о н о м Г О н и  н $  п р и м ен я ю т ся  с а м о с т о я т е л ь н о , а тольк о с о в м е ­

с т н о  с  д р у г и м и  зн ак ам и  д л я  у т о ч н е н и я  и ли  о г р а н и ч ен и я  и х  д е й с т в и я . С о д н и м  

зн ак ом  п р и м ен я ю т , как п р а в и л о , н е  б о л е е  д в у х  т а б л и ч ек .

----------- 7.1Л 7 Л  .2 ., 7.1.3., 7.1.4. «Расстояние до объекта» -  показы вает,

300 m ч е р е з  какое р а с с т о я н и е  п оя в и тся  об ъ ек т , и зо б р а ж е н н ы й  на зн а к е , 

п о д  которы м  у к р е п л е н а  табли ч к а. Р а зн о в и д н о с т ь  табл и ч к и  ук азы в а­



■300m

100л

♦ ЮОЛ

ет  р а сст о я н и е  о т  зн ак а « У ст у п и т е  д о р о г у »  д о  п ер ек р ёс т к а  с о  зн ак ом  

« Д в и ж е н и е  б е з  о ст а н о в к и  за п р е щ е н о » . Т а б л и ч к а  м о ж е т  бы ть у к ­

р еп л ен а  п о д  зн ак ом  « А в т о м а ги ст р а л ь » , « Д о р о г а  для  а в т о м о б и л е й »  

и « М е с т о  с т о я н к и »  в м е ст а х  п о в о р о т о в  к у к а за н н ы м  о б ъ е к т а м . М о ­

ж е т  п р и м ен я т ь ся  с  п р е д у п р е ж д а ю щ и м и  зн а к а м и , е сл и  р а с с т о я н и е  

о т  зн ак а  д о  о п а с н о г о  у ч а ст к а  м е н ь ш е  или б о л ь ш е  н о м и н а л ь н о г о  

р а ссто я н и я  у ст а н о в к и  так и х  зн ак ов , за п р е щ а ю щ и м и  и ли  п р е д п и с ы ­

в а ю щ и м и  зн а к а м и , у с т а н о в л ен н ы м и  п р е д в а р и т е л ь н о  и о п о в е щ а ю ­

щ и м и  в о ди т ел я  о  м е с т е , отк уда  н ач н ется  и х  д е й с т в и е .

7 .2 .1., 7 .2 .2 ., 7 .2 .3 ., 7 .2 .4 ., 7 .2 .5 ., 7 .2 .6 . «Зона действия»
-  п р и м ен я ет ся  в с л е д у ю щ и х  си туац и я х: для  к он к р ети за­

ции  зо н ы  д ей ст в и я  за п р е щ а ю щ и х  зн ак ов  « О б г о н  за п р е ­

щ е н » , « О б г о н  гр у зо в ы м  а в т о м о б и л я м  за п р е щ е н » , « О г ­

р а н и ч е н и е  м ак си м ал ь н ой  с к о р о с т и » , « П о д а ч а  зв у к о в о ­

го си гн а л а  за п р е щ е н а » , « О г р а н и ч е н и е  м и н и м а л ь н о й  

д и с та н ц и и » ; для указания п р о тя ж ен н о ст и  о п а с н о г о  у ч а ­

стк а с  п р е д у п р е ж д а ю щ и м и  зн ак ам и  « О п а с н ы е  п о в о ­

р о т ы » , « К р у т о й  с п у с к » , « К р у т о й  п о д ъ ё м » , «С к ользкая  

д о р о г а » , « Н ер о в н а я  д о р о г а » , « В ы б р о с  гр а в и я » , « Д е т и » ,  

« Д о р о ж н ы е  р а б о т ы » , « Д и к и е  ж и в о т н ы е » , « П а д е н и е  к а м н ей » , « Б о к о в о й  в е т е р » , 

« Н и зк о л ет я щ и е  с а м о л е т ы » , « Т о н н е л ь » , « П р о ч и е  о п а с н о с т и » ;  для  у к а за н и я  п р о ­

т я ж ё н н о с т и  уч а ст к а  р а зр е ш ё н н о й  стоя н к и  и зо н ы , в к отор ой  с л е д у е т  с о б л ю д а т ь  

р е к о м е н д у е м у ю  ск о р о ст ь ; для  ук азан и я  п р о т я ж ен н о ст и  д е й с т в и я  знаков, за п р е ­

щ а ю щ и х  о с т а н о в к у  и стоя н к у, е с л и  о н а  не р а с п р о с т р а н я е т с я  д о  б л и ж а й ш е г о  

п ер ек р ёс т к а .

7 .3 .1 .,7 .3 .2 .,7 .3 .3 . «Направление действия-у к а з ы в а е т  н ап р ав л ен и е д ей ств и я  

знаков, за п р ещ а ю щ и х  д в и ж е н и е  о п р еде л ен н ы х  ти п о в  тр ан сп ор тн ы х ср ед ст в , п р ед ­

п и с ы в а ю щ е го  знака « Д в и ж е н и е  л егк ов ы х а в т о м о б и л е й » , и н ф о р м а ц и о н н о -у к а ­

за т е л ь н о г о  зн ак а « Д о р о г а  дл я  а в т о м о б и л е й » , у с т а н о в л е н н ы х  п е р е д  п е р е к р ё с т ­

к ам и .

7 .4 .1 .,  7 .4 .2 .,  7 .4 .3 ., 7 .4 .4 .,  7 .5 .5 ,7 .4 .6 . ,  7 .4 .7 . «Вид транспортного средства» -  
ут о ч н я ет , на какой в и д  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  р а с п р о с т р а н я е т с я  д е й с т в и е  ?на- 

ка, п о д  к отор ы м  у с т а н о в л е н а  та б л и ч к а . Т абл и ч к а с  и зо б р а ж е н и е м  л егк о в о го  ав ­

т о м о б и л я  р а с п р о с т р а н я е т  д е й с т в и е  зн ак а и на г р у зо в ы е  а в т о м о б и л и  р а зр е ш ё н -
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н ой  м а к си м а л ь н о й  м а с с о й , р а в н о й  или м е н е е  3 ,5  т, а табли ч к а  с и зо б р а ж е н и е м  

г р у з о в о г о  а в то м о б и л я  только на а в т о м о б и л и  р а зр е ш ё н н о й  м а к си м а л ь н о й  м а с­

со й  б о л е е  3 ,5  т.

7 .5 .1. «Субботние, воскресные и праздничные дни» -  с и зо б р а ж е­

н и ем  к р асн ого  сол н ы ш к а ук азы в ает  д н и  н ед ел и  д ей ст в и я  зн ак а, п о д  

которы м  он а  у ст а н о в л ен а . В  о ст а л ь н ы е д н и  н ед ел и  знак  н е  дей ст в у ет .

7 .5 .2 . «Рабочие дни» -у к а з ы в а е т  д н и  н ед ел и , в котор ы е д е й с т в у ­

е т  знак .

7 .5 .3 . «Дни недели»-у к а з ы в а е т  д н и  н ед ел и , в к оторы е д е й с т в у е т  

зн ак , п о д  которы м  о н а  у с т а н о в л е н а , в о ст а л ь н ы е  д н и  н е д е л и  зн ак  не  

д ей ст в у ет .

7 .5 .4 . ,  7 .5 .5 . ,  7 .5 .6 . ,  7 .5 .7 .  

«Время действия» -  ук азы в а-8 .0 0 -1 7 .8 0
........г X dushanba

8 . 0 0 - 1 7 . » 8 . 0 0 - 1 7 . » 8 .3 0 - 9 .3 0
е т  врем я с у т о к  или  д н и  н е д е л и  

и в рем я  с у т о к  о д н о в р е м е н н о , в т е ч е н и е  к оторы х д е й с т в у е т  зн ак , п о д  которы м  

у с т а н о в л е н а  табл и ч к а .

7 .6 .1 ., 7 .6 .2 ., 7 .6 .3 ., 7 .6 .4 .,  7 .6 .5 ., 7 .6 .6 .,7 .6 .7 .,  7 .6 .8 ,

7 .6 .9 . «Способ постановки транспортного средства 
на стоянку» -  п р и м е н я ю т  с о  зн ак ом  « М е с т о  с т о ­

янк и ». О н и  у к а зы в а ю т  д ев я т ь  с п о с о б о в  п о ст а н о в к и  

л егк ов ы х а в т о м о б и л ей  и м о т о ц и к л о в  на о к о л о т р о т у -  

а р н о й  с т о я н к е  (с  ч а ст и ч н ы м  или п ол н ы м  з а е з д о м  на  

т р о ту а р , вдол ь  т р о ту а р а  и ли  п ер п ен д и к у л я р н о  е м у ).  

П ервая  та б л и ч к а  у к а зы в а ет  с п о с о б  п о ст а н о в к и  в с е х  

т р а н сп о р т н ы х  с р е д с т в  на п р о е з ж у ю  ч асть  в дол ь  т р о ­

туар а . В  эт о м  с л у ч а е  в н и зу  на зн а к е  ук а зы в а ю т  н а ­

п р а в л ен и е  д в и ж е н и я  и р а с с т о я н и е  д о  об ъ ек та .

ю

7 .7 . «Стоянка с неработающим двигателем» -  п р и м е н я ю т  с о  

зн ак ом  « М е с т о  с т о я н к и » , с п о с о б с т в у е т  с о з д а н и ю  б л а г о п р и я т н о й  

эк о л о ги ч е с к о й  о б с т а н о в к и , п о ск о л ь к у  ст о я н к у  р а зр е ш а е т с я  тол ь к о  с  н е р а б о ­

т а ю щ и м  д в и га тел ем . Т абл и ч к у у ст а н а в л и в а ю т  в м е ст а х  ск опл ен ия  л ю д е й , а такж е  

ок ол о  б о л ь н и ц , са н а т о р и е в , д о м о в  о т д ы х а , д е т с к и х  п л о щ а д о к  и т. д .

7 .8 . «Платные услуги» -  указы вает, что на стоянке, о б о зн а ч ен н о й  

знаком  « М е с т о  стоянк и », р азр еш ается  кратковрем енная стоянка, за  

к оторую  взи м ается  плата, п ричем  за  наличны й расчет. Е е устан авл и в а­

ю т на стоянках у  театр ов , к ин отеатров, м агазинов, ры нков и т. д .

7.9 . «Ограничение продолжительности стоянки» -  п р и м ен я ет ­

ся  с о в м е с т н о  с о  зн а к о м  « М е с т о  с т о я н к и » , у к а з ы в а е т  м а к с и м а л ь н у ю  п р о ­

д о л ж и т е л ь н о с т ь  п р еб ы в а н и я  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  на д а н н о й  ст о я н к е . У ста­

н авл и в аю т  на ст о я н к а х , у  м а га зи н о в , р ы н ков , зр ел и щ н ы х  п р ед п р и я т и й .

1» 20))

30 daq



7 .1 0 . «Место для осмотра автомобилей» -  п р и м ен я ется  с о в м е ­

с т н о  с о  зн ак ам и  « М е с т о  ст о я н к и »  или  « М е с т о  о т д ы х а »  и ук азы в ает , 

что на п л о щ а д к е  и м еет ся  эс т а к а д а  или  о с м о т р о в а я  канава д л я  вы ­

п о л н ен и я  э л е м е н т а р н о г о  т е х н и ч е с к о г о  о б с л у ж и в а н и я  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  

с о б с т в е н н ы м и  си л а м и  в о ди т ел я .

7 .1 1 . «Ограничение максимальной массы» -  указы вает, что  д е й ­

с т в и е  зн а к а  р а сп р о ст р а н я ет ся  тольк о на а в то м о б и л и  р а зр е ш ё н н о й  

м а к си м а л ь н о й  м а с со й  б о л е е  у к а за н н о й  на т а б л и ч к е. Е е п р и м е н я ю т  

с н ек о то р ы м и  за п р ещ а ю щ и м и  или п р ед п и сы в а ю щ и м и  зн а к а м и .

7 .1 2 . «Опасная обочина» -  п р и м ен я ет ся  с  п р е д у п р е ж д а ю щ и м  

зн ак ом  « Д о р о ж н ы е  р а б о т ы » , и н ф о р м и р у е т  в о д и т е л е й , ч то  с ъ е з д  на  

о б о ч и н у  о п а с е н  в связи  с п р о в е д е н и е м  на н ей  р ем о н т н ы х  р абот.

7 .1 3 . «Направление главной дороги» -  п р и м е­

н яется  только с о  знаками п р и ор и тета  «Главная д о р о ­

га», «У ступ и те д о р о г у »  и « Д в и ж ен и е  б е з  остан овк и

И за п р ещ ен о »  в т ех  сл уч аях , когда главная д о р о га  на 

перекрёстк е м еняет свое направление. Т абличка п ред­

ставляет с о б о й  план перекрёстка. В од и тел и , н аходя щ и еся  на глав­

ной д о р о ге , р азъ езж аю тся  п о  правилам п р о езд а  п ер екр ёстк ов  рав­

нозначны х дор ог, т. е. « п о м ех и  справа». Э тим  ж е  прави лом  руко­

в одств ую тся  в оди тел и , н аходя щ и еся  на в тор остеп ен н ы х д ор огах .

7 .14 . «Полоса движения» -  показы вает п ол осу  

дви ж ен и я , на которую  распространяется  дей ств и е  знака или светоф ора. 

С  п о м о щ ь ю  этой  таблички м о ж н о  устан ови ть  ди ф ф ер ен ц и р ов ан н ы й

ск оростной  р еж и м  на м н о ш п о л о сн о й  д о р о ге , укрепляя табличку п од  знаками «О гра­

н ичение м аксим альной ск ор ости» или «О гр ан и ч ени е м иним альной ск орости».

7 .1 5 . «Слепые пешеходы» (табл.) -  п р и м ен я ет ся  с о в м е с т н о  с 

п р е д у п р е ж д а ю щ и м  или и н ф о р м а ц и о н н о -у к а за т е л ь н ы м  зн ак ом  « П е ­

ш ех о д н ы й  п е р е х о д » , п р е д у п р е ж д а е т , ч то п еш е х о д н ы м  п е р е х о д о м

п о л ь зу ю т с я  п р е и м у щ е с т в е н н о  сл еп ы е. Т акая с и т у а ц и я  в о зм о ж н а , е с л и , н а п р и ­

м е р , ф а б р и к а , на к о то р о й  р а б о т а ю т  в о с н о в н о м  с л е п ы е , н а х о д и т с я  на о д н о й  

с т о р о н е  у л и ц ы , а д о м , где  он и  ж и в ут , -  н а  д р у г о й .

7 .1 6 . «Влажное покрытие» -  указы вает, что д е й с т в и е  знака, п о д  

к отор ы м  о н а  у с т а н о в л е н а , р а с п р о с т р а н я е т с я  на п е р и о д  в р е м е н и , 

к огда п о к р ы т и е п р о е зж е й  ч асти  в л а ж н о е . Т абл и ч к у  м о ж н о  у с т а н а в ­

ливать п о д  за п р ещ а ю щ и м  знаком  « О гр а н и ч ен и е  м ак си м ал ь н ой  ск о р о ст и » , « О гр а ­

н и ч е н и е  м и н и м а л ь н о й  д и с т а н ц и и »  или п о д  п р е д у п р е ж д а ю щ и м  зн ак ом  « С к о л ь ­

зкая д о р о г а »  в с л у ч а е , к огда  на д о р о г е  у л о ж ен  с в е ж и й  асф альт.

7 .1 7 . «Инвалиды» -  уста н а в л и в а ется  п о д  знаком  « М е с т о  ст о я н ­

ки» и указы вает, что на д а н н о й  стоя н к е р а зр еш ен о  р азм ещ ать  только  

м оток оляск и  и а в то м о б и л и , уп р авл яем ы е в о д и т ел я м и -и н в а л и д а м и . Такая т а б л и ч ­

ка, п о м ещ ен н а я  п о д  зн ак ом  « О гр а н и ч ен и е  м ак си м ал ь н ой  ск о р о ст и » , р ек о м ен д у ­

ет  это й  к атегор и и  в о ди т ел ей  бы ть о с о б е н н о  о ст о р о ж н ы м и  -  вп ер еди  для  н их с л о ж ­

ны й у ч а ст о к  д о р о г и  с и н тен си в н ы м  д в и ж е н и е м  тр а н сп о р т а .

DED

1 ^ 1



7 .1 8 . «Кроме инвалидов» -  указы вает, ч то д ей ст в и е  знака, п о д  ко­

т о р ы м  о н а  р а зм ещ ен а , н е  р а сп р о стр а н я ет ся  на в о д и т ел ей -и н в а л и д о в . 

С  п о м о щ ь ю  эт о й  табли ч к и  для  т а к и х  в о д и т ел ей  сн и м а ю т ся  о г р а н и ч е­

ния за п р ещ а ю щ и х  зн ак ов  « В ъ е зд  за п р ещ ен » , «О ста н о в к а  за п р ещ ен а »  и т. д .

ш

Ш  Ч то о зн а ч а ет  эт о т  зн ак ?
1. О п р и б л и ж ен и и  к м есту  

стоянки  ч е р е з  30  м для  
автомобиля с опознавательны м  
знаком «инвалид».
2. М есто стоянки для т/с, кроме 
мотоколясок на протяжен и 30 м.
3. М есто  стоя н к и  для а в т о ­
мобиля и мотоколясок с опозна­
вательным знаком «инвалид» на 
протяжении 3 0  м.

t  30  m f

( Л  Ч т о о б о з н а ч а е т т а б л и ч к а  п од

1. Расстояние от знака до  
оп асн ого  поворота.
2. Расстояние м еж ду по­

воротам и. IfiOO
3. П ротяж ение дороги  с I ____
опасны м поворотом .

А(♦100 mil

Ш в к а к о м  о т в е т е  у к а з а н ы  в се  
ш ён н ы е н а п р а в л ен и я  д в и ж ен и я ?

р а з р е -

1. Только прямо.
2. Только разворот.
3. Направо и налево.
4. Прямо и разворот.

Щ Ш

ГЛ К а к о й  зн а к  у к а з ы в а е т  о п р о т я ­
ж е н и и  о п а с н о г о  у ч а с т к а  д о р о г и ,  
о б о з н а ч е н н о г о  п р е д у п р е д и т е л ь ­
ны м зн ак ом ?

Г Л  К а к о й  из з н а к о в  д о п о л н и т е л ь н о й  
и н ф о р м а ц и и  п о к а з ы в а е т  м ет о д  
п остан ов к и  на стоя н к у?

• -4 -

Гб1 Р а з р е ш а е т с я  л и  о с т а н о в к а  т /с  
о б о р у д о в а н н о г о  о п о зн а в а т ел ь н ы м  
зн а к о м  «и н в а л и д » ?

1. Да.
2. Нет.

1 2 3 4 5 6

3 3 4 4 3 1

7 .2 .1 7 .2 .1 7 .3 .3 7 .2 .1 7 .6 .2 7 .1 8



Приложение № 2
к П р ави л ам  д о р о ж н о г о  д в и ж е н и я

Р азм етк а  п р о е зж е й  ч асти  о т н о с и т с я  к т е х н и ч е с к и м  ср е д с т в а м  р е г у л и р о в а ­

н и я , и гр а ет  б о л ь ш у ю  р оль  в о р га н и за ц и и  д о р о ж н о г о  д в и ж е н и я  и в зн а ч и т е л ь н о й  

м е р е  в л и я ет  н а п р е д у п р е ж д е н и е  Д Т П .

К р а зм е т к е  о т н о с я т ся  л и н и и , н а д п и с и , стр ел ы  и и н ы е о б о зн а ч е н и я  на п р о е з ­

ж ей  ч а ст и , б о р д ю р а х , э л е м е н т а х  д о р о ж н ы х  с о о р у ж е н и й . Р а зм ет к у  п р и м е н я ю т  

с а м о с т о я т е л ь н о  и в с о ч е т а н и и  с д о р о ж н ы м и  зн ак ам и  и ли  с в е т о ф о р а м и .

У ст а н о в л ен ы  два  в и д а  р азм етк и : г о р и зо н т а л ь н а я  и в ер ти к аль н ая . К а ж д о м у  

в и д у  р а зм е т к и  п р и св о ен  н о м ер , со с т о я щ и й  из ц и ф р . П е р в о е  ч и сл о  о зн а ч а е т  н о ­

м ер  г р у п п ы , к отор ой  п р и н а д л е ж и т  р азм етк а  (1 -  го р и зон тал ь н ая ; 2 -  в ер ти к а л ь ­

н ая). В т о р о е  ч и сл о  о б о зн а ч а е т  п ор ядк овы й  н о м е р  р азм етк и  гр уп п ы .

1. Горизонтальная разметка

Н а зн а ч е н и е  р азм етк и П р и м е ч а н и е Вид разметки

1 2 3
1.1. Служит для:

— разделения транспортных 

потоков противополож ны х на­

правлений и применяется на до ­

р о га х , и м ею щ и х две или три  

полосы  движ ения в о б о и х  на­

правлениях. Она, как правило, 

применяется на опасных участ­

ках дорог, для запрещения выез­

да  на п ол осу  п роезж ей  части, 

предназначенной для движения 

во встречном направлении и во 

и зб е ж а н и е  ст о л к н о в ен и й  с 

т р а н сп о р тн ы м и  ср е д ст в а м и , 

движ ущ имися навстречу;

— обозначения границ участ­

ков проезжей части, на которые 

выезд запрещен;

— полосы на проезжей час­

ти для транспортных средств об ­

щ его пользования, движущ ихся  

по установ ленном у маршруту.

Пересекать или наезжать 

на линию зап рещ ено.

Пересекать или наезжать 

на линию  

за п р е щ е н о .

Пересекать или наезжать 

на линию  

за п р е щ е н о .

« а * —



3
1 . 1 .  Л и н и ю  разметки и с ­

пользуют для обозначения гра­

ниц мест стоянки транспортных 

средств.

Пересекать или наезжать 

линию 

за п р ещ ен о . l e a f
1 . 1 .  Л и н и ю  разметки и с ­

пользуют для обозначения края 

проезжей части.

V &

Пересекать или наезжать 
на линию разр еш ается .

1.2 .  Широкая сплошная ли­

ния (20  см) используется  для 

обозначения края проезжей ча­

сти на скоростных дорогах или 

на автомагистралях.

т „ ’ Л1.

Пересекать или наезжать на 
линию разр еш ается  с 

правой  стор он ы .______

1 . 3 .  Д в е  параллельны е  

ciij линии применяются

для разделения транспортных  

потоков противоположных на­

правлений, имеющих четыре и 

более полос движения.

Пересекать или наезжать 

на линию 

за п р е щ е н о .
f

1 . 4 .  С п л ош н ая  линия  

жёлтого цвета. 1 (аносится > края 

проезжей части или на бо р д ю ­

ре для обозначения мест, где зап­

рещена остановка всех транс­

портных средств.

Прим еняется: сам остоя-  

TCJ ли со знаком 3.27 «Ос­

тановка запрещена»

Остановка всех транс­

портных средств  

запрещена, кроме 

маршрутных транспорт­

ных средств общего  

пользования.  

Пересекать линию  

р а з р е ш а е т с я .

t
1 .5 .  1 1рерывисгая линия 

прим еняем ся для р а з де л ен и я  

транспортны х потоков проти­

воположны х направлений, где 

на улицах и дорогах  имеются  

две или три полосы движения, а 

также обозначает границы по­

лос движения на дорогах, име­

ющих две и более полосы дви­

жения в одном направлении

Пересекать или наезжать 

на линию 

р а зр еш а ет ся  с л ю бой  

с т о р о н ы .

«а»

Пересекать или наезжать 

на линию  

р а зр еш а ет ся  с л ю бой  

ст о р о н ы .



1 .6 .  Линия приближения.

Прерывистая линия, длина 

штрихов которой в три раза пре­

вы ш ает п р ом еж утк и  м еж ду  

ними. Применяется для обозн а­

чения приближения к линии 1.1.

ifnJLu

Пересекать или наезжать  

на линию р азр еш ается .

1 . 7 .  Прерывистая линия, 

у которой длина штрихов равна 

их п ром еж уткам  О б о зн а ч а ет  

полосы движения в пределах пе­

рекрёстка.

Пересекать или наезжать 

на линию  

р азр еш а ет ся  с л ю бой  

ст о р о н ы .

1.8 .  Широкая прерывистая 

линия (2 0  см ). О б о зн а ч а ет  

границу м еж ду полосой разго­

на и полосой  торм ож ен ия от  

основной полосы проезж ей ча­

сти ( на перекрёстках, п ер есе ­

чениях дорог на разны х у р о в ­

нях, в зонах автобусны х оста­

новок и тому п одобное).

Пересекать или наезжать 

на линию  

р азр еш ается  с л ю бой  

с т о р о н ы .

1.9.  Прерывистые двойные 

линии, обозн ачаю т полосу, на 

которой направление движения 

в т еч ен и е  с у т о к  м ен я ется  на 

п р о т и в о п о л о ж н о е . Н ад такой  

полосой устанавливаю т специ­

альный реверсивный светоф ор

'12,
I  Ж

Р а зр еш а ет ся  пересекать  
только в том случае, если  
они расположены справа  

от водителя.

1 . 1 0 .  П реры вистая линия 

жёлтого цвета. Наносится у края 

п роезж ей  части  или по верху  

бордюра. Обозначает места, где 

запрещ ена стоянка.

П р и м ен я ется : с а м о с т о я ­

тельно или со знаком 3.27 «Сто­

янка запрещ ена»

Остановка всех транс­

портных средств  

запрещ ена, кроме 

транспортны х средств  

общ его пользования. 

П ересекать линию  

р а з р е ш а е т с я .



Н а зн а ч ен и е  р азм етк и П р и м е ч а н и е В и д  р а зм етк и

1 2 3

1.11. Две параллельные ли­

нии, расп ол ож ен н ы е рядом , 

одн а из которы х сп л ош н ая , а 

другая прерывистая. Служит для 

разделения потоков в противо­

положных направлениях или для 

обозначения границ полос дви­

жения.

ЩЩ
Р а зр еш а ет ся  пересекать  

только со стороны  

преры вистой линии

1.12. (С Т О П -линия) м ес­

то, где водитель должен остано­

виться при наличии знака 2.5 или 

при запрещ ающ ем сигнале све­

тоф ора (регулировщ ика).
Пересекать линию  

р а з р е ш а е т с я .

1.13. М есто , где водитель  

долж ен  остановиться (при не­

о бход и м ости ), уступая дорогу  

транспортным средствам . 

Разметку применяют только со  

знаком 2.4. «Уступите дорогу».

Пересекать линию  
р а з р е ш а е т с я .

1 .1 4 .1 ., 1 .1 4 .2 . («ЗЕ Б РА ») 

О б о зн а ч а ет  н ер егу л и р у ем ы й  

пеш еходны й переход.

Разметка может быть д о ­

полнена стрелками, ука­

зывающими направление 

движения пеш еходов.

Снизить скорость, 

пропустить пеш ехода.

ш
1 .1 4 .3 . О бозн ач ает  п еш е­

ходный переход, где движ ение  

регулируется светоф ор ом .

Пересекать или наезжать 

на линию  

р а з р е ш а е т с я .

я 
ш
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1
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1 
1
 

1 
1

1.15. Обозначает место, где 

велосипедная дорож ка пересе­

кает проезж ую  часть.

Пересекать или наезжать 

на линию  

р а з р е ш а е т с я .

С н и зи ть  ск о р о сть  

пропустить пеш ехода



Н а зн а ч ен и е  р азм етк и П р и м е ч а н и е В и д  р азм етк и

1 2 3

1.16.1. -  1 .16.3. Направля­

ющие островки.

П рим еняется для р азделе­

ния или слияния транспортных 

потоков

Пересекать или наезжать 

на линию  

з а п р е щ е н о .

1.17. Ломаная линия жёлто­

го цвета. Наносится у края проез­

ж ей части. О бознач ает м есто  

остановки маршрутных транспор­

тных средств и стоянки такси.

Пересекать или наезжать 

на линию  

р а з р е ш а е т с я .

1 ! )

1.18. Разметка, указы ваю ­

щая разреш ённое направление 

движения по полосам

Пересекать или наезжать  
на линию р азр еш ается .

1.19. Приближение к суж е­

нию проезжей части дороги или 

сп л ош н ой  линии продол ьн ой  

разметки.

Пересекать или наезжать 

на линию  

р а з р е ш а е т с я .

1.22. Разметка, указы ваю ­

щая номер дороги (марш рута)

Пересекать или наезжать 

на линию  

р а з р е ш а е т с я .

о
о

ш

1 .2 3 . П о л о са  п р о е зж ей  

части, предназначенной для дви­

ж ения транспортны х ср едств , 

движ ущ ихся по установленно­

му марш руту.

Пересекать или наезжать 

на линию  

р а з р е ш а е т с я .

П Р И М Е Ч А Н И Е .

В случаях, когда значения временны х дорож ны х знаков, размещ аемы х на переносной  

стойке, и линий разметки противоречат друг другу, водители должны  руководствоваться  

знаками.



Вертикальная разметка наносится в виде полос чёрного и бел ого  цвета красками на 

поверхности опор мостов, путепроводов, торцевых поверхностях порталов тоннелей, пара­

петов и на других дорожны х сооружениях, находящихся вблизи от проезжей части, м уж ит  

средством  зрительного ориентирования.

Вертикальная разметка применяется для обозначения (см отрите рисунок):

2 .1 . -  лсм ентов дорож н ы х соор уж ен и й  (опор  

мостов, путепроводов и др.), когда )ти элементы пре; 

ставляю т оп асн ость  для дви ж ущ и хся транспортны х  

средств.

2 .2 . -  ниж него края пролетного строения путе­

проводов и мостовы х конструкций.

2.3. круглых гумб на торцевых частях раздели­

тельных полос, островках безопасности и в других мес­

тах.

2.4. сигнальных, направляющих столбиков, опор  

тросовы х ограждений и т.д.

2 .5 . -  боковых п оверхностей  ограж дений доро! 

на закруглениях малого ради уса , вы соких насыпях и 

других опасны х участках дорог.

2.6. -  боковых поверхностях ограждений дорог на 

других (менее опасных) участках дорог.

ш ш с ш г ш т п и п т г п т т г в



2.7. -  бордюра на опасных участках и вер­

тикальных поверхностях, возвы ш аю щ ихся ост ­

ровков безопасности .

П Р И М Е Ч А Н И Е

Вертикальная разм ене дорог,

лняется светоотражаю щ ими материалами.

ГЛ Где н ан осится  ж ёл тая  сп л ош н ая  ли н и я, 
у к а зы в а ю щ а я  « о с т а н о в к а  за п р ещ ен а » ?

1. На проезжей части.
2. Только на краю проезжей  
части.
3. На краю проезжей части 
или на бордю ре.
4. Только на бордю ре

Г Л  На ск ол ьк о  полос д в и ж ен и я  д ел и т  
д в о й н а я  с п л о ш н а я  л и н и я ,  
р а з д е л я ю щ а я  п р о т и в о п о л о ж н ы е  
п о т о к и ?

1. Две.
2. Две или три.

3. Три.
4. Четыре и более.

ГП Ч т о  о б о з н а ч а е т  э г а  
п р оезж ей  ч а ст и ?

1. О приближ ении во­
д и тел я  к о п а сн о м у  
участку дор оги .
2. П р ед у п р еж д а ет  во­
дителя о приближении  
к суж ению  дороги.
3. О п р и б л и ж ен и и  к 
оп асн ом у п овороту.

р а з м е т к а  на ПП Ч то  о б о з н а ч а е т  ш и р о к а я  п р е р ы ­
ви стая  л и н и я?

1. Границу м еж ду проезж ей частью и 
об о ч и н о й .
2. Границу между полосой разгона или 
то р м о ж ен и я  с о сн о в н о й  п р о е зж ей  
частью дороги .
3. Площадка для остановки и стоянки т/с.



ГЛ )т а  д о р о ж н а я  разм етк а  о б о зн а ч а ет :

I Специа.  
ну ю дорожку.
2. Вед осипе,  _ дорожку 
с указателем обязательного 
направления движения.
3. Пеш еходны й переход с 
у казателем  направления  
движения.

ГЛ Ц ель п о й  р а з м е т к и .

I С п особ  постановки на сто г/с 
возле I роту аров.
2. О бозн ач ает  зап р ещ ена  
стоянка г/с.
3. Место остановки маршрутных г/с и 
стоянка гакеи.

ж е л т а я  с п л о ш н а ят  Ч то  о б о з н а ч а е т  
ли н и я ?

1 Остановка т/с запрещена.
2. М е с т о  о с т а н о в к и  м ар ш р утн ы х г/с 
стоянки такси.
3. Стоянка I/с запрещен!

|~8~1 Ч т о  о б о з н а ч а в !  п р е р ы в и с т а я  
линия,  у которой длина  ш триха в 
три раза больш е расстояния между  
ш т р и х а м и ?

1. Границу между полосой разгона или 
то р м о ж е н и я  с о с н о в н о й  п р о е зж е й  
частью.
2. Края п р о е зж и х  
магистрали.
3. Р аздел яет  п р о т и в о п о л о ж н ы е  или 
попутные потоки т/с и предупреждает
о приближении к сплошной линии.

|~9~1 К а к а я  из р а з м е т о к  о б о з н а ч а е т  м е с т о  
для ост а н о в к и  м арш рутов  т/с и стоянки  
т а к си ?

[То1 К а к а я  из р а з м е т о к  п р и м е н я е т с я  
д л я  о б о з н а ч е н и я  р е в е р с и в н ы х  
п о л о с ?

ГГП С к а к о й  п о л о с ы  д в и ж е н и я  р а з р е ш ё н  
п о в о р о т  н а п р а в о ?

! Io.ii.ko со  второй.2. Только с полосы,  
n i  а ч с п м о й

«А»
правой с т о р о н ы  
Д0р01 и.

П~2| Р а з р е ш а е т с я  ли  с т о я н к а  
а в т о м о б и л я  в у к а з а н н о м  м есте ?

1 Разрешена. Запрещена.

1 3 4 5 6 7 8 9 10 1 1 12
3 4 -> о 3 3 1 3 2 2 'У 2

1 .4 1.3 1 19 1.8 1.14. 2 1 17 1.4 1.6 1 17 1 9 21.2 14.5



П р и л о ж е н и е  №  3 

к П р ави л ам  д о р о ж н о г о  д в и ж е н и я

УСЛОВИЯ, ПРИ КОТОРЫХ ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
ЭКСПЛУАТАЦИЯ ТРАНСПОРТНЫХ СРЕДСТВ

1. Тормозные системы
1.1 .И зм е н е н а  к онстр ук ци я  т о р м о зн ы х  с и ст ем , н е со о т в етс тв у ю щ а я  т р е б о в а ­

ниям  п р едп р и я т и я -и зго то в и т ел я , п р и м ен ен ы  тор м озн ая  ж и д к о сть , у зл ы  или о т ­

д ел ь н ы е д е т а л и , н е  п р е д у с м о т р е н н ы е  для  д а н н о й  м о д ел и  т р а н с п о р т н о г о  ср ед ст в а .

1 .2 . П р и  д о р о ж н ы х  и сп ы т а н и я х  н е  со б л ю д а ю т с я  с л е д у ю щ и е  н о р м ы  э ф ф е к ­

т и в н о с т и  т о р м о ж е н и я  р а б о ч е й  т о р м о з н о й  с и ст ем о й :

№  п / Тормозной путь (м) не более
п Выпуска после 1.01.81 г. В ы пускало 1.01.81 г.

Тип транспортного 
средства

в снаряжен­
ном состоянии

с максимальной 
массой

в снаряжен­
ном состоянии

с максималь­
ной массой

\ Легковые автомобили и 
их модификации для 

перевозки грузов

12.2 12,9 14,5 16,2

при буксировке ими 13,6 16,5 14,5 16,5
2 Автобусы:

С максимальной массой  
5 т и меньше

13,6 17,0 18,7 21,2

С максимальной массой  
свыше 5 т

16,8 17,4 19,9 21,2

3 Г рузовые автомобили:
С максимальной массой  

3,5 т и меньше
15,1 19,0 19,0 23,0

С максимальной массой  
от 3.5 т до 12т включи­

тельно

17,3 20,1 18,4 23,0

С максимальной массой  
свыше 12 т

16,0 19,7 17,7 23,0

4 Автопоезда с автомобилями-тягачами:
С максимальной массой  

3,5 т и меньше
17,7 21,8 22,7 25,0

С максимальной массой  
от 3,5 т до 12т включи­

тельно

18,8 21,3 22,1 25,0

С максимальной массой  
свыше 12 т

18,4 20,8 21,9 25,0

5 Двухколесные 
мотоциклы и мопеды

7,5 7,5 7,5 7,5

6 Мотоциклы с боковым  
прицепом

8,2 8,2 8,2 8,2

Примечания: 1. Эффективность рабочей торм озной системы м ож ет быть оценена и 

по другим  государственны м стандартам.

2. И спы тание рабочей торм озной систем ы  проводят на горизонтальном  участке  

дороги с ровны м, сухим , чистым цементо- или асфальтобетонным покрытием при скоро-



c i и в начале тормож ения 40  км/ч -  для автомобилей и автобусов и 30 км/ч -  для мотоцик­

лов и м опедов. Результаты испытания считаются недействительны ми, если для сохр а­

нения прям олинейного направления в процессе тормож ения водитель будет вы нужден  

исправлять траекторию  движ ения.

1.3. Н а р у ш ен а  г е р м е т и ч н о с т ь  ги д р а в л и ч еск о го  т о р м о з н о г о  п р и в о д а .

1.4 . Н а р у ш е н и е  г е р м е т и ч н о с т и  п н ев м а т и ч еск о го  т о р м о зн о г о  п р и в о д а  вы ­

зы в ает  п а д е н и е  д а в л ен и я  в о з д у х а  при  н е р а б о т а ю щ е м  к о м п р е с с о р е  б о л е е  ч ем  на

0 ,0 5  М П а  (0 ,5  к г /см 2) за  3 0  м и н . при  с в о б о д н о м  п о л о ж е н и и  о р га н о в  у п р а в л ен и я  

т о р м о з н о й  с и с т е м о й  или  за  15 м и н . при в к л ю ч ён н ы х  о р га н а х  у п р а в л ен и я .

1.5 . Н е р а б о т а е т  м а н о м е т р  п н ев м а т и ч еск о го  т о р м о зн о г о  п р и в о д а .

1.6. С тоя н оч н ая  т о р м о зн а я  си ст ем а  н е о б е с п е ч и в а е т  н е п о д в и ж н о е  со ст о я н и е:

-  т р а н сп о р т н ы х  с р е д с т в  с  п о л н о й  н а гр у зк о й  -  на у к л о н е  н е  м е н е е  16% ;

-  л егк о в ы х  а в т о м о б и л е й , и х  м о д и ф и к а ц и й  дл я  п е р е в о зк и  г р у з о в , а та к ж е  

а в т о б у с о в  в сн а р я ж е н н о м  с о с т о я н и и  -  на у к л о н е  н е м е н е е  23% ;

-  г р у зо в ы х  а в т о м о б и л е й  и а в т о п о е зд о в  в сн а р я ж е н н о м  с о с т о я н и и  -  на у к ­

л о н е  н е м е н е е  31% .

Примечание. При испы тании стояночной торм озной системы  двигатель долж ен  

быть отключен от трансм иссии.

1.7. Р ы чаг (рук оя тк а) ст о я н о ч н о й  т о р м о зн о й  с и с т е м ы  н е у д е р ж и в а е т с я  за п и ­

р а ю щ и м  у с т р о й с т в о м .

2.Рулевое управление
2 .1 . С у м м а р н ы й  л ю ф т  в р у л ев о м  у п р а в л ен и и  п р ев ы ш а ет  с л е д у ю щ и е  п р е ­

д е л ь н ы е  зн ач ен ия:

№  
п /  п

Т и п  т р а н с п о р т н о г о  ср е д с т в а П р е д е л ь н о е  зн а ч ен и е  
с у м м а р н о г о  л ю ф т а  в гр а д у са х  

не б о л е е

1

А

Л егк о в ы е а в т о м о б и л и  и 
с о зд а н н ы е  на и х  б а з е  гр у зо в ы е  
а в то м о б и л и  и м и к р о а в т о б у сы

10

2 А в т о б у с ы 2 0

3 Г р у зо в ы е  а в т о м о б и л и 2 5

2 .2 . И м е ю т с я  н е п р е д у с м о т р е н н ы е  к о н ст р у к ц и ей  о щ у т и м ы е  в за и м н ы е п е ­

р ем е щ ен и я  д е т а л е й  р у л ев о го  уп р авл ен и я  или п ер ем ещ е н и я  и х  о т н о с и т е л ь н о  к у зо ­

ва (ш а с с и , к а б и н ы , р а м ы ) т р а н с п о р т н о г о  ср е д с т в а ;  р е з ь б о в ы е  с о е д и н е н и я  н е  

за т я н у т ы  и ли  н е  за ф и к с и р о в а н ы  у с т а н о в л е н н ы м  с п о с о б о м .

2 .3 . Н е и с п р а в е н  или  о т с у т с т в у е т  п р е д у с м о т р е н н ы й  к о н ст р у к ц и ей  у с и л и т е л ь  

р у л е в о г о  у п р а в л ен и я  или  р у л е в о й  д е м п ф е р  на м о т о ц и к л а х .

2 .4 . В  р у л е в о м  у п р а в л е н и и  у с т а н о в л е н ы  д е т а л и  с о  с л е д а м и  о с т а т о ч н о й  д е ­

ф о р м а ц и и  т р ещ и н  и д р у г и м и  д е ф е к т а м и , а т а к ж е  п р и м е н е н ы  д е т а л и  и р а б о ч и е



ж и д к о с т и , не п р е д у с м о т р е н н ы е  для  д а н н о й  м о д е л и  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  или  

не с о о т в е т с т в у ю щ и е  т р еб о в а н и я м  п р ед п р и я т и я -и зг о т о в и т ел я .
3 . Внешние световые приборы
3 .1 . К о л и ч ест в о , т и п , р а с п о л о ж е н и е  и р еж и м  р а б о т ы  в н еш н и х  с в ет о в ы х  п р и ­

б о р о в  н е с о о т в е т с т в у е т  т р еб о в а н и я м  к о н ст р у к ц и и  т р а н с п о р т н о г о  с р ед ст в а .
Примечания: 1. М отоциклы , мопеды могут быть оборудованы  одной противоту­

манной ф арой, други е транспортны е средства -  двум я.
Противотуманные фары должны располагаться на высоте не менее 250 мм от поверхности 

дороги, но не выше фар ближнего света, симметрично относительно продольной оси транспорт­
ного средства и не далее 400 мм от наружного габарита по ширине.

2. Разреш ается устанавливать на транспортны х средствах один или два задних про­
тивотуманны х фонаря красного цвета на высоте 4 0 0 -1 2 0 0  мм и не ближ е 100 мм от  

сигналов торм ож ения.
3. Включение противотуманных фар, задних противотуманных фонарей должно осуществ­

ляться одновременно с включением габаритных огней и освещением номерного знака.

4. На легковом автомобиле и автобусе разреш ается устанавливать один или два д о ­
полнительных сигнала торможения красного цвета на высоте 1 250-1400  мм.

5. На легковых автом обилях, снятых с производства, допускается установка вне­
шних световы х приборов от автомобилей других м ар ок  и м оделей.

3 .2 . Н а р у ш ен а  р егу л и р о в к а  ф ар.
3 .3 . Н е р а б о т а ю т  в у с т а н о в л е н н о м  р е ж и м е  или за гр я зн ен ы  в н е ш н и е  с в е т о ­

вы е п р и б о р ы  и с в ет о в о зв р а щ а т ел и .
3 .4 . Н а с в е т о в ы х  п р и б о р а х  о т с у т с т в у ю т  р а с с е и в а т е л и  л и б о  и с п о л ь зу ю т с я  

р а ссеи в а т ел и  и л ам п ы , н е  с о о т в е т с т в у ю щ и е  т и п у  д а н н о г о  с в е т о в о г о  п р и б о р а .
4. Стеклоочистители и стеклоомыватели ветрового стекла
4 .1 . Н е р а б о т а ю т  в у с т а н о в л е н н о м  р е ж и м е  с т е к л о о ч и с т и т е л и .
4 .2 . Н е р а б о т а ю т  п р е д у с м о т р е н н ы е  к о н ст р у к ц и ей  т р а н с п о р т н о г о  с р е д с т в а  

ст ек л о о м ы в а тел и .
5. Шины
5 .1 . Ш и н ы  л егк ов ы х а в то м о б и л ей  и м ею т  о с т а т о ч н у ю  гл у б и н у  р и су н к а  п р о ­

т ек то р а  м е н е е  1,6 м м , г р у зо в ы х  а в т о м о б и л е й  -  1 ,0  м м , а в т о б у с о в  -  2 ,0  м м , м о т о ­
ц и к л ов  и м о п е д о в  -  0 ,8  м м .

Примечание. Для прицепов устанавливаются нормы остаточной глубины рисунка  

протектора ш ин, аналогичны е нормам для шин автом обилей-тягачей.
5 .2 . Ш и н ы  и м е ю т  д е ф е к т ы  и м е ст н ы е  п о в р е ж д е н и я  (п о р е з ы , разр ы вы  и т .п .).
5 .3 . М е ж д у  с д в о е н н ы м и  ш и н ам и  и м ею т ся  и н о р о д н ы е  п р е д м е т ы , п р е д с т а в ­

л я ю щ и е о п а с н о с т ь .
5.4. Шины по размеру или допустимой нагрузке не соответствуют модели 

транспортного средства.
5.5. На одну ось транспортного средства установлены диагональные шины 

совместно с радиальными, а также шины с различным рисунком протектора.
5.6. На передней оси междугородного автобуса установлены шины с восстановлен­

ным протектором, а на других осях -  шины, восстановленные по второму классу ремонта.
5.7. На передней оси легкового автомобиля и автобуса (кроме междугород­

ного) установлены шины, восстановленные по второму классу ремонта.



6. Двигатель
6 .1 . С о д е р ж а н и е  в р едн ы х  в ещ ест в  в о т р а б о т а в ш и х  газах  или и х  д ы м н о с т ь  

п р ев ы ш ает  у с т а н о в л е н н ы е  н ор м ы .

6 .2 . Н е г е р м е т и ч н а  то п л и в н а я  си с т е м а .

6 .3 . О т с у т с т в у ю т  п р и с п о с о б л е н и я  для  п о да в л ен и я  п о м е х  р а д и о п р и ем у .

6 .4 . Н е и с п р а в н а  с и с т е м а  в ы п уск а  о т р а б о т а в ш и х  газов .

6 .5 . В н есен ы  и зм ен ен и я  в к онстр ук ци ю  двигателя или устан овл ен ы  устр о й ств а  

и о б о р у д о в а н и е  для  работы  на д р угом  в и де топл и ва б е з  р азр еш ен и я  ор ган ов  ГАИ .

7. Прочие элементы конструкции
7 .1 . О т с у т с т в у ю т  п р е д у с м о т р е н н ы е  к о н ст р у к ц и ей  т р а н с п о р т н о г о  ср е д с т в а  

зер к ал а  з а д н е г о  в и да .

7 .2 . Н е  р а б о т а е т  зв у к о в о й  си гн а л .

7.3. У становлены  допол н ител ьн ы е предм еты  или н ан есен ы  покры тия, ограничи­

ваю щ ие о б зо р н о ст ь  с м еста водителя, установлены  зеркальны е, а такж е тони рован ­

ны е (затем н ён ны е) стекла, не соотв етств ую щ и е норм ам  государствен ного стандарта.

Примечания: 1. Допускается применять шторки (жалю зи) на задних стеклах легко­

вых автомобилей при наличии с обеих сторон наружных зеркал заднего вида.

2. На транспортны х средствах допускается тонирование заднего и боковы х стекол, 

обеспечиваю щ ее не м енее 70%  светопропускания в соответствии с государственны м  

стандартом. За исклю чением стекол люков, установленны х на крыше автомобиля.

7 .4 . Н е  р а б о т а ю т  или  о т с у т с т в у ю т  п р е д у с м о т р е н н ы е  к о н ст р у к ц и ей  зам к и  

д в е р е й  к у зо в а  и л и  к аби н ы , за п о р ы  б о р т о в  г р у з о в о й  п л а т ф о р м ы , за п о р ы  г о р л о ­

вины  ц и ст ер н  и т о п л и в н ы х  бак ов , м е х а н и зм  р егу л и р о в к и  п о л о ж ен и я  с и д е н ь я  

в о д и т ел я , а в а р и й н ы е в ы х о д ы  и у с т р о й с т в а  п р и в ед ен и я  и х  в д е й с т в и е , п р и в о д  

уп р а в л ен и я  д в е р я м и , с п и д о м е т р , п р о т и в о у г о н н ы е  у с т р о й с т в а , у с т р о й с т в о  о б о ­

грева  и с и с т е м а  в ен т и л я ц и и .

7 .5 . Н е и с п р а в н о  и н е о п л о м б и р о в а н о  с п и д о м е т р о в о е  о б о р у д о в а н и е  (и с к л ю ­

чая т р а н с п о р т н ы е  с р е д с т в а , п р и н а д л е ж а щ и е  и н д и в и д у а л ь н ы м  в л а д е л ь ц а м ,  

м отоц и к л ы  и м о п е д ы ).

7 .6 . О т с у т с т в у ю т  п р е д у с м о т р е н н ы е  к о н ст р у к ц и ей  за д н и й  б у ф е р , о б е с п е ч и ­

в аю щ и й  б е з о п а с н о с т ь  при  са м о п р о и зв о л ь н о м  д в и ж е н и и , г р я зе за щ и т н ы е ф а р ­

тук и  и б р ы зго в и к и .

7 .7 . Р а зр у ш е н  к о р ен н о й  л и с т  и ли  ц ен т р а л ь н ы й  б о л т  р е с с о р ы .

7 .8 . Н еи сп р а в н ы  т я го в о -сц еп н о е  или о п о р н о -с ц е п н о е  у ст р о й с т в о  тягача и п р и ­

ц еп н о го  зв ен а , а та к ж е п р ед у с м о т р ен н ы е к о н стр ук ц и ей  ст р а х о в о ч н ы е ц еп и  (т р о ­

сы ). И м еется  л ю ф т  в со е д и н е н и я х  рам ы  м отоц и к л а  с  р ам ой  б о к о в о го  п р и ц еп а .

7 .9 . Н а т р а н сп о р т н ы х  ср ед ст в а х  о т су т ст в у ю т :

-  на автобусе -  м олоток для разбивания стекол в чрезвы чайной ситуации, м еди ц ин ­

ская аптечка, огнетуш итель, знак аварийной остановки (м игаю щ ий красный фонарь);

-  на м и к р о а в т о б у с а х , гр у зо в ы х  и л егк о в ы х  а в то м о б и л я х  -  м е д и ц и н ск а я  а п ­

теч к а, о г н е т у ш и т е л ь , зн ак  а в а р и й н о й  о с т а н о в к и  (м и га ю щ и й  к р асн ы й  ф о н а р ь ). 

У стан ов л ен ы  н е  п р е д у с м о т р е н н ы е  за в о д о м -и з г о т о в и т е л е м  а н т е н н а , с и р е н а , р а ­

ция, зв у к о в ы е си гн а л ы , св ет о в ы е  п р и б о р ы  и д р у г и е  п р ед м ет ы  в н е у с т а н о в л е н ­

ны х м е ст а х  б е з  с о о т в е т с т в у ю щ е г о  р а зр еш ен и я ;



-  на грузовы х автом обилях с р азреш ён н ой  максим альной м ассой  свы ш е 3,5 т  и 

ав тобусах  с р азр еш ён н ой  м аксим альной м ассой  свы ш е 5 т -  противооткатны е упоры ;

-  на а в т о п о е зд а х , п р и ц еп а х , т р а к т о р а х , г у ж е в ы х  п о в о зк а х  и д р у г и х  с а м о х о д ­

ны х м а ш и н а х  -  в н еш н и е  с в ет о в о зв р а щ а т ел и  (к р а с н о -б е л о г о  цвета);

-  на м о т о ц и к л е  с бок овы м  п р и ц е п о м  -  м ед и ц и н ск а я  аптеч ка, зн а к  а в а р и й ­

н о й  о с т а н о в к и .

Примечание. Аптечка и огнетуш итель должны располагаться в закреплённом состо­

янии в местах, установленных предприятием-изготовителем. Если конструкцией транспор­

тного средства эти места не предусмотрены , медицинская аптечка долж на храниться в 

легкодоступном месте, а огнетуш итель -  в салоне или багажнике легкового автомобиля, в 

автобусе один огнетуш итель долж ен находиться в кабине водителя, второй -  в пассажир­

ском салоне (в микроавтобусе -  один огнетуш итель — в удобном  для водителя м есте). 

Крупные и средние автобусы, кроме этого, должны  быть оснащены специальными молот­

ками (в салоне автобуса) для разбивания стекол в чрезвычайных ситуациях.

7 .1 0 . Н а т р а н сп о р т н ы х  с р е д с т в а х  и сп о л ь зу ю т ся  п р о б л еск о в ы е м аячк и, зв у к о ­

вы е си гн ал ы  с  ч ер ед о в а н и ем  т о н о в  и ц в ет о гр а ф и ч еск и е  сх ем ы , п р е д у с м о т р е н н ы е  

для  сп ец и а л ь н ы х  а в т о м о б и л е й .

7 .1 1 . У стан ов л ен ы  н е п р е д у с м о т р е н н ы е  п р е д п р и я т и е м -и зго т о в и т е л е м  к у зо в ­

н ы е д е т а л и  о т  д р у г и х  м ар ок  и м о д е л е й .

7 .1 2 . И м ею т ся  зн а ч и тел ь н ы е в н е ш н и е  п о в р е ж д е н и я  д е т а л е й  к у зо в а , к абин ы  

и ок р а ск а  п о р ги т  в н еш н и й  в и д , п р и м е н е н а  к о м б и н и р о в а н н а я  ок р аск а  (за  и с к л ю ­

ч е н и е м  с п ец и а л ь н ы х  т р а н с п о р т н ы х  с р е д с т в ) .

7 .1 3 . Н а д в у х к о л е с н о м  м о т о ц и к л е  н ет  п р е д у с м о т р е н н ы х  к о н ст р у к ц и ей  д у г  

б е з о п а с н о с т и .

7 .1 4 . Н а м о т о ц и к л а х  и м о п е д а х  н ет  п р е д у с м о т р е н н ы х  к о н ст р у к ц и ей  п о д н о ­

ж ек , п о п е р е ч н ы х  р ук ояток  для  п а с с а ж и р а  на с е д л е .

Примечание. Разреш ается устанавливать буф ера, молдинги, покрытия, дисковы е  

колпаки и др. на транспортны е средства других модификаций.

7 .1 5 . Т е х н и ч е с к и е  т р е б о в а н и я , п р и в е д е н н ы е  в н а ст о я щ ем  п р и л о ж е н и и , м о ­

г у т  бы ть  и зм ен ен ы  в с о о т в е т с т в и и  с  Г о су д а р ст в е н н ы м и  с т а н д а р т а м и .

ТЕХНИЧЕСКОЕ СОСТОЯНИЕ И ОБОРУДОВАНИЕ ТРАНСПОРТНЫХ 
СРЕДСТВ. НОМЕРНЫЕ, ОПОЗНАВАТЕЛЬНЫЕ, ПРЕДУПРЕДИТЕЛЬНЫЕ 

УСТРОЙСТВА, НАДПИСИ И ОБОЗНАЧЕНИЯ

ГП П р и  п о я в л е н и и  к а к о й  н е и с п р а в н о с т и ,  
е с л и  её  н е  у д а л о с ь  у с т р а н и т ь  в п у т и , 
П р а в и л а  о б я зы в а ю т  в ер н у т ь ся  к м есту  
ст о я н к и ?

1. С недействую щ ей торм озной системой.
2. Н еиправен амперметр.
3. Подтекает охлаждающая жидкость.

[~2~| Е сл и  п о д т е к а е т  ж и д к о с т ь  в 
ги д р а в л и ч е с к о й  с и ст е м е  т о р м о зо в  
а в т о м о б и л я , т о  п о  т р е б о в а н и ю  
П р а в и л  Вы  д о л ж н ы :

1. Устранить неи сп рав н ость  на м есте, а 
если это не удалось, то следовать к месту 
стоянки с соблю дением  необходим ы х мер  
п р едостор ож н ости .
2. Прекратить дальнейш ее движение.
3. П родолж ать нам еченную  поездку при 
исправном  стояночном  торм озе.



Ш  П ри как и х из п ер е ч и сл ен н ы х  у сл о в и й  
не з а п р е щ а е т с я  э к с п л у а т а ц и я  т р а н с ­
п о р т н ы х  с р е д с т в ?

1. Не работает м аном ерт пневм атического  
торм озн ого  привода.
2. Неисправен рулевой дем пф ер мотоцикла.
3. Суммарный лю фт в рулевом управлении  
легкового автомобиля м енее 10°.

|~4~| П ри к а к о й  о с т а т о ч н о й  гл у б и н е  
р и с у н к а  п р о т е к т о р а  ш и н ы  
з а п р е щ а е т с я  э к с п л у а т а ц и я  
г р у зо в о г о  а в т о м о б и л я ?

1. М енее 1 мм.
2. М енее 1,6 мм.
3. М енее 2 мм.
4. М енее 3 мм.

ГЛ Ш и н ы  а в т о б у с о в  д о л ж н ы  и м е т ь  
остаточ н ую  вы соту  рисунка п р отек тор а  
не м ен ее :

1. 0 ,8  мм.
2. 1,0 мм.
3. 1,6 мм.
4. 2 ,0 мм.
5. 2,5 мм.

Гб1 Ш ины  м о то ц и к л о в  дол ж н ы  и м еть  
о с т а т о ч н у ю  в ы с о т у  р и с у н к а  
п р о т е к т о р а  не м ен ее:

1. 0,5 мм.
2. 0 ,8  мм.
3. 1,0 мм.
4. 1,6 мм.
5. 2 ,0  мм.

ГП Р а з р е ш а е т с я  л и  э к с п л у а т а ц и я  
т р а н с п о р т н ы х  с р е д с т в ,  у  к о т о р ы х  
м еж д у  с д в о е н н ы м и  ш и н а м и  и м е ю т с я  
и н о р о д н ы е  п р е д м е т ы ?

1. Запрещ ается.
2 . Р а зр еш ается  только по правой п о л о с е  
дороги при наличии двух и более полос для 
движения в данном направлении.
3. Разреш ается при движении со скоростью  
не более 40 км/час.

|~8~1 Р а зр еш а е т с я  ли  у с т а н о в к а  ш ин с 
р а зл и ч н ы м  р и с у н к о м  п р о т е к т о р а  
на о д н у  о с ь  т р а н с п о р т н о г о  
с р е д с т в а ?

1. Разреш ается только на задн ю ю  ось  
автомобиля с передним ведущим мостом.
2. Запрещ ается.
3. Р азр еш ается  только на гр у зо в о й  
автом обиль.
4. Разрешается.

1~9~1 Р а з р е ш а е т с я  ли  э к с п л у а т и р о в а т ь  
а в т о м о б и л ь , есл и  о т с у т с т в у ю т  п р е д у с ­
м о т р е н н ы е  к о н с т р у к ц и е й  т р а н с п о р т ­
н ого  ср едст в а  зер к ал а  за д н его  ви да?

1. Разрешается, если заднее стекло не закрыто 
ш торками.
2. Запрещ ается.
3. Разреш ается, если имеется хотя бы одн о  
зеркало.

ГШ] П ри к ак и х у сл о в и я х  за п р е щ а е т с я  
э к с п л у а т а ц и я  т р а н с п о р т н ы х  
с р е д с т в ?
1. У стан овлен ы  д о п о л н и т ел ь н ы е  

п р едм еты  и н ан есен ы  покры тия, 
огр ан и ч и в аю щ и е о б зо р н о с т ь  с м еста  
водителя.
2. У величен шум р а сп р едел и тел ьн ы х  
ш естерен.
3. Стучит амортизатор подвески.

HD Р а з р е ш а е т с я  ли  с л е д о в а т ь  к м ес т у  
с т о я н к и  и л и  р е м о н т а  с н е д е й с т ­
в ую щ и м  р у л ев ы м  у п р а в л е н и е м ?

1. Разрешается при буксировке на жёсткой  
сцепке.
2. Р азреш ается  со  ск ор ость ю , о б е с п е ч и ­
вающей безопасность движения.
3. Запрещ ается.

Ц2] В к а к о м  с л у ч а е  П р а в и л а  
за п р е щ а ю т  д а л ь н е й ш е е  д в и ж е н и е  
т р а н с п о р т н ы х  ср е д ст в ?

1. И м ею тся  зн ач и тел ь н ы е вн еш н и е  
повреждения деталей кузова (кабины ) и 
окраски.
2 . Н еи сп р ав н о  с ц еп н о е  у ст р о й ст в а  (в 
составе поезда).
3. Р азр уш ен  к ор ен н ой  или  
центральный болт рессоры.



[Л] П ри  к а к и х  у с л о в и я х  з а п р е щ а е т с я  
д а л ь н ей ш ее  д в и ж ен и е  т р а н сп о р т н ы х  
с р е д с т в ?

1 .П одтек ает  ж и дк ость  
гидравлических торм озов.
2. Не действует рабочая тормозная система.
3. К о м п р ессо р  не о б е сп е ч и в а е т  у с т а ­
н о в л ен н о го  давл ен ия  в с и ст е м е  п н ев ­
матических торм озов.
4. При всех указанных условиях.

[Й1 Н а к а к и х  т р а н с п о р т н ы х  с р е д с т в а х  
д о л ж н ы  б ы т ь  у с т а н о в л е н ы  г о с .  
н о м ер н ы е зн а к и ?

1. На всех транспортных средствах.
2. Только на м еханических транспортны х  
средствах.
3. На м еханических транспортны х ср едст ­
вах (к р ом е  тр ам ваев  и т р о л л е й б у с о в ),  
прицепах, а также тракторах и самоходны х  
машинах.

[УЗ] В т е м н о е  вр ем я с у т о к  и в у сл о в и я х  
н е д о с т а т о ч н о й  в и д и м о с т и  о с т а в ­
л е н н ы е  на д о р о г е  д о р о ж н ы е  м а ­
ш и н ы , с т р о и т е л ь н ы е  м а т е р и а л ы ,  
к о н с т р у к ц и и  и т .п . д о л ж н ы  б ы т ь  
о б о зн а ч е н ы :

1. Соответствующими дорожны ми знаками.
2. Н аправляю щ им и и огр а ж да ю щ и м и  
устройствам и.
3. К расны ми или ж ёлты м и сигнальны м и  
огнями.
4. Всеми перечисленны ми обозначеням и.

[Уб] К ак  о б о з н а ч а е т с я  в с в е т л о е  в р ем я  
с уток  части  гр уза , в ы ступ аю щ и е б о ­
л е е  ч ем  на 1 ,0  м за  г а б а р и т ы  т /с  
сп ер еди  и сзади ?

1. Щитками или флажками с нанесёнными  
по ди а го н а л и  красны м и и белы м и  
чередую щ имися полосами.
2. Красными флажками.
3. Белыми флажками.

|р7] Как обозн ач ается  груз, вы ступаю щ ий  
за габар и ты  т р а н сп о р т н о го  ср едства  
в т ё м н о е  в р ем я  с у т о к  и в у с л о в и я х  
н е д о ст а т о ч н о й  в и д и м о ст и ?

1. С игнальны ми щ итками или флажками  
(н ан есён н ы м и  по ди агон ал и  красны м и и 
белыми чередую щ имися полосами).
2. Световозвращающими приспособлениями  
или ф он арям и  с п ер е д и  б е л о г о , сзади  
красного, сбок у оранж евого цвета.
3. Ф лажками -  сзади  красны м и, сп ер еди  
белыми.

[Jg] К ак ой  из у к а за н н ы х  о п о з н а в а т е л ь ­
ны х зн ак ов  у ст а н а в л и в а ю т  на а в т о ­
п о е зд а х ?

A ' £ Q
1. Только 1.
2. Только 2.
3. 1 или 2.

[19] К акой из ук азан н ы х зн ак ов  прим еняю т для обозн ач ен и я  тр ан сп ор тн ого  средства, 
на к отор ом  у ст а н о в л ен ы  ш и н ы  с ш ипам и?

А
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

1 1 3 1 4 2 1 2 2 1 3 2 2 3 4 1 2 3 3



П~| К ак  в л и я ет  а л к о го л ь  на вр ем я реак ц и и  
в о д и т е л я ?

1. Не влияет на реакцию водителя.
2. Время реакции уменьш ается.
3. Время реакции увеличивается.

ГП Ч ем  м ож ет  б ы т ь  в ы зв а н о  б о к о в о е  
с к о л ь ж е н и е  а в т о м о б и л я ?

1. Только резким разгоном.
2. Только резким торможением.
3. Резким разгоном и резким торможением.

(31 К а к  в л и я е т  т о р м о ж е н и е  « ю з о м »  на  
т о р м о зн о й  п у т ь  при с у х о м  с о с т о я н и и  
д о р о г и ?

1. Тормозной путь ум еньш ается.
2. Тормозной путь не изменяется.
3. Тормозной путь увеличивается.

[~4~| В о  с к о л ь к о  р а з  у в е л и ч и в а е т с я  
т о р м о зн о й  п уть  при у в ел и ч ен и и  
ск ор ости  дви ж ен и я  в дв а  раза?

1. Величина тормозного пути не зависит 
от скорости движения.
2. В три раза.
3. В четыре раза.
4. В два раза.

ГП К а к  о с т а н о в и т ь  а в т о м о б и л ь  в с л у ч а е  
в н е за п н о го  о т к а за  р а б о ч его  то р м о за ?
1. П ер ей ти  на н и зш ую  

передачу, затормозить стоя-  ̂ \ V J y R  
ночны м  т о р м о зо м . При  
н еобходи м ости  воспользо- 
ваться каким-либо препятст- V }

2. Выключить сцепление и 
р езк о  т о р м о зи т ь  стоя - 
ночным тор м озом . 1

Гб1 Ч т о  п о н и м а е т с я  п од  « в р е м е н е м  
р еа к ц и и » ?

1. В рем я с м ом ен та , когда води тель  
увидел опасность, до  начала конкретных 
действий.
2. Время с момента, когда водитель начал 
т о р м о зи т ь  д о  п ол н ой  оста н о в к и  
транспортного средства.

ГП В ч ем  о п а с н о с т ь  д л и т е л ь н о г о  
т о р м о ж е н и я  а в т о м о б и л я  с в ы к л ю ­
ч ен н ой  п ер еда ч ей  на к р уты х затя ж н ы х  
с п у ск а х ?

1. Повышенный износ шин.
2. Повышенный износ деталей сцепления.
3. Перегрев торм озов и отказ их в работе.

ГП П о с л е  п р е о д о л е н и я  г л у б о к о г о  
б р о д а , в о д и т ел ь  о б я за н :
1. Двигаться с ускорением  на бол ее  
высоких передачах.

2. На короткой ди ст а н ц и и  п р о б ега  
несколькими нажатиями на торм озную  
педаль просушить тормозны е накладки.

ГП Р е к о м е н д у е т с я  л и  п о л ь з о в а т ь с я  
н а к а т о м  п р и  д в и ж е н и и  на к р у т ы х  
с п у ск а х  гор н ы х д о р о г?

1. Р ек ом ен дуется , если автом обиль о б о р у ­
дован гидровакуумным усилителем тормозов.
2. Р ек о м ен д у ется , если  д о р о га  в хорош ем  
со ст о я н и и  и п р о см а тр и в а ется  на д а л ек о е  
расстояние.
3. Не рекомендуется.

П~0| Д ля экстренной остановки  на сухой  
д о р о г е  н е о б х о д и м о :

1. Вы клю чить сц еп л ен и е, п осл е  чего  
н е за м е д л и т ел ь н о  наж ать на п едал ь  
торм оза .
2. Выключить передачу и резко нажать 
на педаль тормоза.
3. Н аж ать на п едаль  т о р м о за  б е з  
выключения сцепления.

[П ]Д л я  п р е к р а щ е н и я  н а ч а в ш е г о с я  за н о с а  
а в т о м о б и л я  при  т о р м о ж е н и и  в о д и т ел ь  
д о л ж е н :

1. Прекратить начатое торм ож ение.
2. Выключить сцепление.
3. Нажать на педаль тормоза до упора.
4. Вы клю чить сц еп лен и е и торм озить  
стояночны м  торм озом .

П"2] Р езк о е  т о р м о ж ен и е  т р а н с п о р т н о г о  
с р е д с т в а  при  и н т е н с и в н о м  
д в и ж ен и и :

1. М ожет способствовать наезду сзади.
2. О тр аж ается  только на т ех н и ч ес к о м  
состоянии автом обиля.
3. Является обычным приёмом управления 
при интенсивном движении.



т о р м о з а м и
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[7з] К а к  п о л ь з о в а т ь с я  
с к о л ь зк о й  д о р о ге?

1. Плавно тормозить, не выключая сцепления 
и не производить резких поворотов рулевым  
колесом.
2. Выключить сцепление и плавно тормозить.
3. Тормозить резким, прерывистым нажатием  
на педаль тормоза.

_ _

[74] Вы о ст а н о в и л и с ь  на п о д ъ ём е  в 
ож идании  р азр еш аю щ его  сигнала  
св етоф ор а . П ри этом  удер ж и в ать  
автом обиль на месте л учш е всего:

1. Стояночны м торм озом .
2. За счет пробуксовки сцепления при 
включенной первой передаче.
3 В ы клю ченны м  дв и гател ем  с у с т а ­
новленной пониж енной передачей.
4. Рабочим  торм озом .

173] К а к  с л е д у е т  в ы е з ж а т ь  из г л у б о к о й  
к о л е и  в зи м н ее  в р ем я  на з а д н е ­
п р и в о д н о м  а в т о м о б и л е?

1. В ы езж ать  на н еб о л ьш о й  с к о р о с т и , в 
п ер вон ач ал ьн ы й  м о м ен т  эн ер ги ч н о  
повернуть рулевое колесо в противоположную  
сторону выезда, а затем в сторону выезда.
2. Начать выезжать из колеи как м ожно  
бы стрее, сначала повернуть рулевое колесо в 
сторону выезда, а затем в противоположную .

[Тб] В каком  сл уч ае цен тр обеж н ая сила  
при п о в о р о т е  у м е н ь ш а ет с я ?

1. При резком повороте рулевого колеса 
в сторону поворота.
2. При снижении скорости движения.
3. При ум еньш ении радиуса поворота.

d h i : i ‘j o »  h j - ( м и н ы

[771 Е сл и  Вы в ы ех а л и  д л я  о б г о н а  в п ер ед и  
и д у щ е г о  а в т о м о б и л я , т о  в к а к о й  из 
п е р е ч и с л е н н ы х  с и т у а ц и й  н а и б о л е е  
ц ел есо о б р а зн о  п одать  зв ук ов ой  си гн ал?

1. О бгон соверш ается в ночное время.
2. В одитель обгон яем ого  автом обиля начал 
притормаживать.
3. Водитель обгоняемого автомобиля включил 
указатель левого поворота.
4. Водитель обгоняемого автомобиля включил 
указатель правого поворота.

П8] С м е щ а ется  ли п р и ц еп  а в т о п о езд а  
при дв и ж ен и и  на п ов ор оте?

1. С м ещ ается  в с т о р о н у  от  ц ен тр а  
п оворота.
2. Не смещ ается.
3. Смещается к центру поворота.

Ill Ы.ШУ С(0 I
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ГГ91 Ч т о  н е о б х о д и м о  с д е л а т ь  в о д и т е л ю  в 
с л у ч а е  в н е за п н о г о  р а зр ы в а  ш и н ы  при  
д в и ж е н и и  а в т о м о б и л я ?

1. Резко заторм озить рабочим  торм озом  до  
полной остановки.
2 . О ст а н о в и т ь  а в том оби л ь  при п ом ощ и  
стоян оч н ого  торм оза.
3. Удерживая рулевое колесо, сохранить  
прям олинейное движ ение, снизить скорость  
и остановиться.

] К ак ая  из у к а за н н ы х  а в т о ц и с т е р н  
б о л е е  у с т о й ч и в а  п р о т и в  о п р о к и ­
ды в а н и я  при п о в ор оте?

1. Заполненная жидкостью  на 75%.
2. Полностью заполненная жидкостью.

[271 К ак ой  из у к а за н н ы х  а в т о м о б и л ей  н а и ­
бол ее  устой ч и в  против оп р ок и ды в ан и я ?

[22] К акой  а в том оби л ь  бол ее  устой ч и в  
п р оти в  оп р о к и д ы в а н и я ?

1. Незагруженный грузовой автомобиль.
2. Гружёный грузовой автомобиль.

1. А в т о б у с  при наличии в нем  стоя щ и х  
пассаж иров.
2. Автокран.
3. П орож ний грузовой автом обиль.________
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[23] П ри д в и ж ен и и  на к осогор ах  в о д и т ел ь  
д о л ж е н :

1. Вести автомобиль медленно, избегая резких 
поворотов рулевым колесом.
2. В ест и  ав том оби л ь  с у ск о р е н и е м ,  
поворач и вая  р у л ев о е  к ол есо  в ст о р о н у , 
п р о ти в о п о л о ж н у ю  уклону, при сп ол зан и и  
автомобиля в сторону уклона.

[24] Д л я  п р е к р а щ е н и я  н а ч а в ш е г о с я  
з а н о с а  а в т о м о б и л я  в о д и т е л ь  
д о л ж е н :

1. Повернуть рулевое колесо в сторону  
начавшегося заноса.
2. Повернуть рулевое колесо а сторону, 
противополож ную  заносу.
3. Нажать на педаль тормоза.

[25] К а к и е  о п а с н ы е  п о с л е д с т в и я  м о г у т  
возн и к н уть  при торм ож ении автом оби ля  
с р а з л и ч н ы м  и з н о с о м  ш и н  п р а в ы х  и 
л е в ы х  к о л е с ?

1. П ерегрев торм озны х барабанов.
2. О тслоение протектора.
3. З а н о с  с возм ож н ы м  оп р ок и д ы в ан и ем
автом обиля.

[261 П ри  с о в е р ш ен и и  о б г о н а  на п у т и  
дви ж ен и я  ав то м о б и л я  н еож и дан н о  
в о зн и к л о  п р е п я т с т в и е , в о д и т е л ь  
д о л ж е н :

1. Прекратить начатый обгон .
2 . П рекратить  или у ск о р и т ь  о б г о н ,
исходя из конкретной ситуации.
3. Ускорить обгон.

[271 Ч то н азы вается «останов очн ы м  п утем »?
1. Расстояние, пройденное автомобилем с 
м омента обнаруж ения водителем  опасности  
до начала торм ожения.
2. Расстояние, пройденное автомобилем с 
м омента обнаруж ения водителем  опасности  
до остановки.

[28] Ч т о  н а з ы в а е т с я  « т о р м о з н ы м  
п у т е м » ?

1. Расстояние, п р ой денн ое автом о­
билем с момента обнаружения води­
телем опасности до полной остановки.
2 . Р асстоя н и е, п р о й д ен н о е  а в т о м о ­
билем с момента нажатия на педаль  
торм оза до полной остановки.

[291 К ак и е  п р ав и л а  т о р м о ж ен и я  а в т о п о езд а  
д о л ж е н  с о б л ю д а т ь  в о д и т е л ь ?

1. Т ор м ози ть  резк и м  преры ви сты м  
нажатием на педаль тормоза, выключив при 
этом сцепление.
2. Т орм озить  плавно, забл агов р ем ен н о  
снизить скорость, невыключая сцепление.

[ЗО] У м е н ь ш е н и е  т о р м о з н о г о  п у т и  
а в т о м о б и л я  на с к о л ь з к о й  д о р о г е  
д о с т и г а е т с я  дл я  з а д н е п р и в о д н о г о  
а в т о м о б и л я :

1. Т ор м ож ен и ем  « ю зо м »  п утем  б л о ­
кировки колес.
2. Прерывистым торможением с выклю­
чением сцепления.
3. Прерывистым торм ож ением  без вык­
лючения сцепления и передачи.

[ТГ| К ак вл и яет  изнош енны й п ротектор  ш ин  
на к о эф ф и ц и ен т  сц еп л ен и я ?

1. Коэффициент сцепления повышается.
2. К оэффициент сцепления не изменяется.
3. К оэффициент сцепления снижается.

[321 В к а к о м  с л у ч а е  у в е л и ч и в а е т с я  
центробеж ная сила ав том оби ля  на 
п о в о р о т а х  д о р о г и ?

1. С увеличением радиуса поворота.
2. С увеличением скорости движения.
3. С замедлением скорости движения.

[33] Д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  о п а с н ы х  п о с ­
л е д с т в и й  за н о с а  а в т о м о б и л я  в о д и т ел ь  
д о л ж е н :

1. Резко нажать на педаль тормоза.
2. Нажать на педаль сцепления.
3. Прекратить начатое торм ож ение.

[34] П р и  д в и ж е н и и  з а д н и м  х о д о м  
д о л ж е н  л и  в о д и т е л ь  с л е д и т ь  за  
п ер едн ей  ч а ст ь ю  а в т о м о б и л я ?

1. Должен. 2. Не долж ен.



351 П р и м ен ен и е т о р м о ж ен и я  д в и гател ем  на 
ск о л ь зк о й  д о р о г е  д л я  за д н е п р и в о д н о г о  
а в т о м о б и л я :

1. Повышает устойчивость автомобиля.
2. Снижает устойчивость автомобиля.
3. Не ок азы вает  к а к о го -л и б о  влияния на 
устойчивость автом обиля.

[361 Если Вы приближ аетесь к повороту  
д ор оги  налево , и он ок азал ся  бол ее  
к р у т ы м , чем  п р е д п о л а г а л о с ь , В ы  
д о л ж н ы :

1. П родолжать движение, не изменяя 
скорости и придерживаясь левого края 
проезж ей  части дороги.
2. Снизить скорость движения.
3. У в ел и ч и ть  ск о р о сть  с тем , чтобы  
бы стрее пройти поворот.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

3 3 3 3 1 1 3 2 3 3 1 1 1 1 1 2 3 3
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3 2 3 1 1 1 3 1 2 2 2 3 3 2 3 1 1 2

ПЕРВАЯ ПОМОЩЬ ПОСТРАДАВШИМ 
ПРИ ДОРОЖНО-ТРАНСПОРТНЫХ ПРОИСШЕСТВИЯХ

ГП Ч то н е о б х о д и м о  с д е л а т ь  при п е р е л о м е  
к л ю ч и ц ы  у п о стр а д а в ш его ?

1. Н алож ить холодны й ком п р есс на м есто  
перелома, туго  забинтовать.
2. Наложить шину в подмышечную область и 
п р и би н тов ать  в ы п р я м л ен н ую  руку к 
туловищ у.
3. П одл ож и ть  валик из ваты или бинта в 
п о д м ы ш еч н у ю  о б л а ст ь  и п р и би н тов ать  
согнутую  в локте руку к туловищу.

[Т1 К а к о й  м а т е р и а л  л у ч ш е  п о д х о д и т  
д л я  и с п о л ь з о в а н и я  в к а ч е с т в е  
и м м о б и л и з и р у ю щ е й  ш и н ы  п р и  
п е р е л о м е  к о с т е й ?

1. Бинт.
2. Ткань.
3. Кусок доски.

ГЛ На к а к о й  с р о к  м о ж е т  б ы т ь  н а л о ж е н  
к р о в оостан ав л и в аю щ и й  ж гут  на голень  
зи м ой ?

1. Не более, чем на 2 часа.
2. Не более, чем на 3 часа.
3. Не более, чем на 1 часа.

[~4~1 К а к  п р а в и л ь н о  в ы б р а т ь  м ес т о  
н а л о ж ен и я  к р о в о о с т а н а в л и в а ю ­
щ его  ж гу т а  на к о н еч н о ст и ?

1. Н иже раны на 10— 15 см.
2. Выш е раны на 10— 15 см.
3. Н епоср едственно на рану.

ГЛ В к а к о й  п о с л е д о в а т е л ь н о с т и  н е о б ­
х о д и м о  о к а з ы в а т ь  п е р в у ю  п о м о щ ь  
п остр а д а в ш ем у  при п р ек р ащ ен и и  у него  
с ер д еч н о й  д е я т е л ь н о с т и  и д ы х а н и я ?

1. В ы п олн и ть  м ассаж  с ер д ц а , о св о б о д и ть  
дыхательные пути, проводить искусственное  
ды хание.
2 . П р о в о ди т ь  и с к у сс т в е н н о е  д ы х а н и е , 
наруж ны й м а сса ж  с е р д ц а , о с в о б о д и т ь  
дыхательные пути.
3. О свободить дыхательны е пути, проводить  
искусственное ды хание и наружный массаж  
сердца.

НП К ак  в ы п о л н я т ь  н еп р я м о й  м ассаж  
с ер д ц а  и и с к у с с т в е н н о е  д ы х а н и е ,  
е с л и  о ж и в л е н и е  (р е а н и м а ц и ю )  
п р о в о д я т  д в а  ч е л о в е к а  о д н о ­
в р е м е н н о ?

1. О ди н  раз надавливать на гр удн ую  
клетку, один раз вдувать воздух и т. д.
2 . Один раз вдувать воздух, затем 5 раз 
надавливать на область сердца и т. д.
3 . П осле 2— 3 раз вдуваний воздуха 15 
раз надавливать на грудную клетку.



ГП К ак  о к а з а т ь  п е р в у ю  п о м о щ ь  при  
п ер ел о м е  к о с т е й  т а за ?

1. Н ал ож и ть  т у г у ю  п овязк у  на м ест о  
п о в р е ж д ен и я , п о стр а д а в ш ем у  придать  
полусидячее полож ение.
2. П о с т р а д а в ш его  у л о ж и т ь  на сп и н у  на 
твердую поверхность, к местам повреждения 
приложить горячую  грелку.
3. Пострадавшего уложить на твердую ровную  
ж естк у ю  п о в е р х н о с т ь , а п о д  со гн у ты е и 
разведенны е коленны е суставы  подлож ить  
валик.

ПП К ак  о к а за т ь  п ер вую  м ед и ц и н ск у ю  
п ом ощ ь при уш и бе м ягк и х тк ан ей  
б е д р а ?

1. На м ест о  у ш и б а  н алож и ть  т у г у ю  
повязку, пузырь со льдом на 15— 20 мин. 
К о н еч н о ст и  п р и даю т в о зв ы ш ен н о е  
полож ение, покой.
2 . В сю  к он еч н о сть  туго  заби н тов ать  
(снизу вверх), наложить шину, как при 
п е р е л о м е . В н утр ь  1/2 чай н ой  лож ки  
п и тьев ой  со д ы , о б и л ь н о е  п и тье , 
эвакуация в больницу.
3 . Н огу  ул ож и ть  на мягкий св ер ток  
о д е ж д ы , к п о в р е ж д ен н о м у  м ес т у  
приложить лед, холодные примочки.

[~9~1 К ак  н а л о ж и т ь  т р а н сп о р т н у ю  ш ину или  
п р едм ет , за м ен я ю щ и й  её  при п ер ел ом е  
к остей  с ер ед и н ы  го л ен и ?

1. П лотно п р и би н тов ать  ш ину или за м е ­
няющий её предмет к месту перелома.
2. Наложить шину с двух сторон на всю длину 
голени, от стопы до коленного сустава.
3. Н алож ить д в е  ш ины с в н утр ен н ей  и 
наружной стороны  ноги от конца стопы до  
середины бедра. Обездвижить место перелома, 
коленный и голеностопны й суставы.

[Го] К ак н алож и ть тр ан сп ор тн ую  ш ину  
п р и  п е р е л о м е  к о с т и  в н и ж н е й  
т р е т и  б е д р а ?

1. Плотно прибинтовать шину к м есту  
перелома, наложив её на всю длину бедра  
от тазобедренного до коленного сустава.
2. Н аложить две шины с внутренней и 
наружной стороны ноги. Одну от конца 
стопы до подмышечной ямки, вторую от 
конца стопы до  паха.
3. Наложить две шины с двух сторон ноги 
от конца стопы до  верхней трети бедра  
(выше места перелома на 15— 20 см).

ГШ К ак т р а н с п о р т и р о в а т ь  п о стр а д а в ш его  с 
проникаю щ им  ранением  грудной клетки?

1. Лежа на раненом боку или полусидя.
2. Лежа на здоровом боку или сидя.
3. Лежа на спине или животе.

П~2] К а к и м  в и д о м  т р а н с п о р т а  п е р е ­
в о зи т ь  п о с т р а д а в ш е г о  с ч е р е п н о ­
м озговой травм ой средней тяж ести?

1. Попутным легковым автомобилем.
2. Попутным грузовым автом обилем .
3. Только машиной скорой медицинской  
пом ощ и.

[Гз] К ак  т р а н с п о р т и р о в а т ь  п о с т р а д а в ш ег о  
с п о в р е ж д е н и е м  г р у д н о г о  о т д е л а  
п о зв о н о ч н и к а ?

1. Лежа на спине на жёстком щите.
2. Лежа на спине на мягкой подстилке.
3. Лежа на боку на жёстком щите.

П~4] К ак транспортировать  постр адав­
шего с закрытой травмой живота?

1. В лежачем положении на боку или на 
спине с горячей грелкой на месте ушиба.
2. В лежачем положении с холодом  на 
месте уш иба (лёд, примочка).
3. В п ол ож ен и и  п о л у с и д я , колени  
максимально приближены к туловищу.

П И  К ак  п р а в и л ь н о  с н я т ь  с п о с т р а д а в ш е г о  
р у б а ш к у , п и д ж а к  п р и  р а н е н и и  п р а в о й  
руки?

1. О деж ду начинать снимать с больной руки, 
затем освобож дать здоровую  руку.
2. О дежду снимать с обеих рук одновременно.
3. О д еж д у  начинать сн и м ать  со  зд ор ов ой  
руки, затем освобож дать больную  руку.

[]5 | Д л я  ч его  п р и м ен я ется  5%  р аств ор  
й ода  (н а ст о й к а  й од а), в х о д я щ и й  в 
к о м п л е к т  а п т еч к и , к о т о р о й  о с н а ­
щ ены  а в тотр ан сп ор тн ы е ср едств а?

1. Для обработки кожи вокруг раны.
2. Для см азы вания всей п ов ер хн ости  
раны при сильном загрязнении раны.
3. Для смазывания кожи при химических  
о ж о г а х  п ер в ой  с т еп ен и , вы зван н ы х  
крепкой щёлочью.



[ТУ! О т к у д а  н а ч и н а ю т  б и н т о в а т ь  г р у д н у ю  
к л етк у  при обш и р н ом  её р ан ен и и ?

1. С середины грудной клетки.
2. От нижних отделов грудной клетки.
3. От подмышечных ямок.

[Щ К ак  п р а в и л ь н о  н а д е т ь  на п о с т ­
р а д а в ш его  р у б а ш к у , п и д ж а к  при  
ранении руки?

1. Одежду надевают сначала на больную  
руку, а затем на здоровую .
2. О д еж д у  н а д ев а ю т  на о б е  руки  
одноврем енно.
3. О д еж д у  н а д ев а ю т  сн а ч а л а  на 
здоровую , а затем на больную  руку.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
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